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MycaeBa Jl>xanHeT I[TOAHO «TIICKy, 3aBeaytomas y4eOHON 4acThIO
ApcaHanueBHa

Amumuxos ['am3atr M.

ITOAHO «TIICK», pyKOBOAUTENb NIPAKTUKY 110 CHELUAIBHOCTH
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PA3JIEJI 1. OBIME ITOJIOKEHUA

1.1. HaznayeHnue o0pa3oBaTebHON NPOrPaMMBbI

Hacrosimass oOpaszoBatenbHast mnpodeccuoHanbHas mporpamma (mainee — OOII) 1o
cnenuanbHocTd 20.02.04 IoxapHas 6e30MmacHOCTh pa3paboTaHa B COOTBETCTBUH C (eepaibHbIM
roCyJJapCTBEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM CTAaHIAPTOM CPEIHErO MPOPECCHOHAIBLHOIO 00pa30BaHMs
o crieranbHocTH 20.02.04 [oxxapHast 6e301macHOCTh, YTBEPKACHHBIM IPHUKa30M MUHUCTEPCTBA
npocenieHus Poccuiickoit @eaepanmu ot 07.07.2022 Ne 537 (manee — DI'OC, ®T'OC CII0).

OOII pa3paboTraHa ¢ y4eTOM OTPACIEBOrO MOJAX0/a, MPEAYCMATPUBAIOIIECTO MEXaHU3MBI

TpaHchopMalMy 10 OCHOBHOM MPO(hecCHOHAIBHOW 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl, C YYETOM
3aIIPOCOB KOHKPETHBIX paboToaTeNeH.

OOIl  ompenensier  peKOMEHIOBAHHBII  00BEM U COJEPKAHUE  CPEIHEro
npodeccuoHansHOro obpaszoBanus 1o crenuanbHocTH 20.02.04 IlokapHasi 6e30MacHOCTS,
IUTaHUPYEMBIE PE3yJIbTaThl OCBOCHHUS O0pA30BaTEIBHON IPOrpaMMbl, MPHUMEPHBIC YCIOBHUS
peanu3anuy o0pa30BaTeIbHONU IPOTrPAMMBI.

OOII paszpaborana mis peanu3aniu 00pa30oBaTEILHOW MpPOrpaMMbl Ha 0a3e CpeIHEro
o01m1ero oopa3oBaHus.

1.2. HopmaTuBHbIE JOKYMEHTBI.

@®enepanbHbiii 3akoH OoT 29.12.2012 Ne 273-®3 «O6 oOpazoBanuu B Poccuiickoii
Denepaunny;

[lopsnox pa3paOOTKM MPUMEPHBIX OCHOBHBIX OOPAa30BATEIBHBIX MPOrPAMM CpPEIHETO
npo¢eCCUOHATBLHOI0 00pa30BaHusl, MPOBEACHUS UX SKCIIEPTU3bI U BEJICHUS peecTpa MPUMEPHbBIX
OCHOBHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX MPOrpaMM CpelHero npodeccuonaibHoro odpazosanus (IIpuxasz
Munnpocsernienust Poccuu ot 08.04.2021 Ne 153);

denepanbHbI roCyJapCTBEHHBIN o0pa3zoBaTeIbHBIN CTaHIapT CpeaHero
npodeccuonansHoro obpazoBanus 1o crnenuanbHocTH 20.02.04 Tloxaphas 0e30macHOCTh
(IMpuka3 Munnpocsemenus Poccun ot 07.07.2022 Ne 537);

Ilopsimox opraHuM3anud M OCYLIECTBICHHMsS 00pa3oBaTeIbHON JAEATENBHOCTH IO
o0pa3oBaTeNbHBIM ~TpOTpaMMaM  cpeiHero mnpodeccuonanbHoro obpasosanust  (IIpukas
Munnpocsenienust Poccuu ot 24.08.2022 Ne 762);

[Topsimok mpoBeneHUsT TOCYIapCTBEHHONW WTOTOBOM aTTECTAIlMU MO 00pa30BaTEIbHBIM
nporpamMMam cpefgHero npogeccruoHanbHoro oopasosanus (Ilpukas Munnpocsemenus Poccun
ot 08.11.2021 Ne 800);

[Tonoxxenue o nmpaktTuieckor nmoaroroske odyuatomnuxes (I[Ipukaz Muno6pnayku Poccun
Ne 885, Munnpocsemenus Poccun Ne 390 ot 05.08.2020);

Ilepeuens npodeccuit paboumx, TOHKHOCTEH CITy’KalllUX, O KOTOPBIM OCYLIECTBISETCS
npodeccuonansHoe ooyuenue (ITpukaz Munnpocsemenus Poccun ot 14.07.2023 Ne 534);

Ilepeuens npodeccuit u cnennanbHOCTER CpeHEero NpodecCHoHAIBHOTO0 00pa30BaHMUs,
peanusanysi 00pa3oBaTENbHBIX IPOrPaMM IO KOTOPHIM HE JOMYCKAaeTCs C NPUMEHEHHEM
UCKIIIOUUTENBHO 3JIEKTPOHHOTO OOyuYeHHs, AMCTAaHLIMOHHBIX 00pa30oBaTEIbHBIX TEXHOJIOIMH
(mpuka3 Munnpocserienust Poccun ot 13.12.2023 Ne 932);

[Ipuka3z MunucTepcTBa TpyJa U comuaibHOM 3amuThl Poccuiickoit denepanuu ot 11
okTsi0pst 2021 rona N 696u «O06 yTBepx)aeHUH MPodhecCHoHAIFHOTO cTaHaapTa « CrieruaiiucT no
HOXapHOU NPOPHUIAKTUKE;

[Ipuka3 MuHuctepcTBa TpyJa M couuanbHOM 3aumTsl Poccuiickoit @enepanuu ot 07
ceHTs0ps 2020 1. Ne 5751 «O0 yTBepxkaeHuu npodeccuonanbHoro cranaapra «lloxxapHsiii»;

[Ipuka3 MuHucrepctBa Hayku U BbIcmiero oOpas3oBaHus Poccuiickoit denepauuu
u  MunnuctepctBa mpocBemeHus Poccuiickoit ®Depepammm ot 05.08.2020 Ne  882/391
«O0 opraHuzanMu W OCYIIECTBICHHUH OOpA30BATEIBHON MAEATEILHOCTH TPU CETEeBO (opme
peanu3anuy 00pa3oBaTENbHBIX IPOrPAMM.

VYceras IIOAHO «TTICK».



1.3. [lepeyeHn cokpanieHuii.

BY — BapuatuBHas 4acTh 00pa30BaTeNIbHON MPOrpaMMBbl;
I'MA — rocynapcTBeHHast UTOTOBasi aTTECTALIMS;

1D — neMOHCTpallMOHHBIN 3K3aMEH;

MK — MexaucuUUIIMHAPHBIN KypC;

OK - o0111e KOMIIETEeHIINH;

OII — o6menpodeccroHanbHbBIN ITUKIT;

OT® - o6o01meHHas TpyaoBast QyHKIIHS;

OY - o0s3aTenbpHas 4acTh 00pPa30BaTEIBLHON MPOTPAMMBI;
CI' — counanbHO-TYMaHUTAPHBIN [THKIT

ITA — npoMexyTO4Hasl aTTecTalys;

[IK — npodeccrnonanbHbIe KOMITIETCHIIHH;

IIM — npodeccuoHanbHbIN MOy b;

[IM — npodeccroHanbHbII MOTYJIb 110 HAITPABICHHOCTH;

OOII — obpa3zoBarenbHas IpoQeccruoHaIbHas IPOTPaMMa,;

1T — mpodeccroHanbHbIN ITUKIT;

I1C — npodeccuonanbHbIN CTAaHAAPT,

TC — TexHHYECKHE CPENICTBA;

T® — tpynoBas QpyHKIuS;

YMK - y4eOHO-METOTMUECKHIT KOMIUICKT;

@I'OC CIIO - ¢enepanbHblii TOCy1apCTBEHHBI 00pa30BaTENbHBIA CTAaHAAPT CPEIHETO
podeCCHOHAIBHOTO 00pa30BaHUSI.



PA3JEJI 2. OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKHA OBPA3OBATEJIBHOM

ITPOI'PAMMBbI

ITapametp

JdanHble

Ortpaciu, u1st KOTOPBIX pa3paboTaHa
ooI1

[IpaBooxpanuTenbHas chepa v ynpaBieHUue
CrpourenbHas 0Tpacib
TOnIMBHO-?HEPreTUYECKUN KOMILIEKC

OtpacneBsie npodeccuoHaTbHBIC
CTaHJAPTHI, COOTBETCTBYIOIIHE
npohecCHOHALHOM IeATETPHOCTH
BBIITYCKHUKOB

[IpaBooxpanuTenbHast chepa U yrpaBIeHHE

12.007 IMoxxapHbrit
(ITpuxaz Munucmepcmea mpyoa u coyuanbHou

sawumul Poccuiickou @edepayuu om 07.09.2020 Ne
575mn)

Criennanu3upoBaHHbIC JOMYCKHU IS
MIPOXOKJICHUSI IPAKTUKU, B TOM YHCIIE
10 OXpaHe TpyJa U Bo3pacT a0 18 ner

Pexsuzurer ®I'OC CITO

[Ipuka3 MunucrepcTBo npocsemenus Poccun ot
07.07.2022 Ne 537 «O6 yTBepxaeHuH (peaepanbHOro
rOCyJJapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBHOTO CTaHAaPTA
CpeaHero NpogeccuoHaIbHOro 00pa3oBaHus MO
cnenuanbHocT 20.02.04 TloxkapHast 0€30MacCHOCTBY

KBanudukanust BpITyCKHUKA

CrienMaiucT 1o mokapHo 6€30MacHOCTH

HamnpasnenHnocTts (Tpy HATHYHH):

Hanpasnennocts 1-Cnenuanuct no opraHuszanuu
TyH_IeHI/ISI HO)KapOB

JlonoTHUTE bHBIC KBATH(HUKAIIAH 110
npodeccun pabounx, TOMHKHOCTH
CITy’KaIllX, PEKOMEHIYEMbIC OTPACIIBIO

[IpaBooxpanuTenbHast chepa u yrpaBIcHHE

[Toxapuslit

HopmaTtuBHbIi cpok 1 00beM
peanu3auu o0pa3oBaTeNbHON
IIPOrpaMMbl

Ha 0aze COO

2 roga 10 mec./ 4464 ak. y

O0beM npakTHKH (BCEro/u3 HUX
IIPOU3BOJCTBEHHON IPAKTHKH)

1224/684

Crpykrypa o0pa3oBaTenbHOI O0bem, B ak.4. B T.4. B hopme
MporpaMMbl NMPaKTHYECKOi MOATOTOBKHU
Obs3aTenbHas 4acTh 00pa3oBaTEIbLHON 3938 2941
IpOrpaMMBbl
COIMAIbHO-TYMaHUTaPHbBIN ITUKIT 493 408
o0menpodecCuOHATBHBINA UK 474 261
poheCCHOHATLHBIN UK 3611 2086
B T.4. IPAKTHKA! 1224 1224
- yaeOHast - 540 - 540
- IIPOU3BOJICTBCHHAS - 684 - 684
BapuaTuBHas yacte 0oOpa3oBaTenbHOM 1296 792
pOrpamMMBbl
B T.4. JOTOJIHUTEIHHBIN 648 396
npodeccuoHanbHbIM 010K (HE MEeHee
50% oObema BapHaTUBHOM Y4acTH
00pa3zoBaTeIbHON MTPOTrpaMMBbl),




BKJTI04as IU(PPOBON 00pa3oBaTEIbHBIN
MOJTyJIb

I'NA B popme 1eMOHCTPAIIHOHHOTO 216 216
9K3aMEHAa M 3aIIUTHI JUITIOMHOTO
npoekTa (paboThbl).

Bcero 4464 3109

! Brimrouas oTpaciesblie TpeGOBaHMS K JOIOIHATENRHEIM BHAAM JEATEILHOCTH, KOMIIETCHIIMAM BTy CKHUKA,
oTpakeHHbIE B 1I. 4.3.2 Hacrosmmeit OOIL.




PA3JEJ 3. XAPAKTEPUCTHUKA ITIPO®ECCUOHAJIBHOM JEATEJIBHOCTH
BBIITYCKHHUKA

3.1. ObaacTn npogeccHoOHAIbHOI eI TeJbHOCTH BbIITYCKHHUKOB:
12 Ob6ecneuenne 6E30MaCHOCTH,

14 JlecHoe X03s#CTBO, OXOTA,

40 CxBO3HBIEC BUJIBI ACSATEIHLHOCTH B MPOMBIIIJIEHHOCTH

3.2. IIpogeccuoHabHbIE CTAHAAPTHI
[lepeuyens nmpodeccuoHaTbHBIX CTAHIAPTOB, YUUTHIBAEMBIX ITpH pa3padoTke OOIL:

Kon n
HaumenoBanue 0a3oBoii Kon n
PexBU3UTHI Koa n
Ne rpynibl, J0JLKHOCTH HaHMEHOBaHHUeE
YTBep:KIeHUs1 HauMeHoBaHue TD

(mpodeccnu) nian OoTo

CNEeNHATBHOCTH
4 | 16781 Iloxapabrit [Ipukas A — Brinonnenue A/01.2 BrinonHeHue

MuHKCTEpCTBA pabot 1o pabor o

MPOPUIAKTHKE H
TYIICHHUIO MTOXKapOB B

JIOKaJIN3allnuu U
JIMKBUJIalIMU I1OKapa

TpyJla ¥ COLMaIBHOM
3aiuTel PO ot

07.09.2020 N 5751 COCTaBe B COCTaBe
A MOJIpa3ieeH i MoJpa3eeHust
JI0OOPOBOIBHOM J0OPOBOIBHOI

10’KapHOU OXPaHbl

B/01.3 Beinonuenue
paboT mo
JIOKaIU3aIUuH U

B — Brinonnenue
pabort o
OCYIIIECTBIICHUIO
KapayJIbHOU CITyKOBI,
TYIICHHIO MTOKApPOB,
MIPOBE/ICHUE aBapUAHO-
criacaTelIbHbIX paboT

3.3. OcBauBaemblie BUABI AeITEILHOCTH

HawnmenoBanue BUJOB JCATCIIBHOCTH

Konx n nanmenoBaunue [IM

Bunnl negrenpHocTH

Brimonaenune paboT 1o oCcyIecTBICHUIO
KapayJibHOH CITyOBbI, TYIIICHUIO TIOXKaPOB,
IMPOBCACHUTIO aBapHﬁHO-CHacaTeHLHBIX
pabot

[IM.01 Brimonnenue paboT MO OCYLIECTBICHHIO
KapayJbHOHM CIIyOBblI, TYIIECHHIO [TOKapOB,
IPOBEJICHUIO aBapUITHO-CIIACATENIbHBIX PadoOT

BreimonHenne padboT 1o mpoduIaKkTuke
[10XKapoB

[IM.02 Brimonxenue paboT mmo npoduaakTHke
MOXAapoB

Opranu3zanus TyIIEHUs 0XKapoB U
MIPOBE/ICHUS aBapUITHO-CIIaCaTEeIbHBIX
pabort

[IM.03 Opranuzanus TyUIeHus MoKapoB U
NPOBEJICHHS aBapUIHO-CIIacaTeNIbHBIX PadoT

Buanl gesateIbHOCTH 10 OCBOEHHIO OJHON
WJIM HECKOJIBKUX mpodeccuii padboumx,
JOJDKHOCTEH CITyKaIuX

[IM.04 BeimonHeHre paboT 1Mo OJHON HITH
HECKOJIBKHAM MPOQECCHsIM pabounXx, TOJDKHOCTSIM
CITyKaIIHX

HampasnenHocts 1 - CnenuanucT o opraHu3alnyy TyIIEHUs I0KapoB

HanMmenoBaHue BUIOB J€SITEILHOCTH

Kon n sanmenosanue [IM

Bunpl nestenpHOCTH (001IIKE)

Brinonnenue paboT Mo OCyIIECTBIECHUIO
KapayJbHOH CTyOBbI, TYIICHHIO TIOXKapOB,

[IM.01 BrimmostHeHHE paboT IO OCYIIECTBICHUIO
KapayJbHOMU CITy>KOBI, TYIIICHUIO MTOXKAPOB,
MTPOBEJICHHUIO aBaPUITHO-CITACATENBHBIX padoT

8

JIMKBU AU [TOXKapa




MIPOBEJICHUIO aBAPHITHO-CTIACaTeITLHBIX
pabort

BrimonmHenne padboT 1o mpoduIaKkTuke
[10XapoB

[1IM.02 Brinonaenue padoT Mo NpouIaKTHKE
MI0’KapoB

Buapl gestenbHOCTH 11O BEIOOPY

Opranu3zaius TyIeHUs MOXapoB U
MIPOBEICHUS aBapUHHO-CITACATEITBHBIX
pabor

[IM.03 Opranuzanus TyLIECHUS TOKapOB U
[IPOBEIEHNS aBapUIlHO-CIIacaTENIbHBIX PadoT

BI/IZ[BI JACATCIIBHOCTH 11O OCBOCHUIO 0I[HOfI
WM HECKOJIBKUX Ipodeccuit pabouux,
JOJDKHOCTEM CITyKaIMX

[IM.04 Brimonuenue paboT 1Mo OAHOHN MU
HECKOJIBKHM IpodeccusiM paboymx, JOHKHOCTIM
CITy>Kalux




PA3JIEJI 4. INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OCBOEHUS OGPA3OBATEJIBHOM ITPOI'PAMMBI

4.1. O01mue KOMIETeHIIUHA

Ko OK Popwymposka 3nanus, ymenus 2
KOMIIEeTeHIIMH
OK 01 Bri6upats crioco0st YMenus:
pemreHus 3aga4d pacmo3HaBath 3a7jaqy W/WIH MpodsieMy B MPOo(hecCHOHATHHOM H/FITH COITUAIbHOM KOHTEKCTE, aHAIM3UPOBATh U BBIICIATH
npogecCHOoHANEHON €€ COCTaBHbIC YaCTH
ACATEIIEHOCTH OTIPENeNsATh ATAIBI PELICHUS 3a/1a4l, COCTABIIATH IUIaH ACUCTBHS, PEaIM30BBIBATH COCTABIICHHBIH TUIaH, OTPENEIIATh
MPUMEHUTENHEHO K HE00XOMMBIE PECYPCHI
Pa3JIMIHBIM KOHTEKCTaM BBISIBJISITH U 9 (eKTUBHO MCKATh HH(POPMAIIHIO, HEOOXOANMYIO /ISl PEIISHHUS 3a7a9 1/FITH TIPoOIeMbl
BJIJICTh aKTYJILHBIMH METOAaMH paboThl B NPOPEeCCHOHATFHON B CMEKHBIX chepax
OLICHHMBATH PE3yJbTAT M MOCIECTBUS CBOMX ACHCTBHN (CaMOCTOSATENFHO MM C IOMOLIbIO HACTABHHUKA)
3HaHus:
AKTyaJIbHBINA PO ECCHOHANBHBINA U COITUAIBHBIA KOHTEKCT, B KOTOPOM IMPUXOIUTCS paboTaTh U JKUTh
CTPYKTYpa IJIaHa JUIs PelIeH s 3a/1a4, aITOPUTMBI BHITIOJIHEHHUS pa0d0T B TPOeCcCHOHATTFHON U CMEXHBIX 00JIaCcTsIX
OCHOBHbBIC UCTOYHHUKH HH(GOPMAIIUHN U PECYPCHI [T PEIICHUS 3a1a4 U/ UK MPo0JieM B IPOhECCHOHATIEHOM U/ UK
COLIMAJIbHOM KOHTEKCTE
MeTOJTbI PabOTHI B MpodecCHOHATPHON M CMEXHBIX chepax
MIOPSJIOK OIIEHKH PE3yJIbTATOB PelIeHus 3a/1a4 MpodecCHOHATFHON AeSITeTbHOCTH
OK 02 Hcnonp30BaTh COBpeMEHHbBIE | YMeHUs:
CPEICTBA [IOMCKA, aHAJIM3a U | ONPEASISITh 3a/la4u )i NOUCKa HH(GOPMAIIUH, TUTAHUPOBATH MPOIIECC TOUCKA, BEIOUPATh HEOOXOIUMBIC UCTOYHHKH
HWHTEPIpeTaluu nHbOopMaIun
UHpOpMALUHK, U BBIETIAITh HamOoJiee 3HAYMMOE B TepeyHe HH(POpManud, CTPYKTYPHUpPOBaTh MOIydaeMmylo WHGOpMAaIuio, o(GopMisaTh
WHPOPMaIOHHEIE pe3yIbTAThl IIOUCKA
TCXHOJIOTUN I OLICHMBAThH NPAKTUYCCKYIO 3HAUMMOCTh PE3yIbTAaTOB IOMCKA
BBITIOJTHEHUS 3a7a4 MIPUMEHATH CPeJCTBa MH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH [T pemieHus npodecCHOHaTbHBIX 3a/1a4
npoQeCcCHOHAIBHOM HCITOJIH30BaTh COBPEMEHHOE IPOrpaMMHOE o0ecriedeHre B MpoheCCHOHAIBHOHN TSI TeTEHOCTH
ACATCIIEHOCTH HCIIOJIb30BaTh Pa3INYHBIE IM(POBBIE CPEACTBA LIS PEIIEHHUS MTPOMECCHOHANBHBIX 3a1a4
3unanus:
HOMEHKJIaTypa HHPOPMAaIIMOHHBIX HCTOYHHKOB, IPUMEHSIEMbIX B MPO(ECCHOHATBHOM ACATEIbHOCTH
MIPHEMBI CTPYKTYPHUPOBaHHUSI HHPOPMAIHU
dhopmar oopmITeHUS Pe3yJIFTATOB TOWCKA HHMOPMAIIHH
COBpPEMEHHBIE CPEJICTBA M YCTPOlcTBa MHQOpMATH3aLUK, TOPSLIOK X MPUMEHEHUS U

2[Ipusedennsvie 3HAHUA U YMEHUSA UMEION PEKOMEHOAMENbHbLI XapaKmep u Mo2ym Ovims CKOPPEeKmMUpoatvl 8 3a6UCUMOCIU Om npogeccuu (CneyuansHocnu).
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IporpaMMHOe o0ecrieueHre B TpodeccHoHaIbHOM NesATENHbHOCTH, B TOM YHCIIEe IU(PPOBEIC cpeacTBa

OK 03 [Tnanuposats u Ymenns:
peai30BbIBaTh COOCTBEHHOE | OMpEIEIISITh aKTYaIbHOCTh HOPMATHBHO-TIPABOBON TIOKYMEHTAIMH B IPOPECCHOHATBHOM AESTEILHOCTH
npo(eCcCHOHATEHOE U MPUMEHSTh COBPEMEHHYIO HayYHYIO TPO(heCCHOHATbHYIO TEPMUHOJIOTHIO
JIMYHOCTHOC Pa3BUTHC, OTIPENIETIATh U BEICTPANBATh TPACKTOPHU MPO(GECCHOHAIEHOTO Pa3BUTHS 1 caMO00pa30BaHUs
NpEAIPUHUMATCIILCKY IO BBUIIBJIATh JOCTOMHCTBA U HEAOCTATKH KOMMEPUYECKOU Hllen
ACATEILHOCTE B OTIPEENSITh MHBECTUIIMOHHYIO TPUBIICKATEIbHOCTh KOMMEPUYECKHUX HUICH B paMKaX podeccHoHaIbHOM NesTeNbHOCTH,
npodeccHoHaNbHOM cdepe, BBISIBJISITH HCTOYHUKN (PMHAHCHPOBAHHUS
MCHOMb30BATE SHAHIA 110 [IPE3EHTOBATH UIEN OTKPHITHS COOCTBEHHOTO JIeNa B MPOMECCHOHANBHOM AeITENEHOCTH
NMPaBoBOii U PHHAHCOBOI OnpeeNsaTh UCTOYHMKH JOCTOBEPHOM IIPaBoBOH MH(GOpMAIHH
TPaMOTHOCTH B PA3IMMHBIX | ¢ocTapngTh pasimudHble NPaBOBbIE JOKYMEHTHI
KUSHCHHBIX CHTYamIsix HAXOJIUTh HHTEPECHBIE MMPOEKTHBIE HICH, TPAMOTHO UX ()OPMYJIMPOBATh U JOKYMEHTUPOBATh
OLICHHMBATH JKU3HECTIOCOOHOCTh MPOEKTHON MJIEH, COCTABIISITh TUIAH MPOEKTa
3HaHus:
coJiep)KaHUe aKTyalbHOW HOPMAaTUBHO-TIPABOBON TOKYMEHTALIUH
COBpEMEHHas Hay4Hasi M NpoQecCHOHAIbHASI TEPMUHOJIOTHUS
BO3MOXKHBIE TPACKTOPUH MPO(HECCHOHATBHOTO PA3BUTHUS H CAMOOOPA30BaHHUS
OCHOBBI IIPENPUHUMATEILCKOHN JIESITEILbHOCTH, MPaBOBOH M (PHHAHCOBOW rPaMOTHOCTH
IpaBuIa pa3pabOTKU NPE3CHTALMH
OCHOBHBIE 3Talbl Pa3pabOTKU U pealn3aliy IPOEeKTa
OK 04 AddexTuBHO Ymenus:
B3aMMOJEHCTBOBATh U OPraHU30BHIBATh PAOOTY KOJUICKTUBA M KOMaH/IbI
paboTath B KOJUIEKTHBE U B3aMMOJICHCTBOBATH C KOJUIETAMH, PYKOBOACTBOM, KJIMEHTAMH B X01€¢ MPO(eCCHOHATIBHON e TENbHOCTH
KOMaH[e 3HaHusA:
[ICUXOJIOTHYECKHE OCHOBBI JIESITEIbHOCTH KOJJICKTHBA
MICUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIMYHOCTH
OK 05 OcyuiecTBIATh YCTHYIO U YMeHus:
MUCHMEHHYIO IpPaMOTHO M3JIaraTh CBOM MBICIU M OQOPMIISITH JOKYMEHTHI 110 MPo¢ecCHOHAIBHON TEMaTHKE Ha FOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
KOMMYHHKALIUIO Ha MIPOSIBIISITH TOJIEPAHTHOCTD B paboUueM KOJUICKTHBE
rOCy/IapCTBEHHOM SI3BIKE 3HAHUSA:
Poccuiickoit Oenepauun ¢ npaBuiIa oopMIICHHS JOKYMEHTOB
Y4ETOM 0COOCHHOCTEH MpaBUJIa IOCTPOCHUSI YCTHBIX COOOLICHUI
CONHMANILHOTO M KYJITYPHOIO | 6cOGEHHOCTH COIMATBLHOTO U KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA
KOHTEKCTa
OK 06 [IposBnsTH rpask1aHCKO- YmMenus:

MATPUOTHYECKYTO TTO3UITHIO,

MPOSIBIISTH TPAKIAHCKO-TIATPHOTHIECKYIO TTO3HUIIHIO
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JIEMOHCTPHUPOBATH
OCO3HAaHHOE

MOBEJICHUE HA OCHOBE
TPAAULIMOHHBIX POCCUMCKUX
JTyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX
IIEHHOCTEW, B TOM YHCJIE C
YYETOM FapMOHU3ALHNH
MEXXHAI[MOHAIBHBIX U

JEMOHCTPUPOBATHE OCOZHAHHOC IMMOBCACHUEC

OITMCHIBATh 3HAYMMOCTh CBOCH CIIEIMAILHOCTH

MPUMEHSATh CTaHAAPTHI AHTUKOPPYILIMOHHOTO IOBEICHUS

3HaHuA:

CYIIHOCTb Fpa)K,I[aHCKO-HanHOTI/I‘{€CKOﬁ ITO3UIINHU

TPaJMIIMOHHBIX 00IIEYEIIOBEUECKUX IICHHOCTEH, B TOM YHCJIEC C YIETOM TapMOHHU3AIINH MEKHAITMOHATBHEIX U
MEKPEIUTHO3HBIX OTHOIICHUI

3HAYMMOCTb HpO(l)CCCHOHaHLHOfI JACATCIIBHOCTHU IO CIICIUAaJIbHOCTHU

MCKPCINTHOSHBIX CTaHapThl aHTUKOPPYIILIMOHHOTO TIOBEIEHHS M TTOCIEACTBUS €0 HAPYLICHUS
OTHOUICHUH, IPUMEHSATh
CTaHAAPTEHI
AQHTUKOPPYIIIMOHHOTO
MOBEJICHHUS
OK 07 CozeiicTBOBaTh COXPAaHEHUIO | YMEHHsl:
OKpYy>KaroIleil cpensl, co0JII0AaTh HOPMBI DKOJIOTHYECKOH 0€30I1acHOCTH
PeCYpcocOepexeHuro, OIIpEJEIIsATh HAaPaBJICHHsI pecypcocOepekeHrs B paMKax NpoecCHOHAIbHOM NS TeNbHOCTH 110 CHENHUAIBHOCTH
TPUMEHATH 3HAHUSA 00 OpraHU30BbIBATh MPO(ECCHOHAIBHYIO ICATEIBHOCTh ¢ COOIOICHUEM MPUHIIMIIOB OEPEKIIMBOTO MMPOU3BOICTBA
H3MCHCHMH KlIMMarta, OPTaHM30BbIBATH MPO(ECCHOHATBHYIO NESTEIBHOCTh C YUETOM 3HaHUI 00 N3MEHEHNH KIMMAaTHUECKHX YCIOBHHA PErHOHA
NPUHIKIIBL GEPEKIUBOTO (O PEKTUBHO AEHCTBOBATH B YPE3BBIYAMHBIX CHTYAITUAX
NPOU3BOJACTBA, YPDEKTUBHO | Zyapmsi:
HeﬁCTBOB%TI’ B HpaBuIIa DKOJIOTMYECKOM 0€30MaCHOCTH IPH BEAECHUU MPO(ECCHOHAIBLHON EATENBHOCTH
HUPE3BRIMAMHBIX CUTYALMAIX | ocpopHBIe pecypebl, 3a1eHCTBOBAHHbIE B IPO(ECCHOHANBHOM e TENLHOCTH
nyTH obecneueHns pecypcocOepeKeHust
MPUHLMIIEL OEpPEKINBOrO MPOU3BOJICTBA
OCHOBHBIE HANIPABJICHUS N3MEHEHHsI KIIMMATHUECKUX YCIOBUM peruoHa
MIPaBUJIa TIOBEACHUS B YPE3BbIYAMHBIX CUTYAIHIX
OK 08 Hcnonw3oBaTh cpencTsa YMeHus:
¢bu3nUecKor KyabTypbl 1Jis HCTIONB30BaTh (QU3KYJIBTYPHO-03A0POBUTEIBHYIO ACATEIBHOCTD VISl YKPETUICHUS 300POBBSL, JOCTHKECHUS KU3HECHHBIX U
COXPaHEHUs U YKpEIUICHUS npodeccroHaNIBHBIX HeNeit
3I0POBBA B IPOIECCE MIPUMEHATH PAllMOHAJIBHBIE IPUEMBI ABUTaTeNbHBIX (YHKIMH B IpodeCCHOHAIBHOM NesITeTbHOCTH
npo(ecCHOHAIBHOM 10JIB30BAThCs CPEACTBAMHU MPOPMIAKTUKY NIEPEeHANPSDKEHHS], XapaKTePHBIMH JUIsl TAaHHON CIIeNHaTbHOCTH
JOCATCIBbHOCTH U 3HaHUA:
HNOAACPXaHUA poiib GU3NIECKOH KYIBTYPHI B O0IIEKYIBTYPHOM, MPO(ECCHOHATHFHOM M COIMAIbHOM Pa3BUTHH YEJIOBEKa
HeO6X°HHMPFO ypOBHA OCHOBEHI 3I0POBOT0 00pa3a XKHU3HH
(usuueckoit YCIIOBHs IPOGECCHOHATBHOM JIESTENLHOCTH U 30HBI PUCKA (PU3MYECKOTO 37I0POBbS ISl CIIEUATBHOCTH
TTOATOTOBICHHOCTH cpecTBa NPOQUIAKTUKY MIEPEHANPSIKEHHS
OK 09 YMeHus:
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[Tonw3oBaThCA
po(heCcCHOHATBHOM
JOKyMEHTanuei Ha
rOCYJapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX

ITOHUMATh OOTITHI CMBICT Y€TKO ITPOU3HECCHHBIX BRICKA3hIBAHWH Ha M3BECTHBIE TEMBI (TIPO(eCCHOHABLHEIC B OBITOBEIE),
MOHUMATh TEKCTEI Ha 0a30BbIE HpO(beCCI/IOHaJILHI)Ie TCEMBI

Y4aCTBOBATH B AMAJIOrdaX HA 3HAKOMBIC 06IJ_II/IC )48 HpO(I)CCCI/IOHaJ'ILHLIC TCMBI

CTPOUTH MPOCTHLIC BLICKA3BIBAHUS O cebe 1 0 cBOEH HpO(l)GCCI/IOHaJ'ILHOI\/'I JCATCIBHOCTH

KpaTKO 00OCHOBBIBATh M OOBSCHATH CBOU NEHCTBUS (TEKYIIKE U IJIAHUPYEMEIE)

[IMCaTh MMPOCTHIE CBS3HBIE COOOIICHNUS Ha 3HAKOMBIEC WIIM WHTEpeCYomIne npodeccnoHaabHble TEMbI

3Hanus:

npaBuia MOCTPOCHHUA NPOCTBIX U CJIOKHBIX npeﬂnomeﬂnﬁ Ha HpO(beCCI/IOHaHLHLIC TCMBI

OCHOBHEBIE O0IIEYNOTPeOUTEIbHBIC TIar0JIbl (OBITOBas M MpodeccHoHaIbHAs JICKCHKA)

JIEKCHYECKHA MUHUMYM, OTHOCSAIIHICS K OMMCAHUIO TIPEIMETOB, CPEICTB U IMPOIECCOB NPOeCcCHOHATFHON AesITeTbHOCTH

0COOCHHOCTH MTPOW3HOMICHHUS

MIpaBHJIa YTEHUs TEKCTOB MPoQecCHOHATFHON HAPaBICHHOCTH

4.2. IlpodeccnoHaibHbIe KOMNETEHINH

Buasl n1esiTe IbHOCTH

Kox u HauMeHOBaHMe IToxka3arenu ocBOeHHSH
KOMIIETEHI MU KOMIIETEHI[M U

Brmonnenue pador no | I[IK  1.1.
OCYIIECTBIICHHUIO CITY KO0y
KapayJlbHOH  CITyXOBlI,
TYOICHUIO  TI0XKapoB,
MIPOBE/ICHUIO

aBapHitHO-

criacaTeslbHbIX padoT

OcymectBisaTs  KapayiibHyto | HaBbikm:

HECEHUS CITy>KObI B COCTaBe JIEXKYPHOI0 KapayJia IoKapHO-ClacaTeabHOro
1I0JIpa3eJICHUS;

HECEHUS CITy>KObl B COCTaBe BHYTPEHHETO Hapsiia KapayJsia; BBIMOJTHEHUS
00513aHHOCTEH MOKAPHOTO;

BBITIOJTHEHHsI pacIOpsAKa JHS JSKYPHOTO KapayJsa

YMenus:

OCYIIECTBIISITh CNIYyk0y BO BHYTpPEHHEM Hapsijie KapayJa;

OCYIIECTBIISITh CIIYKOy B OOBEKTOBBIX U CHEIUAIBHBIX MOIPa3eICHUIX
(benepanbHON MPOTUBOMOKAPHOMN CITY>KOBI TOCY1apCTBEHHON
MIPOTHBOIIOKAPHOU CITYKOBI;

BBINOJIHATH 00513aHHOCTH MOYKapHOTO;

BBINIOJHATH PACMOPSIOK JIHS ASKYPHOTO Kapayia

3HaHusn:

TpeOOBaHUs MPUKA30B, YKa3aHUH U APYTUX PYKOBOISAIINX JOKYMEHTOB,
peraaMeHTHPYIOIIMX HECEHHE KapayJIbHOM U FapHU30HHOU CIYKOBbI;
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MOPSIOK HECEHUS CITY>KObI B OOBEKTOBBIX U CIIEIIUANBHBIX MOIPA3IEICHUIX
denepaabHON TPOTUBOIIOKAPHOH CITY>KOBI TOCYTapCTBEHHON
MIPOTUBOMNOXKAPHOH CITYKOBI;

3aJ]aud TAPHU30HHOHN M KapayJbHOH CITyXOBbI;

00513aHHOCTH JIOJKHOCTHBIX JIMII KapayJia ¥ U1 BHYTPEHHETO Hapsia, MOPsSI0K
CMEHBI KapayJa;

MOPAHO0K JOIMYCKA HAa TCPPUTOPUIO TTOKAPHO-CIIACATCIILHOT'O MMOAPA3ACIICHUS

pacnopsiAoK THS ASKYPHOTO Kapayia

1K 1.2. BbImonHATh paboThl IO IPUEMKE
(mepenaue) u 0OCITYKUBAHHUIO
TEXHUUYECKHUX CPEJCTB, 10KAPHOTO
000pyI0BaHUs, HUHCTPYMEHTA U CPEJCTB
WH/IMBUYaTbHOM 3a1IUThHI

HaBbIkn:

MIPUMEHEHHUS [T0’KapHOro 000PYA0BAHUS U HHCTPYMEHTA;

MPOBCACHUA TCXHUYCCKOI'O 06CJ'IY)KI/IBaHI/I$I IMOoXXapHOro 060py21013aH1/Is[ n
HHCTPYMCHTA B COOTBCTCTBHUH C TpeGOBaHI/IHMI/I OpraHru3alunu-u3roTOBUTCIIA;

MIPOBEPKH COCTOSIHUSL PA0OTOCIIOCOOHOCTH CPEICTB, 000PYIOBAHUS H
UHCTPYMEHTA;

MIPOBEEHUS pabOT MO YCTPAHEHUIO HEUCIIPABHOCTEN M0KapHOTO
000pyJI0BaHUSI U HHCTPYMEHTA,

MIPOBEACHUS TprieMa (Tiepe1adi) MOKapHOro 000pyA0BaHUSI U HHCTPYMEHTA,

COJZIepKaHUs B ITOJIHOW TEXHUYECKON UCIIPABHOCTH CPEICTB MHIUBUYaIbHOU
3amuThl opraHoB apixanus (manee — CU30/1), apyroro 3akperjeHHOTO 3a
ra30/bIMO3AIIUTHUKOM 000PYA0BaHUs ra301bIMO3AIIUTHON CITY>KObI (anee —

T13C);

poBeieHus: TexHudeckoro oocnmyxkuanus CU30/;

noaroroBku CU30/] k uCcoIb30BaHUIO JIMYHBIM COCTABOM TOpa3AeeHUI
nepe 3aCTyIUICHHEM Ha JIEKYPCTBO;

YMmenus:

IIPUMEHSITH [10’KapHOE 000PYAOBAHNE U MHCTPYMEHT;

IPOBOJUTH TEXHUYECKOE 0OCITYKMBAHUE TIOKAPHOTO 000OPYI0BAHUS U
MHCTPYMEHTA,;

IIPUMEHATD [IPaBUjIa OXPaHbl TPYAA IPU SKCILTyaTallMu U TEXHUYECKOM
00CITy>)KMBaHUH TTO’KAPHOTO 000PYIOBAHUS U HHCTPYMEHTA;

OKCIUTYaTHPOBATh CPCACTBA, OGOPYI[OBaHI/Ie U UHCTPYMCHT B COOTBCTCTBHU C
Tpe6OBaHI/IHMI/I OpraHu3alnu-u3roTOBUTECIIA,

MPOBEPSTH COCTOSIHIE PAOOTOCIIOCOOHOCTH CPECTB, MOKAPHOTO 000Dy TOBAHUS
U MHCTPYMEHTA,;
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HPOBOJIHUTH PabOTHI [0 YCTPAHCHUIO HEHCIPABHOCTEW MOKAPHOTO
000pYyIOBaHUSI 1 HHCTPYMEHTA,

OCYIIECTBIISITh IpUeM (Tiepeaauy) MokapHOro 000pyI0BaHMs U HHCTPYMEHTA;

BBITIOJHATE pa0OTHI IO TipHUeMKe (Tiepeaue) U COACPKAHUIO B HCIIPABHOM
COCTOSIHUM CPEJICTB MHAMBUAYAJIBHOM 3aILUTHI U CIIACCHUS,

TOTOBUTH K MCIIOJI30BAaHHUIO U IPOBOJUTH TEXHUYECKOE 00CITyKUBaHHE
CHU30[;

3HaHuA:

TpeOOBaHUS MPUKA30B, YKA3aHUH U APYTUX PYKOBOISIIUX JOKYMEHTOB,
perIaMeHTHPYIOMUX 00CIIy>)KHBaHUE [T0KAPHOTO 000PYA0BaHUS U
UHCTPYMEHTA,

K1accH(UKALYsL, YCTPOMCTBO, XapaKTEPUCTHKHU H TIOPSIOK PadOThI OXKAPHOTO
000py/I0BaHUSI M HHCTPYMEHTA,

CPOKH U TIOPSIIOK MPOBEICHHSI TEXHHUYECKOTO 00CITY)KHBaHHS TI0KAPHOTO
000pYyIOBaHUSI 1 HHCTPYMEHTA,

00opyI0BaHuUE, MPUCIIOCOOTICHUS, TPUMEHSIEMbIE IPU TEXHUUECKOM
00CITy’)KUBaHUH U DKCIUTyaTaIllH CPEJCTB, 000pYyI0OBaHUS M HHCTPYMEHTA,;

IIpaBUJIa OXPaHbI TPyAa MPU HKCIUTyaTalluN U TEXHUUECKOM 00CITyKMBAHUU
M10’KapHOro 000PYIOBAHUSI U MHCTPYMEHTA,

MOPSI0K MPOBeIEHUs paboT M0 YCTPAHEHUIO HEUCIIPABHOCTEN TOKAPHOTO
000pyI0BaHUsI U HHCTPYMEHTA,

MOPSI0K IPOBEIEHU NpreMa (Tiepeiaun) MoKapHoro 000pyA0BaHUs U
UHCTPYMEHTA,

nopsiiok moaroroBku CU30/] k ucnonb30BaHUIO JIUYHBIM COCTaBOM
1oipa3/iesIeHui mepe]] 3acTYIJICHHEM Ha JeKYpPCTBO;

MOPSAJIOK COAEPKAaHUS B IIOJHOM TexHHUYeckoi ucnpasHoctu CU30/1, npyroit
3aKpEIUICHHBIN 32 HUM MOXKapHBIM HHCTPpYMEHT U o0opynoBanue I'JI3C;

CPOKH M HOPSAOK MPOBEIEHUs TeXHUYeckoro oocayskuanusg CU30/1;

cinyxebHas qokymenTarus I'JI3C u mopsiiok e€ Be1eHus

I1K 1.3 BemnonHsATh paboThl 110
CIACEHUI0, 3alllUTe, IBAKyalluH JIIOAEeH U
UMYIIECTBA U3 30HBI [105Kapa, OKA3aHUIO
NEPBOIl MOMOIIX NOCTPAABILIUM

HaBbIku:

MPOBEJICHUS CIIacaTeIbHBIX pabOT C UCIOJIB30BAHUEM CIIOCOOOB U
TEXHHYECKUX CPEACTB, 00ECIeUNBAIONINX HAMOOIBITYI0 0€30IMaCHOCTD JIOJICH;

OTIpe/ieNICHUs] OCHOBHBIX MPU3HAKOB HAPYUICHHSI )KU3HEHHO Ba)KHBIX (QYHKITUI
OpraHM3Ma 4ejI0BEKa,
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OKa3aHHs HCpBOfI IIOMOIIIU ITOCTPpAAABIIMM Ha IMOKape

YMmenuns:

OIIPECACIIATH HGO6XO,Z[I/IMOCTL, IMyTH, MMOPAAOK U CIIOCOOBI cIIaceHus JIIO,Z[eﬁ u
HMYIICCTBAa B 3aBUCUMOCTH OT 00CTaHOBKH Ha moxxape u COCTOAHUA
CITaCaCMBbIX,

HPOBOJHTH CHIacaTeIbHBIC PA0OTHI C UCIIOIB30BAHUEM CIIOCOOOB M TEXHHUYECKUX
CpeACTB, 00eCTIEYMBAIOIIMX HAUOOIBIIYI0 0€30aCHOCTD JIIO/IEH, U
HPOBE/ICHHEM MEPOIPHUSITHIH 110 MPEAOTBPAIICHHIO TAaHHUKH;

OIIPEJICNIATh M YCTPaHTh (DaKTOPBI PUCKA NIPU CIIACEHUH JIIOACH;

OTIpEEIATH OCHOBHBIC MTPU3HAKU HAPYIICHUS )KU3HEHHO BaXKHBIX (QYyHKIUN
OpraHu3Ma 4eJoBEKa;

0Ka3aTh MEPBYIO MOMOIIb MOCTPAJABIINM MIPHU MOXKApe

3HaHUA:

MOPSIIOK JISHCTBHM, METOBI M CITOCOOBI CIIAaCEHUS JTI0JICH M UMYIIIECTBA;

o0opyIoBaHue, MPUCTIOCOOICHUS, IPUMEHSIEMBIC TTPH MIOUCKE U CIIACCHUN
IO,

TpeOOBaHUs MPUKA30B, YKa3aHUH U APYTUX PYKOBOJSAIINX JOKYMEHTOB,
peraaMeHTUPYIOIIMX OKa3aHUE MEPBOM MOMOIIY TOCTPAAABILNM IIPH MT0XKAPE;

MHCTPYKLHHU, METOAMYECKHE PEKOMEH IALIMU 110 BUJaM TPaBM, OPAXKEHUH;

MpaBmUJIa OKa3aHUs NIEPBOM TOMOIIIH ITOCTPAIABIINM; 000PYI0BAHHE,
PUCIIOCOOJICHHUSI, MPUMEHsIEMblE MPU OKa3aHUU MEPBOI MOMOIIIH;

IICUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH O6HICHI/IH C MOCTpaAaBIINMH;

HOPMAaTUBHBIC ITPABOBLIC AKTHI U JIOKAJIBHBIC AKThI OpraHI/ISaHI/Iﬁ 10 TYIICHUTIO

HOXAapOB
[1K 1.4. BemmonaHsaTh paboThI 110 HaBbiku:

TYIIECHHIO MTOKapOB U MPOBOJINUTH BBITTOJIHEHHSI CIIEIOBAHMUS (CAMOCTOSITEIIHHOTO0) K MECTY BBI30BA B TCUCHHE
aBapuitHO-criacaTelbHble pabOTHl, BPEMEHH, HE MPEBBILIAIOIIEr0 HOPMATUBHOE, C TPUMEHEHHEM MOOMIIBHBIX
CBSI3aHHBIE C TYLIICHUEM II0XKAPOB, B TOM | CPEACTB MOXKAPOTYIIECHHS, TOKAPHOTO 000pyIOBaHHUS U HHCTPYMEHTA,
YlCIIe B COCTaBE 3BE€HA MOKapHOTO CHApPSKEHUS U CPEJICTB MHIMBUIYaJIbHON 3aIIUThI OKAPHBIX;
ra30/(bIMO3AIMTHOM CITyKOBI BBINOJIHEHUS cOopa nHpopMmanuu (pa3BeKa) Ha MEeCTe MoXKapa, B MecTax

MIPOBE/ICHUS aBapUITHO-cIIacaTeIbHbIX PadoT;

MIPEAOTBPALIEHUS BO3MOKHOCTH JAIIBHEMIIIETO pacIpOCTPAHEHHSI OTHS
(Jroxanmu3anys nokapa) ¢ MpUMEHEHHEM MOOMIIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIICHHS,
MIEPBUYHBIX CPEJICTB NOXKAPOTYLIEHUS, IOKAPHOTO 000pY10BaHUS U

16




MHCTPYMEHTA, II0KaPHBIX CIIACaTEIbHBIX YCTPONCTB U CHAPSIKCHUSA, CPELICTB
MHAUBUAYAIbHOMN 3alIUThI, IPUCIIOCOOJIEHUH U CPEACTB OKa3aHUs [IEPBOM
IIOMOILY ITIOCTPAJABIINM;

MIPEKPALLEHUS] TOPEHUS U YCTPaHEHHUE YCIIOBUH /JIsl €r0 CaMOIIPOU3BOJIBLHOTO
BO3HUKHOBEHUS (JIMKBUAALUS MOXKapa) C MPUMEHEHUEM MOOUIIBHBIX CPECTB
M0’KapOTYILIEHHUs, TIOKaPHOT0 000PYA0BaHUS U MHCTPYMEHTA, IOKAPHBIX
CriacaTeJIbHbIX YCTPONCTB U CHAPSKEHUSI, CPEICTB MHANBUAYAIbHOMN 3aLUTBHI,
pUCIIOCOOTIEHUH U CPEJICTB OKa3aHUs IEPBOM MOMOIIM [TOCTPAJAABIINM

CJIeZIOBaHUs (CaMOCTOSATENIHOE CIIEJOBAHUE) K MECTY PaCIOI0KEHHUS C
MPUMEHEHHEM MOOMIIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIICHHUS, TI0)KaPHOTO
000pYyIOBaHUS U HHCTPYMEHTA, OKAPHOTO CHAPSKEHUS U CPE/ICTB
VHAMBUAYAIbHOMN 3aIIUTHI OKAPHBIX;

BBINOJIHEHUS TTOMCKA [TOCTPAIaBIIMX B 30HE MPOBECHHS aBapUHHO-
criacaTeJbHbIX padoT;

CHIACeHMsI MOCTPAABIINX C IETBI0 IPEKPALIECHUS WK OCTabIeHUS BO3ACHCTBUS
OMAacHBIX (haKTOPOB MOKapa ¢ MPUMEHEHHEM MEPBUYHBIX CPEJICTB
MOKaPOTYIICHHUsI, MOOMJIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIICHUS, TIOKAPHOTO
000py/I0BaHUsl U HHCTPYMEHTA, MIOKAPHOTO CHAPSKEHUS U CPEJICTB
WHJMBU1yaJIbHOU 3aIIHUThI;

OKa3aHHs NIEPBO MOMOIIIM MOCTPAIABIINM TIPH MOKAPE;

CITAaCCHUA MMYIIICCTBA U )KUBOTHBIX ITPH ITOKAPE;

BBHITIOJTHEHHMSI IPOBEICHUS PACUETOB 3araca Bo3Iyxa (KUCIOpoa) U BpeMEeHH
npeObiBanus 38eHa ['/13C B CM30/] B HenpUroIHOM TSI IBIXaHUS CPE/IE;

YMmenus:

IMPUMCHATL CPCACTBA HHHHBHI{yaHBHOﬁ 3aI0WUTBI U CHAPSPKCHUEC IMOKAPHOI'0,

OCYIIECTBIISITh TIOCATKY B MOXKAPHBII aBTOMOOUIIH B COOTBETCTBHH C HOMEpaMU
TabeJIs1 OCHOBHBIX 00S3aHHOCTEIH;

IMPOBOAWTH BHSyaHBHBIﬁ OCMOTpP MCCTA BLI3OBA,

MIPOBOAMTH Pa3BePThIBAHUE CUJI U CPEJICTB, UCTIONb3YEMbIX JUISl TYIICHUS
MoKapa;

IMOJIB30BATHCA NCPBUYHBIMU CPEACTBAMU IMOKAPOTYIICHU A,

10JIb30BAThCA MOKapHBIM 000PYAOBAaHUEM U HHCTPYMEHTOM, [10KAPHBIM
CHApsDKEHUEM, IPUCTIOCOOTICHUAMH U CPECTBAMU OKa3aHUs NEPBOI MOMOIIHN
ITOCTPAIaBIIHUM, IPUMEHATh CPECTBA MHAMBHIYAIbHOU 3aIUTHI;
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MIOJIB30BaThCA CIIELIMAIBHON TEXHUKON U UHCTPYMEHTOM JJIs CO3/1aHUs
MUHEPAIM30BaHHBIX M0JI0C, IPOTUBOMOKAPHBIX OAPHEPOB, AJI PACUUCTKU
Y4aCTKOB OT F'OPIOYMX IPUPOAHBIX U CTPOUTEIBHBIX MaTEPUATIOB;

MIPOBOAMTH BU3YaJIbHYIO POBEPKY COXPAHHOCTH MOXKAPHOTO 000pYyI0BaHUS U
MHCTPYMEHTA, OXKAPHOTO CHAPSKEHUS U CPEJICTB MHIMBHU1yaJIbHON 3aIUTHL;

COJIEpKaTh B IOCTOSIHHOW FOTOBHOCTHU MOYKapHOE 000pYI0BaHUE U HHCTPYMEHT,
MO’KAPHOE CHAPSKCHUE U CPEJICTBA MHIMBUYaIbHOM 3aLUTHI;

OTIPEIENIATh 30HBI 0€30ITACHOCTH TPH MPOBEICHUN aBapUHO-CITaCaTEIIbHBIX
pabor;

MTPOBOJIUTH MOHEM Ha BBICOTY (CITYCK C BBICOTHI);

BE€CTHU HeﬁCTBHﬂ 10 TYHICHHIO ITOXKAapOB B COCTABC 3BCHA FaSOI[BIMO?)aH_[I/ITHOﬁ
CITYXKOBI;

MIPOBOJIUTH aBAPHIHO-CIIAcaTeIbHbIE PA0OTHI B COCTABE 3BEHA
ra30bIMO3ALUTHON CTyXkKOBI;

YMETb MPOBOJIUTH PACUETHI 3amaca Bo3ayxa (KUCI0poaa) U BpEMEHH
npeosiBanus 38eHa [ JI3C B CM30/] B HENpUTOTHOM JJIs IbIXaHHSI CPEIE;

YMCETH OKa3bIBATH IICPBYIO IOMOIIIL NOCTPAJAABIIMM Ha ITOKAPE;

OpPUCHTHPOBATLCA B YCIOBHUAX OI‘paHI/I"IeHHOI\/'I BUIMMOCTH

3HaHuA:

HOPMATHUBBI U CIIOCOOBI IPUMEHEHUS CPEJICTB UHAUBHUIYATBHOHN 3aIIUTHI 1
CHapSKEHUS;

TNICPBUYHBLIC ITPU3HAKU T10XKApaA,

CIIOCOOBI IIPOBCACHUA PA3BCAKHU,

KJ1accuUKalus M0KapoB.;

OITaCHBIC q)aKTOpBI IMoKapa U NMocCJICACTBUS UX BO3JIcHICTBUS Ha J'IIO,I[GfI;

HOPMATUBHBIC ITPABOBLIC AKTHI U JIOKAJIBHBIC aKThI OpFaHI/ISaHI/Iﬁ M0 TYHICHUTIO
I10KapOB;

MpaBuJjIa MOJIb30BaHUs, YCTPONCTBO M CIIOCOOBI TPUMEHEHHUS ITOKAPHOTO
000pYIOBaHUS M HHCTPYMEHTA, OKAPHOTO CHAPSKEHUS U CPEJICTB
WHIWBUTyATbHOU 3aIUTHI, TIPUCTIOCOOJICHUI U CPEACTB OKA3aHMS TIEPBOM
IIOMOIIM ITOCTPaIaBIINM;

TaKTUKa TYIIEHUS U IIpaBuUia O0pbObI ¢ PaCPOCTPAaHEHUEM 10XKapa B COCTaBe
MIOAPA3ACIICHUN [T0KAapPHOU OXpaHblI,

CHocoObI TYIIEHHsI BO3TOPAaHUHN B 3JIEKTPOYCTAaHOBKAX;
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IpaBuJjia IPpUMCHCHUS CPCIACTB HHHHBHﬂyaﬂLHOP’I 3alUTHI ITPHU HAJTUYIHUU
B3PbIBYATBIX U PAAHOAKTHUBHBIX BCIICCTB B 0Uare BO3ropaHus

CHOCOOBI JIOKATU3AIUU 1 TUKBUIAIIUY TTOXKapa B HEOIATOMPHUATHBIX MTOTOAHBIX
YCIIOBHUSIX M B TPYJHOJOCTYITHOM MECTHOCTH;

aJIpeCHOE pacloyio’keHNe 0OBEKTOB U ONepaTUBHAsi 00CTaHOBKA B pailoHe
BbI€3/1a NTOKaPHOW OXPaHbI

IIPUHLIMII OpraHU3aliy CeTel IPOTUBOIMOXAPHOT0 BOJOIPOBO/IA,
pacmojoKeHue MOXKapHbIX THIPAHTOB B paiioHe BbI€3/1a MoIpa3iesieHui
MO’KapHOU OXpaHbl

CII0COOBI JIOKaJIM3alli TOPCHUA

CITOCOOBI JIMKBUJAUU TOPCHUS

MI0YKapOB3PHIBOOIIACHBIC CBOMCTBA BEIIECTB M MAaTEPHAJIOB

MepeYeHb JOKYMEHTOB, PETJIAMEHTHPYIOIMX Ta30IbIMO3AIMTHYIO CIIyXKO0Y
(manee - I'13C);

MOPSIIOK TYIICHUS TT0KAPOB C UCIIOJIb30BAHUEM CPEACTB MHANBUIYAJTLHON
3amuThl opraHoB Asixanus (nanee — CU30/]) B HenmpurogHou Ass AbIXaHUS
cpene;

MOPSIIOK TIPOBEICHUS pacu€ToB 3amaca Bo3ayxa (KUCJIopoia) U BpeMEHU
pab6otsl 3BeHa ['JI3C B CU30/;

IpaBUJjIa MPOBEACHUS aBapUIHO-CIIacaTeIbHBIX paboT MpU TYLIEHUHU TOKAPOB C
IIPUMEHEHHUEM CPEJICTB MHAMBUIYAJIbHOM 3aILUTHI M CIACCHUS

IpaBuJIa BeJIeHUs TesIe()OHHOM U paJHoCBsI3U

MpaBWia IPUMEHEHUs, GQYHKIIMOHAIbHOE Ha3HAUCHHE U TEXHUYECKUE
XapaKTEPUCTUKU MIEPBUYHBIX CPEACTB MOKAPOTYLICHUS, ITOKAPHOTO
000py/I0BaHUsl U HHCTPYMEHTA, MIOKAPHOTO CHAPSKEHUS U CPEJICTB
WHJMBU1yaJIbHOM 3aIIUThHI

0COOCHHOCTH OCMOTpA M MPOBEICHHS TIOMCKA MIPH TOXKapax U aBapuiHO-
criacaTelIbHBIX paboTax

WHCTPYKLHUH, TOPSAOK JEHCTBHI, METOIbI U CITIOCOOBI CITACEHHMSI TIOEH U
MMYIIECTBA

HHCTPYKIIUU, MCTOANYCCKUC PCKOMCHAANU 10 OKA3aHUTIO HepBOﬁ IIOMOIINH
IMOCTpagaBIINM, BUJbI TPABM, HOpa)KGHI/Iﬁ

IIpaBuJIa OKAa3aHUA HCpBOfI IIOMOIIM MMOCTpagaBIINM
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00opy0BaHuE, MPUCIIOCOOICHUS, TPUMEHIEMbIE IPU OKa3aHUU TIEPBOM
TIOMOLIH, TOMCKE U CITACEHUU

MICUXO0JIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH O6IJ.[€HI/I$I C NMOCTpaaaBIIMMH

CHoco0bI BCKPBITUSL KOHCTPYKIUHI M pa300pKH 3aBaJIOB

I1K 1.5. BemonHATs paboTh! IO Happbikn:

JKCIUTyaTalluy IEPBUYHBIX CPEJICTB WCITOJIb30BaHNUS IEPBUYHBIX CPEACTB MOKAPOTYILEHHUS, yCTAHOBOK
II0’KapOTYILIEHUS U YCTAHOBOK 10’KapOTYILIEHUs], CPEJCTB MOXKAPHON aBTOMAaTUKH, IO’KAPHON CUTHAIN3ALUI
MMOKAPOTYIIEHUS Ymenusi:

MOJIb30BATHCS MEPBUUYHBIMU CPEICTBAMU MOKAPOTYLIEHUSI, yCTAHOBKAMHU
MOKapOTYIIEHHUs, CPECTBAMH MOXKAPHOI aBTOMATUKHU, TIOKAPHON
CUTHAJIM3AIIUU

3HaHuA:

MpaBwJia IPUMEHEHUs, PYHKIIMOHATHHOE HA3HAYCHHUE U TCXHUICCKUE
XapaKTEePUCTUKU IIEPBUYHBIX CPEACTB MTOKAPOTYIICHUS, yCTAHOBOK
MOXKAPOTYLICHUS, CPEACTB MOKAPHOM aBTOMATHUKH, OKAPHOM CUTHAJIN3ALINH;

[IK 1.6. IIpumensTh cpencraa HaBbiku:

TeneOHHOM U PaoCBA3U UCIOJIb30BAaHUS CPEICTB TeJIC(OHHON U paUOCBSI3U
MIPOBEICHUE PAIMO00MEHa C HCIIOJIB30BAHUEM TO3bIBHBIX
YMeHus:

IPUMEHSITh CPEICTBA TEINEPOHHOMN U paIuOCBSI3H;

IIPpOBOANTH paI[I/IOO6MCH Ha ITOKapeC C UCII0JIb30BAHUCM IIO3bIBHLIX;

S3HaHUA:

TpeOOBaHUS MPUKA30B, YKA3aHUI U APYTUX PYKOBOISIIUX JOKYMEHTOB,
pErnaMeHTHPYIOIUX NPaBUiIa BeCHUs TeJIe()OHHON U paiuOCBsI3Y;

npaBuia paboThl CO cpesicTBaMH TelIehOHHOM U PaOCBA3H;

OCHOBBI OpraHU3alliy AUCTIETYEPCKON CITyKObl; OpraHu3alnio CBSI3U Ha
I0Kape;

IpaBWJIa ¥ OPSJOK BEICHHS PaJoOOMeHa Ha IokKape; MpaBmiIa 1 MOPsIIOK
nepeaadu MHQOpMaIK ¢ MecTa IoXxapa;

IIO3BIBHEBIC paI[I/IOa6OHeHTOB 1 IIOPpAAOK UX ITIOCTPOCHUS

IIK 1.7. BemonnaTte padotsl no 3auure | HaBbiku:

HACEJIECHHBIX IYHKTOB U OOBEKTOB | BBIMOJHEHHUS pabOT MO MPOBEACHUIO 00CIEAOBAHUS JIECHOTO (TIPHPOHOTO)
UHQPACTPYKTYpel OT YIPO3bl JIECHBIX | OXKapa, OCTAHOBKE PaclpOCTPaHEHHs JIECHOTO (IIPHPOIHOTO0) ToXKapa Ha
(IpUpOIHBIX) MOKAPOB KPUTHYECKUX HANPaBJICHUSIX C UCIIOJIb30BAHUEM PYUHBIX U MEXaHU3UPOBAHHbIX

20




TEXHUYECKHUX CPEJICTB MOKAPOTYIICHHS, CTICIIUATBHON TEXHUKH, JOKAJIH3AIHN
JIeCHOTO (TIPUPOTHOTO) TOKApa C UCTIOIH30BAHUEM PYUHBIX U
MEXaHU3UPOBAHHBIX TEXHUYECKUX CPEIICTB IMOXKAPOTYIICHHUS, CIICIUATIbHON
TCXHUKH, JOTYHIMBAHHIO OYaroB ropC€HHsA C UCIIOJIb30BAHUCM PYYHBIX U
MEXaHU3UPOBAHHBIX TEXHUUYECKUX CPEIICTB IMOKAPOTYIICHHUS, CIICIUATbHON
TCXHUKHW; HHCTPYKTUPOBAHUC ITPUBJICYCHHBIX K pa60TaM M0 TYHICHUIO JICCHBIX
(IPUPOTHBIX) TIOKAPOB JIUI] IO METOJIaM M CIIOc00aM TYIIEHUS, 0COOCHHOCTSIM
MNPUMCHCHUA CPCACTB U TCXHUKHU MMOKAPOTYUICHUA, Tpe60BaHI/I$[M OXpaHbI Tpyda
u 0e30macHOCTH padoT B JieCy, Ha TIOXape, MPH NMEPEIBIKEHUSIX B JIECY;

BBITIOJIHEHUS paOOTHI 110 pean3aliyl MPOTHBOIIOKAPHBIX MEPOTIPHUATHH,
IPEMATCTBYIOUIMX PACIPOCTPAHEHUIO JIECHOTO (IPUPOIHOTO) MMOXKapa Ha
HACEJICHHbIE MMyHKThI, 00BEKThl UHPPACTPYKTYPbI, PETYIUPOBAHHIO 3a11aCOB
I10’KapOONaCHBIX TOPIOYUX MAaTEPUATIOB PACTUTEIBHOTO MPOUCXOKIECHHUS,
MH(OPMHUPOBAHHUE HACEIECHUS O BOSHUKHOBEHHUH YIPO3bI JIECHBIX (ITPUPOIHBIX)
II0’KapOB U BO3MOKHBIX HETaTUBHBIX ITOCIIEICTBUSAX, MEPOIIPUATHSAX 110
MHHHMMU3aLlMA HETaTUBHBIX MMOCIEACTBUM;

YMmenus:

IIPH MIPOBEICHUHN 00CIIeIOBAHMUS JIECHOTO (TIPHPOJTHOTO) IMOKapa
UICHTU(PUIIMPOBATH OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH U (AKTOPbI, ONPEACIISIONINE
€ro MOBEICHUE U PACIIPOCTPAHEHUE, HEOOXOAMMBIE Il COCTABJICHUS POTHO3a
MOBEJICHHSI U TJIAHA MEPOIPUSATHI MO €ro TYNICHUIO, CAMOCTOSTEIIBHO;

BBISIBJISITH ONTUMAJIbHBIE OMOPHBIE TUHUH U PYOekKH, MecTa JIJIsl CO3/IaHus
MUHEPATN30BaHHBIX TIOJIOC C YYETOM BEIOPAHHOW TEXHOJIOTHH IIPOBEICHUS
paboT, MecTa opraHu3aliii HCTOYHUKOB 3a00pa BOJIbI, TOAbE3/1a TPAHCIIOPTA,
MECTa PACIOJIOKEHHUS JIFOJICH, PACIIONI0KEHUS IT0JIEBOTO JIarepst U CTOSIHOK
MOYKapPHOM, TPAKTOPHOM U CHEIUATIbHON TEXHUKU;

BBIOMPATH ONTHUMAJIBHBIE METOJIBI U CIIOCOOBI TYIICHUS HAa PA3JIMYHBIX CTAIUIX
TYLEHHs JIECHOTO (IPUPOAHOTI0) MOXkKapa, ONTUMaIbHbIE TAKTUYECKNE TIPUEMBI
C Y4ETOM JIECOPACTUTENIbHBIX, IOTOIHBIX, OpPOTrpapUUECKUX YCIOBUM; YUNTATh U
IIPUMEHSATh CXEMBbI TYILIEHHS JIECHBIX MI0XKAPOB; OLICHUBATh YPOBEHb IPUPOIHON
[10’KapHOM OMACHOCTH y4acTKa jieca (MECTHOCTH), yPOBEHb NOKapHOI
OINACHOCTH IO YCJIOBHSIM ITOTO/Ibl, CTENIEHb 3aXJIaMJIEHHOCTH JIECHBIX
(IpUpPOIHBIX) YUYACTKOB;

3HaHuA:
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OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH JIECHBIX (MPUPOJIHBIX) MOXKAPOB, (haKTOPHI,
OTIPEICIIAIONINE UX MTOBEICHUE U PACIIPOCTPAHEHUE, HEOOXOAUMBIE ISt
COCTaBJICHUsI IPOTHO3a TIOBEJICHUS U IIJIaHA MEPONPUSITHIA IO €ro TYIIEHHIO;

TpeOOBaHUS OXPAHBI TPY/Ia U 0O0ECIICUCHUsT OC30TTACHOCTH MPHU OCYIIECCTBICHUH
paboT MO TYIIECHUIO JIECHBIX (MIPUPOIHBIX) MOXKAPOB;

TpeOOBaHUS, PEABSIBIISICMBIC K JIMIIaM, TIPUBJICYCHHBIM K TYIICHHIO JICCHBIX
(IpUPOAHBIX) MOKAPOB;

HAaCTaBJICHUs, HHCTPYKLHUH, HOPMATUBHBIE IPABOBLIE aKTHI,
perlaMeHTUPYIOLIME IIPOBENCHUE OXPAHBI JIECOB U TYLICHHUE JIECHBIX I10XKaPOB,
MIPUBJICYEHUE TPAKIaH K padoTaM IO TYIIEHHUIO N10KapOB;

MIPUHIIMIIBI 3aIIUTH HACETICHHBIX TYHKTOB OT JIECHBIX (IPUPOJIHBIX) MTOKAPOB U
MHUHUMHU3ALKU BEPOATHOTO yiiepda OT HUX;

TaKTUKY TYILIECHUS IPUPOAHBIX U JECHBIX 10KAPOB, YIPOKAOLIUX HACEJIICHHBIM
MyHKTaM U 00beKTaM HHOPACTPYKTYPHI;

TpeboBaHus 3akoHOMaTenbcTBa Poccuiickoit denepanuu mo MpoBeIeHUIO
MHCTPYKTa)XEH NPHUBJICUYCHHBIX K TYIICHHUIO JINLL;

Brinonnenue pabot mno
npoduIaKTuKe
MOYKapOB

[IK 2.1. Ananu3upoBaTh MOKapHYIO
OTAaCHOCTh 0OBEKTOB

HaBpIknu:

aHaJI3a COCTOSHUSI MTO’KAapPHOI OMACHOCTH 0OBEKTOB KOHTPOJIS, UX
KJ1acCU(UKALIUY;

YMmenus:

MIPUMEHATH 3aKOHO/IATEIILCTBO, PETYJIMPYIOIIEe OTHOMIECHUS B 00J1acTH OOpHOBI
C MOXapaMu, CTAHIaPThI, HOPMBI M MPaBUJIa MOKAPHOU OE30MaCHOCTH;

(hopMHUPOBATh KOHTPOJIHbHO-HAOIIOJATEIbHBIC Jie1a Ha O0OBEKT 3aIUTHI;

OIIPEJIENATh KIACCU(UKAIMIO 0KaPOB M ONacHble (DaKTOPHI MOXKAPOB;

3HaHuA:

HOPMAaTUBHBIX TPeOOBaHMI 110 0OECTIEUEHUIO 3JaHUI U COOPYKEHUI
CpeACTBaMU 3aIUThl M CUCTEMaMHU 0€30aCHOCTH;

METOAMKH aHaJIN3a B3PBIBOIIOKAPHOU U MTOKAPHON OMACHOCTH
TE€XHOJOTMYECKUX IPOLECCOB, TOMEIEHUH, 31aHU;

0COOEHHOCTEN M0KAPHOM OMAaCHOCTH, M0KAPOOIACHBIX U IPYTHX OMACHBIX
CBOMCTB BEILIECTB, MATEpUAJIOB, KOHCTPYKIUN 1 000py10BaHMS;

KJ1accu(UKallMU B3PHIBONOKAPHOM OMACHOCTH BEILIECTB U MAaTEpUAJIOB

HaBpIku:
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I1K 2.2. Opranu3oBsIBaTh
IIPOTUBOINOXKAPHBINA PEXUM Ha 00BEKTE
3aIUTHI

omnpeeNeHus MopsAKa MOBEICHUS JIt0/IeH, OpraHru3aluy TPOU3BOJACTBA U (HJIH)
COAEpKAHUS TEPPUTOPHH, 3JTaHHI, COOPYKEHUI, TOMEIICHUI OpTraHn3aluii 1
JOPYTUX 00OBHEKTOB 3aIIUTHI B LIEJSIX 00ecreyeH sl MoKapHO 0€30MacHOCTH

YMmenuns:

MPUMEHSITh OCHOBBI HOPMATHUBHOTO MIPABOBOTO PETYIUPOBAHHUS U
OCYIIECTBJIEHUS TOCYIAPCTBEHHBIX MEp B 00JIaCTU MOXKapHOH 0€3011aCHOCTH;

KaTeropupoBaTh NOMELIEHHS 110 B3PHIBOIIOKAPHON U NIO’KAPHOM ONTaCHOCTH

3HaHuA:

XapaKTCPUCTHUK MOTCHIUAIIbHO-OITACHBIX NPOMBIIIJIICHHBIX OGLGKTOB, OCHOBHBIX
BHJOB U CUCTEM KOHTPOJIA UX COCTOSIHHUEM,

OCHOB 00ecnedeHHUs1 0€30aCHOCTH TEXHOJIOTHYECKUX MPOIECCOB;

c1oco0oB U BHOOB 9BAKYyallMH MCPCOHAJIA IIPOMBIIIJIICHHBIX O6’beKTOB;

opraHm3anyu 1 GyHKIMOHUPOBAHUS €IMHOW rOCYAaPCTBEHHOW CUCTEMBI
NPEAYIPERKIACHUS U JIUKBUIALMU YPE3BbIYANHBIX CUTYALIMI

1K 2.3. IIpoBOANTH IPOTHUBONOKAPHYIO
nponarasuy

HaBpIku:

pa3paboTKH IIIAHOB PaOOTHI IO MPOTHUBOIIOKAPHOM ITponaraHie, MpoBEeACHUS
IPOTUBONOXKAPHOW NPOMAraH,ibl

YMmenuns:

BECTH MpoMNaraiay MpoTUBOMOXKAPHBIX 3HAHUN CPEJIn HACEJICHUS IyTeM
OpraHu3allK U MPOBEICHHS BCTpeY, Oecel1, pacipoCTpaHeHHS
MH(OPMAaLIMOHHBIX MaTEPHAJIOB;

S3HaHUA:

OCHOBHBIX 33724, ()OpM U METOJIOB MPOTUBOMOKAPHON aruTaluu U
MIpoTaras/ibl;

INPUHIUIOB HHPOPMALMOHHOTO 00ecrieueHusl, IPOTUBONOXKAPHON MpOMaraH bl
1 00y4eHHUs HACEIICHHUs B 00JIACTH MOYKapPHOHW O€30MacHOCTH;

opraHu3aiuu paboThl CO CpeJICTBAMHM MAacCOBOM MH(pOpMaLUH, TOPsIKa
myOJMKaluy MaTepuanoB B I€YaTH, BBICTYIUIEHUS IO pallOHHOMY
(06bEKTOBOMY) PaJHOBEIIAHUIO, TOPSIKA B3AaUMOJEHCTBUS C MECTHBIMU
TEJICKaHAIAMH, CTYIUSIMU KaOEIbHOTO TEICBHICHHS

I1K 2.4. OcyuiecTBiATh KOHTPOJIb 3a
COOJIFOICHUEM TIPOTHUBOIMOKAPHOTO
peXrMa Ha OOBEKTE 3AIUTHI

HaBbIkn:

OCYIIECTBIICHUS] KOHTPOJIS 332 COOJIIOICHHUEM MPOTHUBOMOKAPHOTO PEKHUMaA

YMmenuns:
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NPUMEHSTH TPeOOBaHMS 3aKOHOIATEIbCTBA U HHBIX HOPMAaTUBHO-TIPABOBBIX
aKTOB B 00JIACTH MOKapPHOI 0€301TaCHOCTH MPH MPOBEIACHUN KOHTPOIBHBIX
MEPOIPUATHIA TIO0 COOTIOICHHUIO IPOTUBOMIOKAPHOTO PEKMMa Ha O0BEKTE
3alIUTHI

3HaHuA:

OCHOB HOPMAaTHUBHOI'O IIPABOBOI'0 PETYJIUPOBAHUSA KOHTPOJIBHBIX MEPOIPUATHI
110 COOJIIOICHHIO TPOTUBOIIOXKAPHOTO PEXKUMA Ha 00BEKTE 3aLIUTHI,

OTHECTOMKOCTH CTPOUTEJIbHBIX KOHCTPYKIIUH;

CTEIIEHU OTHECTONKOCTH 3JaHUM;

KJIaCCOB (DYHKITMOHAJIBHOM TTO’KApHOM OIMACHOCTH;

KJIacCU(UKALIMU TIOKAPOB U X OMACHBIX (DAaKTOPOB;

[IK 2.5. IIpoBOANTE MHCTPYKTHPOBAHUE U
OpTaHU30BBIBATH 00yUYeHHE PAaOOTHUKOB
OpraHu3alMii U TpakaaH Mepam
M0’KapHOU O€30MaCHOCTH, MEPOTIPUATHIM
0 TpakJaHCKONH 00OpOHE U 3alUTe
HACEJICHUS U TEPPUTOPUH OT
Ype3BbIUANHBIX CUTYALMH IPUPOTHOTO U
TEXHOT€HHOI'O XapaKTepa;

HaBbIkn:

00y4YeHHS HEIITAaTHBIX TOXKAPHBIX MOJIPA3/ICICHUHN, TOOPOBOIBHBIX MOKAPHBIX
JPY’KUH U HEIITaTHBIX aBapuiHO-cIIacaTeNbHbIX (POPMUPOBAHUI MOXKAPHO-
TEXHHUYECKOMY MUHUMYMY;

YMmenus:

pa3pabaThiBaTh HHCTPYKITMH O Mepax MOKapHOU 0€30MMacHOCTH;

MIPOBOANTH BCE BHUJIBI MHCTPYKTAXKEHN 0 MOKAPHOU O€30MaCHOCTH

3HaHuA:

OCHOB HOPMAaTHUBHOTO NTPABOBOT'0 PETYJIMPOBAHUS 110 OPraHU3alMU 00yUEeHUS
paOOTHUKOB MPEANPHUITUI U IPaXlaH MepaM IM0KapHOM 6e30MacHOCTH,
MEPOTIPUATHSIM IO TPAXKITAHCKOW 00OPOHE U 3aIUTE HACETICHUS U TEPPUTOPHU
OT 4Ype3BbIYaHBIX CUTYalMi MPUPOAHOTIO U TEXHOTEHHOTO XapakTepa

I1K 2.6. OcyuiecTBiaTh KOHTPOJIb 3a
COCTOSIHHEM ITPOTHUBOIIOKAPHOTO
BOJIOCHA0KEHUSI B palloHe BbIe31a
NoJpa3AeIeHus

HaBpIku:

HpOBepKI/I CUCTCM IIPOTUBOIIOKAPHOI'O BO,I[OCHa6)KCHI/I$[

YMmenuns:

MMPpOBOAUTD PACUYCTLL HGOGXOIII/IMBIX PACX0J0B Ha HAPYKHOC U BHYTPCHHCC
MIPOTHBOIIOYKAPHOE BOJIOCHA0KECHUE

3HaHuA:

OCHOB TE€XHHYECKUX TPeOOBaHUIl K HAPYKHOMY U BHYTPEHHEMY
IPOTHBOINOKAPHOMY BOJJOCHAOKEHHIO

Opranuzanus TyIeHus
MI0’KapoB u

[IK. 3.1. PykoBOaUTh A€ATEIBHOCTHIO
otneneHus (Kapaysia) mokapHou 4acTu
(OTHEeNBbHOTO MOCTA) MPU TYHICHUH

HaBpIkn:

OpTaHU3aIMH, KOHTPOJISI ¥ BRITTOJHEHHSI pabOT MO OlIeHKEe 0OCTAHOBKM HA MECTE
TYUICHUS 1T0Kapa B COCTaBe OTACJICHUS,
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MIPOBE/ICHUS aBapUIHHO-
criacaTesbHbIX paboT

MOKapoB U MIPOBEACHUH aBAPHUITHO-
criacaTeJbHbIX padoT, CBA3aHHBIX C
TyLIEHUEM HoXkapa

OopraHn3allviv U BbIIIOJIHCHUA pa60T 10 OIIPEACIICHUTIO U IIPUBJICUCHUTIO
JOIOJHHUTECIBbHBIX CHUJI U CPCACTB,

OopraHu3any, KOHTPOJIb U BBIIIOJIHCHHUC pa60T 110 JIOKaJIM3allMH U JJUKBHU AN
IoXxapa CujiaMu M Cp€aACTBaAMU OTACIICHHA,

PYKOBOACTBA OKA3dHHUCM nepBoﬁ IMIOMOIIM ITOCTPAJAaBIINM IIPH IMOXKAPCEC,

YmMmenuns:

OpPraHu30BLIBATE U KOHTPOJIUPOBATH MPOBCACHUC OLICHKU COCTOSAHUA
mocTpaaaBUICTO IO OCHOBHBIM Ha6JHOI[aCMI>IM CUMIITOMAaM HJIM ITYTEM OITpocCa
MOCTPAAABUICTO,

paboTaTh C MOKAPHO-TEXHUYECKUM U CIIACATEIILHBIM BOOPY)KCHHEM H
00opyI0BaHUEM;

IIPOBOAWTE OLICHKY 00CTaHOBKY IO BHEIIHUM IMPpU3HAKaM Ha MECTC BbBI3OBA,

OCYIIECTBJISITh PACUET BEPOSITHOI'O Pa3BUTHUS IIOXKAPa;

OnpCACIIATh PaHI I10XKapa,

PYKOBOAMTH ICUCTBUAMU 110 OKa3aHUIO MIEPBOU ITOMOIIM ITOCTPaAABLIEMY B
COOTBETCTBUU C YHUBEPCAIBHON CXEMOW OKa3aHUs IEPBOM IOMOIIU 10
OKa3aHMs MEAUIIMHCKON TOMOIIM HA MECTE ITPOUCIIECTBHSI;

PACCUUTLIBATH HGOGXOI[I/IMOG KOJIMYCCTBO CUJI U CPCACTB

OpPraHM30BbIBATH ACUCTBHS JUYHOTIO COCTAaBa OTIEIICHHUS IO PUBEACHUIO B
COCTOSIHUE TOTOBHOCTH MOOMJIBHBIX CPEACTB MOXKAPOTYIIECHUS, TOKAPHBIX
CIIacaTeJIbHBIX YCTPOMCTB U CHAPSKCHMS, CU3, OTHETYIIAIINX BEIIECTB U
CIELMAJIbHBIX arperaros;

UCTIOJIB30BATh CPEJCTBA CBSI3H U ONOBEICHHS, TPHOOPHI U TEXHUIECKUE
cpeactBa st coopa u 00pabOTKU ONepaTUBHON HHPOPMALIUY;

MIPOU3BOJIUTH Pa3BEPTHIBAHUE CHJI M CPEICTB, UCTIONB3YEMBIX JUIS TYIICHHS
noxapa;

BBIOMpATh peliarollee HanpaBlieHue NSUCTBUN N0 TYIICHUIO MOKapOB;

YKa3bIBaTh HOAYMHCHHOMY JIMYHOMY COCTAaBy BOOAOMCTOYHUK, HAIIPABJICHUC U
CIIOCOOBI MPOKJIaAKN PYKAaBHBIX J'IPIHHfI, MCCTO YCTAHOBKH PA3BCTBJIICHUA,
KOJIMYECTBO U BUABI CTBOJIOB, 0OCBEIC IIO3HMIIMH CTBOJBIINKOB, MECTA
YCTAHOBKH ITOXKAPHBIX JICCTHMUII;

BBIABJIATH OIIACHBIC (1)aKTOpI)I noxapa 1 NpyuHUMAaTb MCPLI 110 3alIUTC JIMYHOTO
coCTaBa OT UX BO3,I[GI>'ICTBI/I$I;

IMPUHHUMATh PCIICHUE 00 HCIIOJIb30BAaHNUU CU3
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CTaBUTh 3aad49U IICPCa YIACTHHUKAMMU TYIICHUS I1OXKapa

KOHTPOJHUPOBATH BBINIOJHCHUC ITOCTABJICHHBIX 3a1a4

MIPUMEHSTH MMOKAPHYI0, aBAPUIHO-CIIACATEIbHYIO M HH)XCHEPHYIO TEXHUKY U
00opyI0BaHWE TIPU TYIICHUH ITOKAPOB U MPOBEICHUN aBAPHITHO-CIIACATEITHHBIX
pabot

OpraHU30BBIBATh MEPONPHUATHS IO 0OECIICYCHUIO OE30MaCHOCTH padoT, 3aIIHUTEe
JUYHOTO COCTaBa OT MOPAXKAIOUINX (HaKTOPOB

BBIOMpATh MOXKAPHYIO, aBAPUHHO-CIIACATENbHYIO U MHXKEHEPHYIO TEXHUKY U
000pyI0BaHUE B 3aBHCUMOCTHU OT CUTYallUH MPH TYIICHUH MOKApOB U
MIPOBEJICHUH aBapuiHO-CIIacaTeNIbHbBIX padoT;

3HaHuA:

YHHUBEPCAJIBLHON CXEMbI OKa3aHMs NIEPBOM MOMOIIHU JI0 OKa3aHUS MEAUIIUHCKON
IIOMOIIIKX HA MECTEC HpOI/ICIJ_IGCTBI/ISI;

ICPCUHsA COCTOHHI/Iﬁ, IIPpHU KOTOPLIX OKA3BIBACTCS IICPBAd ITIOMOIIb,

MEPEYHsI MEPONIPUSITUI 110 OKA3aHUIO NIEPBOM MOMOIIIH;

IICUXOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH O6IJ.[GHI/I$I " NOBCACHUA C ITOCTPAAABIINMHA
JIIOABMU H JIFOJbMU, Hp€6I>IBaIOHII/IMI/I B 3KCTpeMaJ'II)HOI\/'I U1 KpI/ITI/ILIeCKOﬁ
CUTYyalIUAX;

OTBCTCTBCHHOCTH PYKOBOJUTEIIA MTOXKAPHOTO MOAPA3ACIICHUSA IIPHU OKa3aHUU
HepBOﬁ MOMOIIH MOCTPAAABIINM;

OCHOBHBIX XapaKTEPHUCTHUK MOKapa, TAKTHKA TYLIEHHsI U ITpaBuiia 60pbhObI C
pacnpoCTpaHEHUEM MOXKApa;

CTIIOCOOOB MPOBEICHUS Pa3BEeIKN Ha MECTE MOXKapa, 00sI3aHHOCTEH BEIYIINX
pa3BelKy, Mep 0e30MacHOCTH;

NOopsiiKa OIIEHKH 0OCTAaHOBKHU Ha MOKape U MPHUHSITUS PELICHUs O BEACHUU
JEHCTBUM I10 TYILLIEHHUIO I10Kapa U MPOBEACHUIO aBapUIHO-CIIaCcaTEIbHbIX
pabor;

IIpaBWJI BEIOOPA PEIIAIONIEr0 HApaBJIeHUs IEUCTBUI IO TYIIEHUIO M10Kapa;

NOpsiiKa MPUBJICUYEHUS TOTIOJIHUTENBHBIX CUJI U CPEACTB AJIs TYIIEHUS MoXKapa
U IIPOBEJICHMSI aBapUHHO-CIIacaTeNIbHbIX padoT;

IIpaBUJI SKCILTYaTallhuH ITOXKAPHBIX THAPAHTOB,

TpeOoBaHUI OXpaHbl TPYJIa IPU TYLIEHUU MOXKapa;

TOPIOYMX CBOMCTB MaTepHajoB, HOOOYHBIX (PaKTOPOB TOPEHUS B3PHIBYATHIX U
PaJUOAKTUBHBIX BELIECTB;
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HOPMAaTUBHO-TIPABOBOM 0a3bl 10 BOMPOCAM OpTaHU3AIUH MOXKAPOTYIICHHS U
MIPOBEACHHUIO aBApUHHO-CIIacaTEeNIbHBIX paloT;

TpeOoBaHUI OXpaHbl Tpy1a U o0ecrieyeHust 6€30MacCHOCTH MPHU OKa3aHUU
NIepBOY MOMOUIH NMOCTPAJABUIMM IIPU MOXKAPE;

MOpsIKa TIEpelayyl U COJIep KaHne OTepaTUBHON MpaBHIia BEJCHUS PaIlOCBs3H,
nopsiika paauotesnedoHHoro ooMeHna nHdopmaluu

IIK. 3.2. PykoBOAUTb JA€ATENBHOCTHIO
otneneHus (Kapaysa) MokapHOH 4acTH
(OTAENBbHOTO MOCTA) MPU TYLICHUH
MOYKapOB C UCTIOIH30BAHUEM CPEJICTB
WH/IMBU/YaIbHOM 3alIUTH OPraHOB
IBIXaHUS ¥ 3pEHHSI B HETPUTOIHOM ISt
IBIXaHUS cpesie

HaBbIkn:

OpraHU3aIMH U MPOBEJICHUS Pa3BEIKH TM0Kapa, OLICHKU CO3/aBIIIeiCs
00CTaHOBKH Ha MOKapaxX U aBapHsiX ¢ UCTIOIb30BAHUEM CPEICTB
WHIWBHTyaTbHOM 3aIIMTHl OPTAHOB JBIXaHUS U 3PEHUS B HETIPUTOTHOMN IS
JIbIXaHUS CPEIE;

OCYIIECTBIICHUS BBIOOpA PEIIAIONIETr0 HANPaBICHUs JEHCTBHUI 10 TYLICHUIO
Mo’kapa ¢ UCIMOJIb30BAaHUEM CPEICTB UHANBUYAIbHON 3alIUTH OPraHOB
JIbIXaHMsI ¥ 3pEHUs] B HENPUTOTHOM JUIsI IBIXaHUS CPE/IE;

OCYIIECTBIICHUS BRIOOpA OTHETYIIAIINX BEIIECTB, ONMPEACICHHUS CIIOcO00B,
NpUEMOB U MEXaHU3MOB MPEKPAIIEHUS] TOPEHUSI B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa
mo’kapa 1 00CTaHOBKU Ha HEM C UCTIOJIB30BAHUEM CPEJICTB HHIUBUTY ATbHOM
3alIUThl OPraHOB JIbIXaHUs U 3PEHUS B HEMPUTOIHOM JIJIs IbIXaHUS CPEJIE;

MPUMEHECHHS PACUETOB TPEOYEMBIX CHII U CPEICTB JIJISl TYIICHHSI II0KAPOB C
HCIIOJIb30BAHUEM CPEACTB MHAMBUYAJIbHOM 3aIUTHl OPraHOB JbIXaHUS U
3pEeHUsI B HENPUTOJTHOW JIJIsl IbIXaHUs CpEJIE;

OIIPEACIICHUS TPUEMOB, croco0oB TYHICHUA 1TOKapOB U MMPOBCACHUA aBapI/II\/'IHO-
crmacaTCJIbHBIX pa60T Ha 00BEKTax Pa3INYHOTO Ha3HAUYCHUA C UCITIOJIb30BAHUEM
CpcaACTB I/IH,I[I/IBPI,Z[yaJIBHOﬁ 3alIUThI OPIraHOB AbIXaHUA U 3PCHUS B HerHrOHHOﬁ
AJIg AbIXaHUsL CPCaAC;

OCYIIECTBIICHUS TYIICHHUS 10Kapa B CII0KHBIX YCIOBHUSAX C UCMOIB30BaHUEM
CPEICTB MHAMBUAYAJTBLHOMN 3alIUTHl OPTAHOB JIBIXaHUS M 3PCHUS B HEMTPUTOTHOM
JUTSL TBIXaHUS CPeJie;

YMmenuns:

OpraHu30BbIBaTh U MIPOBOAUTH PA3BEIKY I0Kapa, OUEHUBATH CO3AaBIIYIOCS
00CTaHOBKY Ha MOKapax U aBapusix C UCIOJIb30BAHUEM CPEJICTB
WHIMBUYaJIbHOM 3aILUThI OPraHOB AbIXAHUS U 3PEHUS B HEMPUTOXHOM JJIS
JbIXaHUs CpEaE;

27




OCYHICCTBJIATDH BLI60p peuiaroniero HalrpaBJICHUSA JEUCTBUM MO TYHICHUTO
Imoxxapa € UCII0JIb30BAHHUEM CPCIACTB HHHHBHI{yaHBHOﬁ 3al0WUTBI OPpraHOB
AbIXaHHA U 3PCHUA B HCHpI/IFO,I(HOI\/'I JJI AbIXaHUA CpCac,

OCYIIECTBIISATh BEIOOP OTHETYIIAIIMX BEIIECTB, OMPEIENIATh CIOCOObI, TPUEMBI
Y MEXAHU3MBI IPEKPALEHUs TOPEHUS B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa noxapa u
00CTaHOBKM Ha HEM C UCIIOJIb30BAaHUEM CPEJICTB WHANBHYaTHHOMN 3aIIUTHI
OpPraHoB JIbIXaHHUsI U 3PEHHUsI B HEIIPUTOAHOM ISl IbIXaHUsI CPELE;

MIPUMEHSTH pacyeThl TPeOyEeMBIX CHIT M CPEJICTB JUTSI TYIICHHS MTOYKAPOB C
HCIIOJIb30BAaHUEM CPEICTB UHAUBUYAJIbHOU 3aILUTHI OPraHOB AbIXaHUA U
3pEHHUsI B HEIPUTOAHOM JUIsl IBIXaHUs CPEJIe;

OIIPEACIIATh [IPUCMBI, CIIOCOOBI TYHICHUS ITOKAapOB U ITPOBCACHUC aBapPII’IHo-
crmacaTCJIbHBIX pa60T Ha 00BEKTax Pa3INYHOTO Ha3HAUYCHUA C UCITIOJIb30BAHUEM
CpCaAcCTB I/IH,I(I/IBPI,Z[yaJIBHOﬁ 3alIUThI OPIraHOB AbIXaHUA U 3PCHUS B HerHFOHHOﬁ
AJIg AbIXaHUsL CPCaAC;

OCYIIECTBIISATh TYIICHHUE MOXKapa B CIOKHBIX YCIOBUSIX C UCIIOJIH30BAHUEM
CPEICTB MHAMBUAYAJTLHOMN 3alIUTHI OPTAHOB JIBIXaHHS M 3PCHUS B HEMTPUTOTHOM
JUIS1 IBIXaHUS CPEJIE;

3HaHuA:

IpaBUJjIa MPOBEACHHUS aBapUIHO-CIIacaTeIbHBIX paboT MPU TYLICHUHU T0KAPOB €
HCIIOJIb30BAHUEM CU3 OPTaHOB JBIXAHWS U 3pEHUS B HEIPUTOJHOU IS JbIXaHUS

cpene;

CHOCOObI, MPUEMBI U MEXaHU3MBI TIPEKPAICHHS TOPEHUS B 3aBUCUMOCTH OT
XapakTepa 1moxapa u 00CTAaHOBKH Ha HEM C MCIIOIH30BAHUEM CPE/ICTB
WHAUBUAYATbHOMN 3aIIUTHl OPTAHOB JBIXaHUS U 3pEHUS B HEIPUTOAHOMN ISt
JIBIXaHUS CPEJIE;

pacueT TpeOyeMBbIX CPEeICTB MHAUBUAYaIbHON 3aIIUThl OPIaHOB JIBIXaHUS U
3pEHHUsI IPU TYLIECHHUHU 110XKapa B HEIPUTOAHOW JUIsl IBIXaHUS CPesie

[1K. 3.3. Opranu3oBbIBaTh A€ATEILHOCTh
JEKYPHOTO Kapaysia (CMEHbI) MOKapHOU
gacTu (OTAENBHOTO TI0CTa) BO BpeMs
HECEHHUSI CYTOUHOTO JIEKYPCTBA B
PacoNI0KEHUH YaCTH

HaBpIkn:

OpraHM3alK U KOHTPOJISI BHIIOJHEHUS padoT MO MpUeMy-Tiepejaue TEXHUKHU U
BOOPY’KEHUS, CIYKEOHOM JOKYMEHTAIlUH, IPOBEPKE COCTOSIHUS OMEIIEHUH
JeKypHOTO KapayJia, 000pyA0BaHHs U UMYIIECTBA B HUX, COCTOSTHUS
TEPPUTOPUU MOAPA3IEIICHHSI JMUYHBIM COCTABOM JIEKYPHOI'0 KapayJsia Ipy CMEHe
KapayJioB
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obecrieyeHus coOIII0ICHHSI TMUYHBIM COCTABOM KapayJia TpeOOBaHUM OXPaHBbI
TpYJia P BBINOJIHEHUH CIYXKEOHBIX 00s13aHHOCTEN

OpraHM3aIK HECEHUs CIIYKObI TUYHBIM COCTABOM JICKYPHOTO Kapaylia, B TOM
YHUCJIE JUIAMHU BHYTPEHHErO Hapsiaa

opraHu3anuvu ACATCIIbHOCTHU KapayJia B ICpUuoa ACKYpPCTBA

YmMmenuns:

KOHTPOJHMPOBATH HCCCHUC CHy)KGI:I JJMYHBIM COCTABOM KapayJia,

IUTAHUPOBATh U OCYLIECTBIISATh MEPOIIPUATHUS, BECTU TOKYMEHTALIUIO COTJIACHO
CIeLMAIM3ALIMY KapayJa;

OpraHU30BBIBATh U KOHTPOJIMPOBATH BIMOJHEHUE JTIMIHBIM COCTABOM KapayJia
paboT Mo mpoBepKe paboTOCTIOCOOHOCTH MOOMIIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIICHUS,
MOXAPHBIX CMACATEBHBIX YCTPOWCTB M CHAPSDKCHMUS, CU3, OTHETYIIAIINX
BEIIIECTB U CIIEIHAIBHBIX arperaToB, NPUCHIOCOOTICHUH U CPECTB OKa3aHUS
[IePBOY TIOMOIIIU TOCTPAIABIIUM

OCYHICCTBJIATHL KOHTPOJIb 3a I[el\/JICTBI/ISIMI/I JIMYHOT'O COCTaBa IO MPUCMKE U
nepeaaduc 3aKpCriCHHbIX MOOMIIBHBIX CpCACTB IMOKAPOTYUICHU S, ITOKAPHBIX
crmacaTCJIbHBIX YCTpOI\/JICTB W CHApPsKCHUA, CU3, OTHCTYyIIAIIX BCIICCTB U
CIICIUAJIBHBIX arperaTos, HpI/ICHOCO6HeHI/II71 " CPEACTB OKA3aHU nepBoﬁ
IMOMOIIH ITOCTPAaAdBIINM

KOHTPOJIMPOBATH BBINOJIHEHHE JTUYHBIM COCTABOM KapayJsia TpeOOBaHUN OXpaHbI
TpyAa, IOXKapHOH 0€30MaCHOCTH U CAHUTAPHO-TUTHEHUYECKUX HOPM

BECTH YUETHYIO JTOKYMEHTAIMIO M0 00CITYKMBAHUIO TEXHUKHU U TOKAPHO-
TEXHUYECKOTO BOOPYKEHUS Kapayia

o0ecrneunBaTh MOCTOSHHYIO TOTOBHOCTH K BEJICHUIO IEHCTBUH MO TYIICHUIO
M10’KapoOB B MEPHOJI ICKYPCTBA

OpPTraHHU30BBIBATH U KOHTPOIUPOBATH IPOBEPKY HAPY>KHOTO MPOTHBOIIOKAPHOTO
BOJIOCHAOKEHUA

KOHTPOJIUPOBATH BBINMOJIHCHUC TOJIZKHOCTHBIX 06ﬁ3aHHOCTCfI JIMYHBIM COCTaBOM
JS)KYPHOTO KapayJia

o0ecreynBaTh BHIMOJIHEHNE MEPONPUATHHA, IPEIYCMOTPEHHBIX PACTIOPSIIKOM
JHS

KOHTPOJHUPOBATH C60p JaHHBIX O HAJIUWYHUH J'IIOI[Gﬁ B HOYHOC BpEMs B ACTCKHUX,
MCAUNHWHCKUX OPraHHU3alMiAX U Ha OXPaHsACMBIX 00BEKTaxX

S3HaHUA:
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XapPaAKTCPUCTUKHU CIICHHUAIBHOTO CHAPAXKCHUA U CU3, IOPAAOK U IIPaBUJIa UX
IMPUMCHCHUA

TpeOOBaHUs OXpaHbl TPYyla B MOApa3AeIeHUIX QerepaabHOR
IPOTHBONOYKAPHOU CITY>KOBI TOCYJAPCTBEHHOM MMPOTHUBOIIOKAPHOM CITYKOBI

TpeOoBaHUs MOKAPHOH O6E€30MaCHOCTH

HOMEHKJIATypa IOKYMEHTOB, PETIIaMEHTUPYIOIINX OPTraHU3aINI0 KapayIbHON
CIIy>KOBI B IOKapHOH OXpaHe

MaTepHalibHas YacTh U TAKTUKO-TEXHUUYECKHE XapaKTEPUCTUKH MTOKAPHOTO
MHCTPYMEHTA U aBapuilHO-CIIacaTeIbHOr0 000PYI0BaHUS

MaTepuanabHas 4YacTh U TAKTUKO-TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKU CPEICTB CBA3H U
CUTHAJIN3ALIUH, CPEJCTB PaIUAllMOHHON U XMMUYECKON 3aIIUThI, TPUOOPOB
XUMHUYECKOIO U JO3UMETPUYECKOTO KOHTPOJIISA

pacnopsiioK JHS AEKYPHOTO Kapayia

IIpaBa 1 0053aHHOCTH JOJDKHOCTHBIX JIUII ACKYPHOI'O KapayJja

JOJDKHOCTHAsi MHCTPYKIMS HAYaJIbHUKA KapayJa

AJIPCCHOC PACIIOJIOKCHHUC HAPYIKHOT'O ITPOTHBOIIOKAPHOT'O BOI[OCHa6)KeHI/I$I

HOpPMAaTHUBHBIE [TPABOBBIE AKThI, PETYJIHUPYIONINE ACSITEILHOCTh MOKAPHOU
OXpaHbI

[1K. 3.4. Opranu3oBbIBaTh ACHCTBUS
JIeKypHOTO KapayJa (cMeHbl) o cOopy,
BBIE3/Ty U CJIIEOBAHHIO K MECTY MOXKapa
(BBI30BA)

HaBbiknu:

o0ecreyeHns: TOTOBHOCTH JICKYPHOTO KapayJiia K IEHCTBUAM O TYIICHUIO
1I0’KapoB

OpTaHU3aIMH, KOHTPOJISI U BRITTOJIHEHHSI padOoT MO CIIEJOBAHUIO ICKYPHOTO
KapayJja K MECTy BbI30Ba

YMmenund:

KOHTPOJMPOBATh coaepxkanue 6oeoit onexabl, CU30/] nuyHoro cocraBa
JISKYPHOTO KapayJia B HICIIPABHOM COCTOSTHUU

KOHTPOJIUPOBATH BBHITIOJIHEHHE JIMYHBIM COCTABOM JIC)KYPHOTO Kapayiia
HopMatuBa "cOop u BbIe3] 0 TpeBore"

KOHTPOJIUPOBATH BBITOJIHCHUC JINYHBIM COCTABOM ACKYPHOT'O KapayJia
TpeboBaHUl 00JaCTH OXpaHbI TPy/a MPHU cOOpeE, MocaaKke B aBTOMOOUIIb U
BBIC3JIC K MCCTY BbI3OBa

oOecreunBaTh COONIOCHUE AUCITUIUIMHBI JTUIHBIM COCTABOM JICKYPHOTO
KapayJia npu coope, mocajike B aBTOMOOWIIb M BBIE3/IE K MECTY BhI30Ba
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obecrnieunBath 3 PeKTUBHOE pa3MelIeHHe JINIHOTO COCTaBa Ky PHOTO
KapayJia Ha TEXHHKE B COOTBETCTBHH € TabesieM O0EBOro pacyeTa

KOHTPOJIUPOBATh MOAJIEPKaHUE TEXHUKU U BOOPY>KEHHSI B TOTOBHOCTH K
MIPOBEACHUIO OOEBBIX ACHCTBUH MO TYIICHUIO MOXKapa

KOHTPOJIMPOBATH BBINIOJIHEHUE JTUYHBIM COCTABOM JICKYPHOI'O KapayJia IpaBuil
HOIIICHUSI YCTAHOBJICHHON ()OPMBI OICIKIBI

BBIE3KaTh BO TJIaBe JICKYPHOTO KapayJia i IpoBeIeH!s] 00EBbIX ASHCTBHI 11O
TYLICHUIO [T0KApOB

KOHTPOJIMPOBATH BEIOOP ONTHUMAJIBHOTO MYyTH CJIEI0OBAHUS K MECTY MOXKapa

KOHTPOJIMPOBATH JACUCTBUS JIMYHOTO COCTaBa KapayJia MPH CICIOBAHUU K MECTY
Mo’Kapa ¢ y4eToMm obecreueHus: 6€30MacHOCTH ABUKCHHUS

MOJIJICP)KUBATH CBA3b CO CTAPIIMM JOJKHOCTHBIM JIMIIOM TapHU30Ha,
JOKJIAJIBIBATh €My 00 M3MEHEHHH 00CTaHOBKHU

OTIPEEIATH CTETIEHb OMACHOCTH B 30HE TYIICHUS TOXKapa U HHGOPMHUPOBATH O
HEW KOMaHIMPA OTJACICHHUS

OTAaBaTb KOMAHAWPY OTACICHUA PACIIOPAXKCHUA U Tpe6OBaTL HnX NCIIOJIHCHUA

BECTH PATUOCBSI3b C JIUCIIETICPOM ITOKAPHOUN YaCTH 110 cOOpy OnepaTHBHON
nHpopMmanuu 06 00bEKTE MoXKapa

nH(pOPMHUPOBATH KOMaHIUPA OTACICHHS 00 0COOEHHOCTSIX 00BEKTa MoXKapa,
YKa3aHHBIX B JJOKYMEHTaX MPEIBAPUTEILHOTO IUTAHUPOBAHMS OOEBBIX JAEHCTBHIMA
Ha MmoXkape

3HaHuA:

MOPSIIOK OPTaHU3AIMH TYIICHHS TIOYKAPOB U IPOBEICHUS aBapHITHO-
criacaTelbHBIX padoT

HOPMAaTHUBHBIC IPABOBBIE AKTHI, PETYJIUPYIOLIUE ACATEIBHOCTD II0KAPHOU
OXpaHbl

JOKYMCHTLI ITPCABAPUTCIBLHOI'O IIJIAHUPOBAHUA 00eBBIX JEeUCTBUM Ha IMoKape

OCHOBBI TPYJIOBOT'O 3aKOHOATEILCTBA POCCUICKON (pemeparmu

TpeOOBaHUS OXpaHbl TPYyla B MOApa3AeIeHUIX QerepaabHOR
IPOTHBONOYKAPHOU CITY>KOBI TOCYIAPCTBEHHOM MMPOTHUBOIIOKAPHOM CITYKOBI

palioH Bble3/a IeXKYPHOIO KapayJsia, pacloI0KEHUE B3PhIBOIIOKAPOOIACHBIX
00BEKTOB, UX MOXKApPHAsl ONACHOCTh

TpeOOoBaHuUs MOKAPHON Oe30acHOCTH
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COCTOSIHUE MPOTUBOIIOKAPHOTO BOJOCHAOKEHHS B TIpeieiaX palioOHa BbIe31a
Kapayia

TAKTHKO-TCXHHUYCCKUC XAPAKTCPHUCTHKH TCXHUKHU U BOOPYIKCHH KapayJia

COCTOSIHUE MPOe3/1a M0KapHON TEXHUKH K MECTY I0Xapa B IIpeJieNiax pailoHa
BbI€3/1a KapayJia

nH(pOpMalKs O PaCHOI0KEHUN BEJTOMCTBEHHBIX MOXKAPHBIX YacTel B pailoHe
BbI€3/1a KapayJja

nH(popMaIys 0 HATMYUU JOOPOBOJIBHBIX MOKAPHBIX APYKUH (KOMaH) Ha
0o0BEKTaxX B Mpejieniax paiioHa BeI€3/1a KapayJsia

nH(pOpMaIKs 0 KOJIMYECTBE JIto1eH (OOJBbHBIX), B TOM YHCIIE B HOYHOE BpeMs,
Ha 00bEKTaxX ¢ HOYHBIM MPeObIBAHUEM JIIOZICH B Tpezieniax pailoHa BeIe31a
KapayJa

NIpaBUJIa BEJICHUS PAIMOCBS3H, TIOPSIOK paaroTeneoHHOro oOMeHa

I1K. 3.5. OpranuzoBbIBaTh 00EBYIO
MOJITOTOBKY JINYHOTO COCTABa OTICIICHHSI
JeKYPHOTO KapayJia (CMEHBI)

HaBbIkn:

OpraHU3aINK U MIPOBEJICHUS 3aHATUS U TPEHUPOBKH C JIMYHBIM COCTaBOM
JSKYPHOTO KapayJa;

BBIITOJIHEHMS M OCYLIECTBIEHUS IPUEMA HOPMATHUBOB I10 IT0KAPHO-CTPOEBOM U
¢u3nUecKoil MoAroTOBKe;

MPOBEICHUS TPEHUPOBOYHBIX 3aHITUN MO PEIICHUIO MT0KAPHO-TAKTUYECKUX
3a/1a4 Ha Pa3IMYHbIe OOBEKTHI

YmMmenuns:

OpPraHHU30BBIBATH U MPOBOJUTH C TUYHBIM COCTABOM 3aHATHS 1O (PU3HUECKOM
MOJITOTOBKE;

OpPraHM30BLIBATH BBIIIOJHCHHUEC JIMYHBIM COCTABOM OTACJICHUA HOPMATUBOB I10
HO)KapHO-CTpOGBOI\/'I IIOATIOTOBKC,

IMPOBOAWUTL TPCHUPOBOUYHEBIC 3aHATHS 10 PCHICHUTIO MMOKAPHO-TAKTHYCCKUX
3a/1a4 Ha Pa3JIM4HbIC O6’LGKTI>I;

BBIITOJHATDb IMIOCTAHOBKY 00€EBBIX 3aja4,

OpPraHHU30BBIBATH OTPAOOTKY OOEBBIX ACHCTBUIA MO TYIICHUIO MTOXKAPOB U
JIMKBUJIALIMY YPE3BbIYAMHON CUTYAIlMU B COCTABE OTACJICHUS,

00ydaTh JIMYHBINA COCTAB OTACTICHUS MpUeMaM U crioco0am JelCTBUMN C
MOYXapHOHM U aBapHilHO-CIIACaTEIbHOW TEXHUKOW, BOOPYKEHUEM U
00opyI0oBaHUEM;
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BbIPa0aThIBATh y TUYHOTO COCTABA OT/ICICHUS HABBIKU CIaXKEHHOU paboThl U
YMEJIOr0 MPUMEHEHUS MTOKapHOM, aBapUHO-CIIACATEIbHON TEXHUKH,
BOOPY’KEHHUS U 000PYIOBaHUS MPHU MPOBEIACHUH OOEBBIX EHCTBUH MO TYLICHUIO
MOYXAPOB Y JUKBUIALMY YPE3BbIYANHBIX CUTYALIH;

OpraHu30BbIBATH COACPIKAHNC CI/I3OI[, 3aKPCIVICHHBIX 3a JINYHBIM COCTaBOM
OTACJICHHUA, B UCTIPABHOM COCTOSIHHUUN

3HaHuA:

IMporpaMmal MIOATOTOBKH JIMYHOI'O COCTaBa,

CPOKOB U EPUOJINYHOCTU NPOBEACHMSI TPEHUPOBOUHOTO MPOIIECCa;

METOIMKH pa3d0pa MoKapoB C JIMYHBIM COCTABOM IOKAPHOH OXpaHBbI;

XapaKTEPUCTHUK U IIPABUJI UCIIOJIb30BaHUS II0KAPHON U aBapUITHO-
CriacaTeJlbHOM TEXHHUKH, IT0KAPHO-TEXHUYECKOTO ¥ aBApUHHO-CIIACATEIIBHOTO
000pyI0BaHUsl, CPEJICTB CBSI3H,

IMpaBUJI ITOJIL30BaHU, YCTpOﬁCTBa H CII0CO00B IMPUMCHCHU MOOMIIBHBIX
CpCACTB MOXKAPOTYUICHU A, MMOKAPHBIX CITACATCIIbHBIX yCTpOI\/JICTB N CHapPsKCHUA,
CI/I3, OTHCTYyHIAIUX BCIICCTB U CIICLIUAJIBHBIX arperaTos, HpI/ICHOCO6JIeHI/II71 n
CpCACTB OKa3aHUs nepBoﬁ IIOMOIIIHX ITOCTPAAABIINM,

IOpAJAKa IMIPOBCACHUA 3aHIATHHI 11O HO)KapHO'CTpOGBOﬁ IHOATIOTOBKC,

OCHOB MCTOAWKH ITPOBCACHUA TCOPCTUICCKUX U MPAKTUICCKUX SaHHTHfI;

HOPMATHBHOM JJOKYMEHTAIUS 110 BOIIPOCAM ra30/IbIMO3AIIUTHON CITY>KOBbI

[IK. 3.6. Opranu30BbIBaTh ACHCTBUS 11O
TyIJ_IeHI/IIO HO)KapOB C HpI/IMeHeHI/IeM
aBTOMATU3UPOBAHHBIX
(poOOTH3MPOBAHHBIX ) M MEPCIEKTUBHBIX
YCTaHOBOK TTOKApOTYIICHHS

HaBbiknu:

oIpeieNIeHUs] HEOOXOJMMOCTH TPUMEHEHHS POOOTH3UPOBAHHBIX YCTAHOBOK
[I0XKapOTYILECHHUS;

yIpaBiieHUs! pOOOTU3UPOBAHHBIMU YCTAaHOBKAMU MOKapOTYILLIEHUS TpU
NPOBEIEHUH 00EBbIX ASUCTBUM MO TYLIICHUIO MOXKapa;

OCYIIECTBIIEHUS MoAauu (ITyCKa) OTHETYIIAIIHNX BEIIECTB C MTOMOIIBIO
POOOTH3UPOBAHHBIX YCTAHOBOK MOXKAPOTYIICHHUS;

onpeeseHus He0OXOAMMOCTH MMPUMEHEHHS YCTAaHOBOK MOKAPOTYIICHHS C
TUAPOAOpPa3UBHON PE3KOH;

YIpaBJIEHUS] YCTAHOBKAaMU MOKapOTYILIEHUS C THAPOoadpa3uBHOM pe3KOM pu
IPOBEICHUH 00EBbIX ACUCTBUM MO TYIICHHIO MOXKapa;

OCYILECTBIICHHS 110/1a4H (ITyCKa) OrHETYLIAIUX BEIIECTB C YCTAHOBOK
MIOYKAPOTYIIECHUS ¢ THApoadpa3suBHOMN pe3Koi

YmMmenuns:
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OTIpEeAETATH HEOOXOAMMOCTh IPUMEHEHHUSI POOOTU3UPOBAHHBIX YCTAHOBOK
MOKAPOTYIICHUS; YIIPABISATH POOOTU3UPOBAHHBIMU yCTAHOBKAMHU
MOKapOTYIICHHUs IPU MPOBEICHUU OOEBBIX ACHCTBUM MO TYIICHHUIO MOXKapPa;

OCYIIECTBIISTh M0Aauy (IMyCK) OrHETYIIAIIUX BEIIECTB C ITOMOIIIBIO
POOOTH3UPOBAHHBIX YCTAHOBOK MOXKAPOTYIICHHUS;

OTpeesTh HEOOXO0AMMOCTh MPUMEHEHHUS YCTAHOBOK MOKAPOTYIICHUS C
TUAPOAOpPa3UBHON PE3KOH;

YIOPaBIISATh YCTAHOBKAMHU MOKAPOTYILIEHUS C THAPOaOpa3uBHOM pPe3KO Mpu
MPOBeIeHUHU O0EBBIX JACUCTBUMN MO TYIICHHUIO MOXKapPa;

OCYILECTBIIATh MOAauy (IyCK) OTHETYLIAIUX BEIIECTB C yCTAHOBOK
MIOYKApOTYIIECHUS ¢ THApoadpa3suBHON pe3Koi

3HaHuA:

TpeOOBaHUI MPUKA30B, YKA3aHUH U APYTHX PYKOBOASIINX JOKYMEHTOB,
pErIaMEHTUPYIOIIUX IEUCTBUS N0 TYLIEHUIO MT0KAPOB ¢ IPUMEHEHUEM
aBTOMATH3HPOBAHHBIX (POOOTU3MPOBAHHBIX) CUCTEM MOXKAPOTYIICHHUS;
Ha3Ha4YeHUs, KiIaccu(UKALUU, XapaKTePUCTUK POOOTHU3UPOBAHHBIX YCTAHOBOK
M10’KapPOTYIIEHUS U MX TAKTUYECKUE BO3MOYKHOCTH;

TpeOOBaHUI NMPUKA30B, YKa3aHUH U APYTHX PYKOBOASIIUX JOKYMEHTOB,
peraaMeHTHPYIOMUX ASUCTBUSA MO TYIIEHHUIO [10KapOB C IPUMEHEHUEM
YCTAHOBOK MOXapOTYIIEHUs ¢ THApoadpa3suBHON pe3KOH;

Ha3HAYEHUS, KJIACCH(PHUKALINH, XapaKTEPUCTHUK YCTAHOBOK ITOKAPOTYIICHHS C
rupoabpa3suBHON pe3KOH M UX TAKTHYECKUE BO3MOXKHOCTH;

[1K. 3.7. AHanu3upoBath JeHCTBUS
NOJIpa3eIeHUI MOXKAPHOI OXPaHBI 110
TYIIECHHIO MTOKapOB MPOBEICHUIO
aBapHITHO-CIIacaTeIbHBIX PadoT,
CBSI3aHHBIX C TYIICHUEM IT0KapOB, H
TUTAHUPOBATh ACHCTBHS TIOKAPHBIX
MOJpa3IeJICHUI

HaBbIku:

IJTaHUPOBAHUA U COCTABJICHUA JOKYMCHTOB IMPCABAPUTCIIBHOTO IIJIAHUPOBAHU A
0O0EBBIX JCHCTBUH MO TYIICHUIO MOKAPOB;

aHaJinu3a OHepaTHBHO'TaKTI/I‘{eCKOﬁ ACATCIIbHOCTHU HO,Z[paSI[eJ’IeHI/II\/JI 10 TYIICHUIO
MI0YKapOB M MTPOBEJICHUIO aBapUHHO-CIIacaTeNIbHBIX padoT;

00pabOTKHU JaHHBIX, TOTYYEHHBIX MPU UCTIOIH30BAHUH TUCTAHITIOHHO
MUJIOTUPYEMBIX BO3AYUIHBIX CYJOB BEPTOJIETHOIO THUIIA

YMmenuns:

IUTAHUPOBATh U COCTABIIATH JOKYMEHTBI IIPEIBAPUTEIBHOTO INIAHUPOBAHUS
00EBBIX JICHCTBUHN MO TYHICHHUIO TI0XKAPOB,

aHAJIM3UPOBATh ONEPATUBHO-TAKTUUECKYIO IEATELHOCTh MOApa3AeIeHUN 1O
TYIIEHUIO [T0’KapOB U MIPOBEJICHUIO aBapUIHO-CIIacaTeIbHbIX padoT;
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O6pa6aTLIBaTL JAAaHHBIC, TIOJIYUCHHBIC ITPU UCIIOJIB30BAHUN JUCTAHIITMOHHO
IMUJIOTUPYCMBIX BO3AYIIHBIX CYJO0B BEPTOJICTHOI'O THUIIA

3HaHuA:

nopsaka, GopM U METOJOB ITPOBEPKU COCTOSIHUSL OPraHU3aIMK ONEPATUBHO-
TaKTUYECKOM NEATEIILHOCTHU MOKAPHO-CIACATENbHOI0 MOAPa3ACICHUS;

TpeOoBaHUI MPUKA30B, YKA3aHUN U APYTUX PYKOBOJSIINX JOKYMEHTOB,
PETIIaMCHTUPYIOIHUX TNIAHUPOBAHUC U COCTABJIICHUC JOKYMCHTOB
MPEIBAPUTEIIHHOTO TIJIAHUPOBAHUS JEUCTBUM MOXKAPHBIX MMOJIPA3ICIICHUN;

MOpsIKa OpraHU3aluu paboThl C JOKYMEHTaMHU MPEABAPUTEIHLHOTO
TJIAHUPOBAaHMS OOEBBIX JICUCTBUH N0 TYNICHHUIO TTOKAPOB;

METOAMKHU aHAJIU3a ONEPATUBHO-TAKTUYECKOH JAESITEIIbHOCTH MOApPa3IeICHU 1Mo
TYIIEHHUIO MOKapOB U MPOBEJICHUIO aBapHIHO-CIIacaTeIbHbIX paboT;

MCTOAWKU U3YUCHUS TTOKAPOB,

nopsaaKa OCyuIreCTBJICHUA O6pa6OTKI/I JAaHHBIX, ITOJTYYCHHBIX ITPU
HCIIOJIb30BAHNU JUCTAHIUOHHO MUJIOTUPYCMBIX BO3AYIIHBIX CY10B
BCPTOJICTHOI'O THUIIA

[1K. 3.8. Beinonssts paboThI 110 IPUEMKE
(mepenaue) v CoIEPKaHUIO B COCTOSIHUN
MIOCTOSIHHOM FOTOBHOCTHU K TYILIEHUIO
1okapa 1 MPOBEJCHNUIO TOUCKOBO-
criacaTesbHbIX padoT MOOUIIBHBIX
CPEeACTB MOXKApOTYIIEHUS, CPEJICTB CBSI3H,
CPEICTB MHIUBUIyaJIbHOM 3aIUThI U
CMACEHUs], OTHETYIIAIINX BEIIECTB U
CHEIHAJIbHBIX arperaToB, aBapuiHo-
criacaTesIbHOW TEXHUKHU

HaBbIku:

IpUEMKH (Tepelaun) U CoAepkKaHUs B UCTIPABHOM COCTOSIHUM MOOMIIBHBIX
CPEJCTB MOXKAPOTYIIEHUS;

YMmenund:

OCYIIECTBIISATH BHITIOJIHEHHE padoT 1Mo preMKe (Tiepeaade) U CoIep KaHuio B
HCIIPAaBHOM COCTOSAHUU MOGI/IHBHBIX CpCACTB IMOXKAPOTYHICHU A,

OIICHUBATh COCTOSTHHE pab0OTOCIIOCOOHOCTH U KOMILJIEKTHOCTh MOOITBHBIX
CPEICTB MOXKAPOTYIICHUS;

KOHTPOJHMPOBATh TEXHUUECKOE COCTOSIHHE MOOMIIBHBIX CPEJICTB
MOYKapOTYIIEHUs], arpPeraToB, 000PYI0BaHUS M HHCTPYMEHTA

3HaHuA:

TOPSIIKA OCYIIECTBIICHUS BBITIOJIHEHUSI pa0oT 1O TIpUeMKe (Tepeaaye) u
COJIEP>KaHHUIO B UCIIPABHOM COCTOSTHUM MOOMJIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYILICHUS;

nmopsaKa OUCHKU COCTOSIHUA pa60TOCHOCO6HOCTI/I 1 KOMIIJICKTHOCTB
MOOMIBLHBIX CPCACTB ITOKAPOTYHICHHA,

HOpsiIKA OPTaHU3aLUU KOHTPOJI TEXHUYECKOTO0 COCTOSIHUSA MOOMIIBHBIX
CPEACTB MOXKAPOTYIIECHUs], arperaToB, 000py/I0BaHUsI 1 UHCTPYMEHTA

HaBbiknu:
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I1K. 3.9 Opranu3oBsIBaTh CIyx 0y U
MOATOTOBKY JIMYHOI'O COCTaBa,
OCYLLIECTBIISIOIIETO IEKYPCTBO Ha
MOOUIIBHBIX CPEACTBAaX MOKAPOTYIICHUS,
B TOM YHCJI€ HA CTIEUUAJIBHON MOKAPHOU
TEXHUKE, B OJPa3ACICHUAX TOKAPHOU
OXpaHBbI

opraHu3anuu CJ'Iy>I(6I:>I " NOATOTOBKH JIMYHOI'O COCTaBa, OCYHICCTBIIAOLICTO
ACKYPCTBO Ha MOOMJIBHEIX CpCAcCTBax MOXKapOTYIICHHA, B TOM YHCJIC HA
CHGHH&J’ILHOﬁ n0>1<apH0171 TCXHHUKC, B ITOAPA3ACICHUAX nox(apHoﬁ OXpPaHbI

YMmenuns:

BCCTHU JOKYMCHTAIHUIO YUCTa 3aHHTHﬁ;

OpraHU30BBIBATh U MPOBOJANTH 3aHATUS U TPEHUPOBKH C JIMYHBIM COCTABOM,
OCYH.ICCTBHHIOIJ_II/IM I[G)KprTBO Ha MOGI/IJII:HBIX CpC,Z[CTBaX HO)KapOTyH_IeHI/ISI, B
TOM YHCJI€ HA CHIEIUAIbHON MMOYKapHOM TEXHUKE, B MOAPA3ICICHUIX MOKAPHOU
OXpaHBI

BBITIOJIHATH ITJIaHBI 33H$ITPII>'I, TPEHUPOBOK, KOMILJICKCHBIX y‘leHI/Iﬁ

3HaHuA:

OCHOBHBIX IIPUHLIUIIOB MPOBEACHUS 3aHATHI U TOCTPOCHUS y4eOHOTO
IIpoLecca;

IOpAJIKa OpraHru3alii TPCHUPOBOK, 3aHITUN U KOMITJIEKCHBIX y‘IeHI/Ifl;

TpeOOBaHUH PYKOBOISANINX JOKYMEHTOB 10 OPTaHHU3AINH MPO(ecCHOHATBHON
MOATOTOBKH JIMYHOTO COCTaBa, OCYIIECTBIISIONIETO JIeKYPCTBO Ha MOOUIIBHBIX
CpPEACTBAX MOXKAPOTYIICHUS, B TOM YHCJIE HA CIEUUATIBHON MOKAPHOU TEXHUKE,
B MOJIPA3ACIICHUAX IT0KAPHOM OXPaHBbL; MOPsIKa IUIIAHUPOBAHUS U
OCYILIECTBJIEHHUS MOATOTOBKH JIMYHOTO COCTaBA K TYIIEHUIO MOKAPOB U
MIPOBEJICHUIO aBapPHIHO-CIacaTeIbHBIX padoT;

HOPMAaTUBOB I10 HO)KapHO-CTPOGBOI\/JI IIOAT'OTOBKEC,

HOPMATHUBOB 1O (PU3UUECKOH MOTOTOBKE

I1K. 3.10. O6ecneunBatsb
paboTOCIOCOOHOCTh U OPTaHN30BBIBATH
MOJTOTOBKY K 9KCIUTyaTallid MOOMIIBHBIX
CPEJ/ICTB MOKaPOTYIICHUS

HaBbiknu:

KOHTPOJIS IPOBEJCHUS PETJIAMEHTHOTO U MPOPUIAKTHIECKOTO 00CTYKUBAHUS
II0’KaPHOW TEXHUKH B YCTAHOBJICHHBIE CPOKH;

OpraHU3aIMH [IPOBEACHUS PEMOHTHBIX pab0T MOOMIIBHBIX CPEICTB
[I0XKapOTYILECHHUS;

opraHnu3aivi TCXHUYCCKOI'O 06CJ'IY)KI/IBaHI/I$I TCXHUKU,

BEJICHUSI YYETHO-OTYETHON TOKYMEHTAIIUU B PAMKaX JOJDKHOCTHBIX
00s13aHHOCTEM

YMmenus:

OpraHU30BBIBATh U MPOBOJIUTH TEXHUUYECKOE 00CITYKMBAaHUE U TIEPHUOIUIECKOL
OCBHUIACTCIIBCTBOBAHUEC MO6I/IJILHI:IX CpGIICTB HO)KaPOTYI_HeHI/ISI, B TOM 4YUCJIC
CIIeIMAIbHOM MTOKapHON TEXHUKH;
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OpPraHU30BBIBATH KOHCEPBAIIUIO M XPaHECHHE TEXHUYECKUX U aBTOTPAHCIIOPTHBIX
CPEJCTB;

paccuuThIBaTh MOTPEOHOCT B PACXOIHBIX MaTe€pHaiax B 3aBUCUMOCTHU OT
00BEMOB H yCIIOBHI IKCIUTyaTaI[iF MOOMIIBHBIX CPEICTB NOXKAPOTYIICHHS, B
TOM YHCJIE CIIELIMAIBHON MTOKAPHON TEXHUKU,

OpPraHM30BLIBATE YUCT pacxodd ropro4c-CMa304HbIX U paCXOAHBIX MATCPHUAJTIOB

3HaHuA:

YCTpOICTBa, MIPUHIIUIIOB JEHCTBUS, IPaBUI U OE30MACHBIX TPUEMOB
HKCIUTyaTalluil MOOUJIBHBIX CPEACTB MOXKAPOTYIICHUS, B TOM YHCIIE
CHEIMAIBLHON MOYKapHOW TEXHUKH M 000PYI0BAHMS;

nopsaKka opraHnu3aliu periiaMCHTHOI'O OGCHy)KI/IBaHI/I}I TEXHUKHU U
000pyI0BaHNS;

MOpsJAKA IPOBEAEHHUS NEPUOINYECKUX UCTIBITAHUM;

YCTPOWCTBA U MPUHIUINA PAOOTHI JBUraTelsi BHYTPEHHETO CrOPaHUs U
CHEIMAJIbHBIX arperaToB yCTaHOBKH;

CPOKOB U 00BHEMOB PEriIaMCHTHBIX pa60T ABUTATCIISI BHYTPCHHET'O CI'OpaHUs U
CIICIIMAJIBHEBIX arp€raToB YCTAHOBKH,

CIoco0O0B yCTpaHEHUs! HEUCIIPABHOCTEHN B paboTe JBUTaTelIsl BHYTPEHHET O
CrOpaHHUs U CHEIMAJIbHBIX arperaToB YCTaHOBKU;

MPaBWJI BEAEHHUS IOKYMEHTALUHU

[IK. 3.11. OpranuzoBbIBaTh TYILICHHE
MO’KapoB ¢ MPUMEHEHUEM MOOUITHHBIX
CPEICTB MOXKapOTYILIEHUS, B TOM YHCIIE
CHETMAILHBIX TTOKAPHBIX aBTOMOOMIIEH

HaBbiknu:

opraHu3anvu, KOHTPOJISA U BBIITIOJIHCHUA pa60T 10 OLICHKEC 00CTaHOBKHU HA MECTE
TYIICHUSA 1T1OXKapa B COCTABC OTACIICHUA,

opraHn3alvii U BbIIIOJTHCHHA pa60T 110 ONPCACTICHUIO U TPUBJICUCHUTIO
JOMNOJHUTCIIbHBIX CHUJI U CPCACTB,

opraHu3anyi, KOHTPOJIA U BBIIIOJTHCHUA pa60T 110 JIOKaAJIM3alluu U JIMKBHUAAIIUN
IIoKapa CuJIaMu M CpCaACTBAMU OTACJIICHUA,

PYKOBOJICTBA JJUYHBIM COCTABOM IPH TYLIEHHH MOKAPOB C IPUMEHEHUEM
CIIEIUANIBHON MOKAPHOW TEXHUKHU

BOCCTAHOBJICHHS] 00OETOTOBHOCTH CIIELUATbHON MOKaPHON TEXHUKU U JIMYHOTO
cocTaBa

YmMmenuns:

obecrieunBaTh 6€30MAaCHOCTh JMYHOTO COCTaBa MpH cOOpe U BBIC3/IE;

MO/JICPKUBATH TPYIIIIOBOE B3aMMOJICHCTBHE M pabOTaTh B KOMAH/IE;
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aHAJM3UPOBaTh HHPOPMAILHIO 00 Yrpo3ax MPUPOJHOIO U TEXHOTEHHOTO
XapakTepa;

OpPraHM30BBIBATH MEPONPUSITHUS MO 0OECTIeueHUIO 6€30MacHOCTH PaboT, 3aIuTe
JIMYHOI'0 COCTaBa OT MOpaXarouyx (akTopoB

OCYHICCTBJIATD 3aIIPABKY CHGLII/IaJILHOﬁ no>1<apH0171 TCXHUKHU I'OPHOYUC-
CMa304YHbIMU MAaTCpHAIaMHU, d TAKKC OTHCTYIIAIIMMH BCIICCTBAMMU;

OpraHU30BBIBATh 3aMEHY HEUMCIPABHOTO NoXapHoro obopynosanus, C1U3
MOXAPHBIX M CPEACTB CaMOCHAacaHMs MOXKAPHBIX, T0KAPHOTO HHCTPYMEHTA,
CPEJICTB CIIaceHUsI JIOJICH, CPE/ICTB CBSA3M, 0OMYHIMPOBaHHS (00€BOH OJEKIbI,
(hOPMEHHOM 0ICKIBI)

YIPaBJISITh PA0OTOM MOKAPHBIX HACOCOB C M0/Ia4Yel OTHETYINAIINX BEILIECTB;

MIPOBOIMTH I10/1aYy OTHETYINANIMX BEIICCTB JUISl TYIICHHUS MTOKapOB OT
MTO’KapHBIX aBTOMOOMIICH

3HaHuA:

METOIOB OPTaHHU3aLIUN PYKOBOJICTBA OCHOBHBIMU JIEHCTBUSMH JINYHOTO COCTaBa
MIPH TYIIEHUH TI0)KAPOB;

Mep 0e30aCHOCTH IPHU IKCILTYaTalMi 000py10BaHMUs;

KOMILIEKTHOCTH 3aKpEIIEHHOro noxapHoro o0opynosanus, C1U3 noxapHbIx U
CPEJCTB caMOCIIacaHUs MOXKAPHBIX, TOKAPHOI'O UHCTPYMEHTA, CPEJICTB
CIaceHUsl JII0JIeH, CPEACTB CBA3U

pa3MelieHus U KpeIuIeHUs Ha MOKapHbIX aBTOMOOMIISIX MOKapHOTO
obopynoBanusi, CU3 moxapHbIX U CPEACTB CAMOCTIACAHHUSI TOKAPHBIX,
M0’KapHOT0 MHCTPYMEHTA, CPEICTB CIIACEHUs JIoIeH

MOPSIIKA YKJIAJIKH 00CBOW OJICH/IbI M CHAPSHKCHHUSI

[1K. 3.12. Opranu3oBbIBaTh ICUCTBUS MO
00CITyXKUBAaHUIO U PEMOHTY TIOKaPHOTO
000pyI0BaHUs, CPEACTB
WHIMBUYaTbHOM 3aILMUTHI U CIIACEHUS
JIIO/ICH TIpH ToXKape

HaBbiknu:

OpraHu3aIy JeHCTBUH 10 00CTYKUBAHUIO U PEMOHTY MOKapHOTO
000pyI0BaHUs, CPEICTB MHIUBHUIyaJIbHON 3aIUThI U CIIACCHUS JIIOAEH IpU
0Kape

YMmenus:

OpraHU3aIMKI MEPOIPHUSATUHI IO OOCITYKUBAHUIO M PEMOHTY TOKapHOTO
000py0BaHus, CPEJCTB HHIMBUYaTbHOM 3alIMThI U CIIACEHUS JIOJCH Mpu
noXkape

HCIIOJIB30BAHMA CJICCAPHOI'O M SJICKTPOTCXHUYCCKOI'O MHCTPYMCHTA

3HaHuA:
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IIOopAJKa yucTa no>1<apH0171 TCXHUKH U UMYIICCTBA,

IMpaBUJI IIpHEMaA, BBOJd B SKCILTyaTallUuIO n0>1<apH0171 TCXHUKU,

IOopAJKa IMTOATOTOBKHU no>1<apH0171 TCXHHUKH K HCITIOJIB30BAHHIO,

MIPaBWJI XpaHEHUS OKAPHON TEXHUKU;

NnopsagKa mpoBCACHNA TCXHUYCCKOI'O 06CHy)KI/IBaHI/I$I no>1<apH0171 TCXHUKH,

TpeOoBaHUI MPUKA30B, YKA3aHUN U APYTUX PYKOBOJSIINX JOKYMEHTOB,
pETIaMEHTHPYIONINX BBIMOTHEHUE PA0OT M0 00CITY)KMBAHHUIO TIEPBUYHBIX
CPEJCTB MOXKAPOTYIIECHUS

4.3. MaTpuna koMneTeHHii BbIMYCKHUKA

4.3.1. Matpuna cootBetctBus BuaoB aesrenbHocTd 1o @I'OC CIIO nmpodeccrnoHaibHBIM CTaHAapTaM, KBaTH(PUKAIIMOHHBIM CITPABOYHUKAM

HaumenoBanue BJ]

Ko n nanmenoBanmne INK

Ko npogeccuonanbnoro
CTaHJapTa

Koax n HammMeHoBaHmne
00001IeHHOI1 TPYT10BOH

Kox n nHammeHoBaHue
TPYA0BO# (pyHKIMH

byHkunn
Brimotrerne padboT 1o IIK 1.1. OcymecTBIATh KapayIbHYIO 12.013 OTd A Td A/05.5 Oprarmsarus
OCYIIECTBIICHUIO CITYXKOYy. Ob6ecneuenne 00y4deHus1 paOOTHUKOB
KapayJbHOHU CITyKOBI, MIPOTHUBOIIOKAPHOTO 00BEeKTa 3aIIUTHI MEpaM
TYIICHHIO TI0’KapOB, pexuMa Ha 00BEKTE MO’KapHO# 0€301MacHOCTH
MIPOBENICHHIO aBapUITHO- 3aIUTHI
criacateibHbBIX paboT [IK 1.2. BemomusaTk padboTs o puemke | 12.013 OTD® A Td A/05.5 Opranuzanus
(mepenaye) U 00CITYKUBAHUIO Ob6ecneuenne 00y4deHus: paOOTHUKOB
TEXHUYECKUX CPEACTB, MOKAPHOTO NPOTHUBOTOKAPHOTO 00BeKTa 3aIUTH MEpaM
000pymoBaHUs, MHCTPYMEHTA M CPEICTB pexuMa Ha 00BEKTe MO’KapHO# 0€301MacHOCTH
WHJIUBUAYJIbHOM 3aLUTHI. 3aIIUThI
[1K 1.3. BeimonHsATs paboThI TIO 12.013 OTD® A Td A/02.5 ObecrieueHue
CIIACEeHHIO, 3alUTe, DBAKYaIlNH IO 1 Ob6ecrieuenne MIPOTHUBOIIOXKAPHBIX
MMYIIIECTBA U3 30HBI M0Kapa, OKa3aHHUIO IPOTHUBOIOKAPHOTO MEPOTIPHUSTHH,
MIEPBOH TTOMOIIY TTOCTPAIABIIIHM. pexxrMa Ha 00beKTe MIPEyCMOTPEHHBIX
3aILUTHI TpeOOBaHUSIMHU MTOKAPHOI
0e3onacHOCTH
[IK 1.4. BeImoHITh paOOTHI IO 12.013 OTd A Td A/03.5 Opraam3arus
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TYIICHHIO TI0’KapOB ¥ IPOBOIUTH
aBapuitHO-cIlacaTenbHbIe paboTHI,
CBSI3aHHBIE C TYIIEHHEM I10XapoB, B TOM

O0ecnieueHue
MIPOTHUBOIIOKAPHOTO
pexuMa Ha 00beKTe

paboThI IO COACHCTBHIO
MIO>KAPHOU OXpaHe MpU
TYLICHUH [10KAPOB Ha

YHCIIe B COCTAaBE 3BEHA 3aIIUTEI 00BEKTE 3aIIUTHI

ra30JbIMO3AIUTHON CITYKOBI.

[IK 1.5. BemomHsATh paboThI TIO 12.013 OTD® A Td A/04.5 KonTpoib

IKCIUTyaTalluyl MEPBHYHBIX CPEICTB OGecrnieuenne HCIIPaBHOCTH CHUCTEM U

MOXKAapPOTYIIEHUS 1 YCTAHOBOK NPOTHUBOIOKAPHOTO CPEACTB NPOTUBOIIOKAPHOU

HOKapOTYIICHUS. pexnMa Ha 00beKTe 3aIIUTHI
3alIUTHI

IIK 1.6. [IpumenaTs cpencraa 12.013 OTD A Td A/01.5 Opranuzanus

TenehOHHON U PaTHOCBS3H. Obecnieuenne MO’KapHO-
MPOTHUBOIOKAPHOTO npOQHUIAKTHIECKOM
pexxrMa Ha 00beKTe paboThl Ha 0OBEKTE
3alIUTHI 3alIUTHI

I1K 1.7. Bemoanares pabotsl mo 3ammre | 12.013 OTd A Td A/02.5 ObecneueHue

HACEJICHHBIX TYHKTOB U OOBEKTOB OGecrnieuenne HPOTHBOIIOKaPHBIX

UHPPACTPYKTYPHI OT YTPO3bI JIECHBIX IPOTHUBOIIOKAPHOTO MEpOTIPHUSITHH,

(IpUPOIHBIX) MOKAPOB. pexuMa Ha 0OBEKTe NpeayCMOTPEHHBIX
3aIIUTEI TpeOOBaHUAMH MTOKAPHOU

0e3omacHOCTH
Bremonaenne pabot mo [IK 2.1. AHanu3UpOBaTh MOXKAPHYIO 12.013 OTD® A Td A/03.5 Opranuzamnus
PO IITAKTHKE TTO’KAPOB | OMMACHOCTH OOBEKTOB. Obecnieuenne paboTHI 1O CONEHCTBHIO

NPOTHUBOIOKAPHOTO NOXXapHOH oXpaHe Npu
pexnMa Ha 00beKTe TYIICHHH TT0’KapoB Ha
3aIUThI 00BEKTE 3aIUTHI

I1K 2.2. Opranu3oBsIBaTh 12.013 OTD A Td A/03.5 Opranuzanus

MIPOTHUBOITOKAPHBIN PEXKUM Ha 00BEKTE Obecnieuenne paboTHI 1O CONEHCTBHIO

3alIHTHL. MPOTHUBOIOKAPHOTO NOXXapHOH oXpaHe Ipu
pexnma Ha 00beKTe TYIICHHUH TT0’KapoB Ha
3aIIUTHI 00BEKTE 3aIIUTHI

1K 2.3. [IpoBoauTs mpoTHBONIOKapHyto | 12.013 OT® A Td A/02.5 ObecneueHue
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Iponarasmy.

O0ecnieueHue
MIPOTHUBOIIOKAPHOTO
pexuMa Ha 00beKTe

MIPOTUBOMNOKAPHBIX
MEPOIPUSATHH,
IIPENYCMOTPEHHBIX

3aIIUTHI TpeOOBaHHUSIMH TOKAPHOI
0e3omacHOCTH
I1K 2.4. OcymiecTBiATh KOHTPOIb 32 12.013 OTD® A Td A/03.5 Opranuszamnus
COOJTI0TEHNEM TTPOTHUBOITOKAPHOTO Obecneuenne paboTHI 1O CONEHCTBHIO
peKuMa Ha 00BEKTE 3aIIUTHI. NPOTHUBOIOKAPHOTO NOXapHOH oXpaHe Npu
pexxrMa Ha 00beKTe TYIIEHUH MT0KapoB Ha
3alIUTHI 00BEKTE 3aIUTHI
1K 2.5. [IpoBoauTh uHCTpYKTUpOBanue | 12.013 OTD A Td A/04.5 Kontpoin
Y OpraHU30BBIBaTH OOyUCHUE Obecnieuenne HCIIPAaBHOCTH CHCTEM U
pabOTHUKOB OpraHU3alNi 1 TpaXIaH MPOTHUBOIOKAPHOTO CpPEACTB MPOTUBOIIOKAPHON
MepaM MoKapHO# 0€30MacHOCTH, pexxrMa Ha 00beKTe 3aIUTHI
MEPOTIPHUATHSIM T10 TPAXKTAHCKOH 3alIUTHI
000pOHE U 3aIIUTE HACETICHUS U
TEPPUTOPHH OT UPE3BBIYANHBIX
CUTYyalui MPUPOTHOTO M TEXHOT€HHOTO
xapakrtepa.
IIK 2.6. OcymiecTBIATh KOHTPOJIB 32 12.013 OTd A Td A/05.5 Opraam3arus
COCTOSIHUEM MPOTHUBOIIOKAPHOTO Obecneuenne 00y4eHust pabOTHUKOB
BOJIOCHA0XEeHHS B paiioHe BhIE3/a MIPOTHUBOIIOKAPHOTO 00BEKTa 3aIIUTHI MEpaM
MoJIpa3/IelICHHS. pexuMa Ha 0OBEKTE NOXapHOH 6€30MacHOCTH
3aLIUTHI
Oprasuzanys TyIeHus I1K 3.1. PykoBOIUTh 1€ATEINHHOCTHIO 12.013 OTd A Td A/03.5 Opranuszamnus
MOKapoB U MPOBEIEHUS oTJieNneHus (Kapayia) mo>kapHOH 4acTH Ob6ecrieueHue paboTHI IO COJIEHCTBHIO
aBapHIfHO-CIIACAaTENBFHBIX | (OTAENBHOTO MOCTa) MPHU TYIICHUU MIPOTHUBOIIOKAPHOTO MIO’KapHOH OXpaHe Mpu
pabot MO’KapoB U MPOBEIEHUH aBapUITHO- pexxrMa Ha 00beKTe TYIIEHUH MT0’KapoB Ha
criacaTeNbHBIX PadOT, CBA3aHHBIX C 3aLIUTHI 00BEKTe 3aIUTHI
TyIIEHUEM I10XKapa.
[IK 3.2. PykoBOIUTH IEATEITLHOCTHIO 12.013 OTd A Td A/03.5 Oprarm3arus
oTJIeNeHus (KapayJia) Mo>kKapHON 4acTi Obecneuenne paboThI IO COAEHCTBUIO
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(OTHETBHOTO TOCTA) MPH TYIICHUU
H0’KapOB C UCIOJIb30BAHUEM CPEICTB

HPOTHBOIIOKAPHOTO
pexuMa Ha 00BbeKTe

MOKapHOH OXpaHe NMpHu
TYIIEHUH MT0’KapoB Ha

WHIMBHTy aJIbHOW 3aIlIUTHI OPraHOB 3aIUTHI 00BEKTE 3aIUTHI

JIBIXaHUS U 3pCHUS] B HETPUTOTHOMN JUTS

JIBIXaHHS CPEJIE.

1K 3.3. OpranuzoBsiBath gesarensHocTh | 12.013 OTd A Td A/01.5 Opranuzamus

JIeXKYPHOTO KapayJiia (CMEHBI) TIOKapHOU Obecneuenne MO’KapHO-

4yacTu (OTAETHHOTO TIOCTa) BO BpeMs MPOTUBOIIOKAPHOTO pOQUITAKTHYECKOM

HECEHUS CyTOYHOTO JIeKYPCTBA B peKUMa Ha 00bEKTe paboThl HA 0OBEKTE

PAacIIoNOKCHUH YacTH. 3aIUTHI 3aIUThI

[1K 3.4. Opranu3oBbIBaTh ACUCTBUS 12.013 OTd A Td A/05.5 Opranuszamnus

JIeXKYPHOTO Kapayia (CMEHBI) 1o cOopy, Obecnieuenne 00yJeHs paOOTHUKOB

BBIC3]y U CJICIOBAHUIO K MECTY ITOKapa MIPOTHUBOIIOKAPHOTO 00BbeKTa 3aIUTHI MepaM

(BBI3OBA). pexxrMa Ha 00beKTe MOKapHO# 0€30MacHOCTH
3aIUThI

K 3.5. Opranu3oBsiBaTh 0OEBYIO 12.013 OTo A Td A/05.5 Opranuszanus

MOJITOTOBKY JTMYHOTO COCTaBa OT/CIICHHUS ObecnieueHue 00yueHus1 paOOTHUKOB

JEKYpPHOTO Kapayia (CMEHbI). MIPOTHUBOII0KAPHOTO 00BbeKTa 3aIUTHI MepaM
pexuMa Ha 0OBEKTe NOoXXapHOH 0€30MacHOCTH
3alIHUTHI

1K 3.6. Opranu3oBsIBaTh ACUCTBUS IO 12.013 OTD A Td A/04.5 Kontpoib

TYIICHHUIO TI0XAPOB C MPUMEHEHHUEM ObecneueHue UCMIPABHOCTU CHCTEM U

aBTOMATHU3UPOBAHHBIX MPOTHUBOIOXKAPHOTO CpE/ICTB MPOTUBOIOKAPHON

(poOOTH3MPOBAHHBIX ) U MEPCIIEKTUBHBIX pexuMa Ha 00beKTe 3aIUTHI

YCTaHOBOK MOXKAPOTYIIICHHUS. 3aIHUTHI

IIK 3.7. AHanu3upoBaTh NCUCTBU 12.013 OTd A Td A/05.5 Opranuszaius

MOIpa3/ICIICHHIA MTOKAPHOH OXpaHbI IO ObGecrieucHure 00y4deHus: paOOTHUKOB

TYIIEHUIO TI0)KAPOB TPOBEICHUIO NPOTHUBOIOXKAPHOTO 00BeKTa 3aIUTH MEpaM

aBapuiiHO-CIIacaTeNbHBIX paboT,
CBSA3aHHBIX C TYIIEHUEM I10XKAPOB, U
IUTAHAPOBATh AECHCTBUS MOXKAPHBIX
MOApa3AeICHUN.

pexuMa Ha 00beKTe
3aIIUTHI

MOXKapHO# 0€30MacHOCTH
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1K 3.8. BemomusaTs padboTs o mpuemke | 12.013 OTD® A Td A/04.5 KonTpoib
(mepenaue) U coEPIKAHUIO B COCTOSTHAN Obecneuenne UCTIPAaBHOCTU CHCTEM U
MOCTOSIHHON TOTOBHOCTH K TYILICHHIO NPOTHUBOTOKAPHOTO CpPEACTB MPOTUBOIIOKAPHOH
no)kapa v MPOBEICHUIO TIONCKOBO- pexnMa Ha 00beKTe 3aIIUTEI

cracaTeNbHBIX PadOT MOOMIIBHBIX 3aLIUTHI

CPEICTB MOXKapOTYIICHUS, CPEIICTB

CBSI3U, CPEJICTB MHANBUIAYAITbHON

3aIIUTHl ¥ CIIACEHUS], OTHETYIAIUX

BEIIIECTB M CIIEIHAIBHBIX arperaTos,

aBapuitHO-cracaTelbHON TEXHUKH.

I1K 3.9. OpranuzoBsIiBath CIyx0y u 12.013 OTD® A Td A/05.5 Opranuzamnus
MTOATOTOBKY JIMYHOT'O COCTaBa, Obecneuenne 00yJeHUs paOOTHUKOB
OCYILIECTBIISIOIIETO ISKYPCTBO Ha NPOTHUBOIOKAPHOTO 00BeKTa 3aIUTH MEpaM

MOOUJIBHBIX CpeACTBaX MOKAPOTYLICHU,

pexXnMa Ha 00BeKTE

NOXapHOH 0€30MacHOCTH

B TOM YHUCJI€ Ha CIIEHUAIIbHOUN MOKapHOH 3aIUTHI
TEXHHKE, B TIOJIPA3ICICHHUSIX TI0XKAPHOU
OXpaHBbI.
IIK 3.10. O6ecnieunBath 12.013 Crenmanuct mo noxkapaoir | OTD A Td A/02.5 OGecnieueHue
paboTOCIIOCOOHOCTh U OPTaHNU30BHIBATE | PO(UIAKTHKE ObGecrieuenune MIPOTHUBOIIOKAPHBIX
MOTOTOBKY K DKCILTyaTaIliH MIPOTHUBOIIOKaPHOTO MEPONPHUATHH,
MOOWMJIBHBIX CPEJICTB IMOKAPOTYIICHUS. pexuMa Ha 00beKTe MIPELyCMOTPEHHBIX
3aIUTHI TpeOOBaHHUSIMH TOKAPHOH
Oe3omacHoCTH
IIK 3.11. Opranu3oBbIBaTh TyIIEHUE 12.013 OTD A Td A/02.5 Obecneuenue
MTO’KapOB C TIPUMEHEHHEM MOOMIIBHBIX Obecnieuenne MIPOTHUBOITOKAPHBIX
CPEJICTB MOXAPOTYIICHHUS, B TOM YUCIIC MIPOTHUBOIIOKAPHOTO MEPONPUSATHH,
CHEIUAIFHBIX IMOKAPHBIX aBTOMOOHIIEH. pexxrMa Ha 00beKTe MPeTyCMOTPEHHBIX
3aIIUTHI TpeOOBaHUSIMH TOKAPHOI
Oe3omacHoCTH
IIK 3.12. OpranuzossiBaTh aeiictBusi mo | 12.013 OTd A Td A/02.5 ObecrieuecHue
00CITyKMBAaHHUIO U PEMOHTY TOXKApHOTO Ob6ecrieucHue MIPOTHUBOTIOKAPHBIX
000py10BaHUs, CPEICTB MIPOTUBOII0KAPHOTO MEPONPHUATHH,
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WHIMBHTy aJIbHOW 3aIlIUTHI M CIIACCHUS
JIIOJIeN NpH moKape.

pexxrMa Ha 00beKTe
3aIUThI

HpPeAyCMOTPEHHBIX
TpeOOBaHUSIMHU TOKAPHOM
0e3omacHoCTH
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4.3.2. MaTpuua coOTBETCTBHSA 0TPACIEBbIM TPeOOBAHUSM JAONOJTHUTEIbHBIX BH/I0B AeATEIbHOCTH, KOMIECTEHIM BBIIIyCKHUKA, He
OTpPasKEHHBIX B MATPHUIlE KOMIETEeHIHil BbIycKkHUKa no ®I'OC CIIO®

JlomostHUTEIBHBIE
KBaJUMpUKALUH,
KOMIEeTEeHIUH,
BOCTpe0OBaHHbIE
pabotoaarenem
(IIpaBooxpaHuTeabHaAsA
chepa u ynpasJjeHue)

CootsercrBue I1C12.007 HoxapHblii

Buasl nesiTelbHOCTH, peajn3yeMble B pAMKaX BAPHATHBHOMH

JacTHn

Koa u naumenoBanne OTD

Koa u HammenoBanue T

HaunmenoBanue BJ

Koa u naumenoBanmne IIK

TToxaphsrii 16781
(momonHUTENbHAS
KBaJTU(PUKALIVS)

A — BrimosiHeHne pabort 1mo

NPOQHIAKTUKE U TYLIEHHUIO IT0KapOB B

cocTaBe Mojpa3eiaeHui
JIOOPOBOJILHOM TTOXKAPHOH OXPaHbI

AJ01.2 BeimonHenue paboT 1o
JIOKaJIM3alluu U JIMKBU Al
no)kapa B COCTaBe
MOJIpa3IeyieHus T0OPOBOIBHOM
OKAPHOM OXpaHbl

Brimonnenue pabot mo
npodeccuu [ToxapHbrit
16781

[1K 4.1. Bemoanenue paboT mo
JIOKaJIM3alluu U JIMKBHUJallu
[10’Kapa U OKa3aHue epBOU
IIOMOIIH IIOCTPaJaBIIUM IIpU
okape.

TpeGoBaHusi Kk pe3yJibTATAM OCBOEHHS JONOJHUTEIbLHBIX KOMIIeTeHUM I, KBaTU(UKALUIA

Baagern HaBBIKAMH:

BeinosHeHUS ciieoBaHus (CaMOCTOSTENILHOT0) K MECTy BbI30Ba B TEUEHUE BPEMEHH, HE MTPEBBILIAIOIIEI0 HOPMATHBHOE, C IPUMEHEHNEM MOOMIIBHBIX CPE/ICTB
MOXAPOTYIIEHHUS, ITOKapHOTO 000PYAOBAHUS 1 HHCTPYMEHTA, TI0XKAPHOTO CHApSHKEHHS M CPEICTB MHANBHUTYJIbHON 3aIUThI OXKAPHBIX

Brmonaenus cobopa nHpopManuu (pa3BeaKa) Ha MECTe moxapa

[IpenoTBpamniennst BO3MOXKXHOCTH AAJTbHEHIIIETO pacIpOCTPAHEHHMS OTHS C IPUMEHEHNEM NEPBUYHBIX CPEJICTB MOXKAPOTYIICHHUS, MOOMIBHBIX CPEACTB MOKapOTYIICHHS,
MOXapPHOTO 000PYNOBAHHS U HHCTPYMEHTA, IOKapPHOTO CHAPSHKEHUS M CPEACTB WHANBHULYaTbHON 3alIUThI TI0XKAPHBIX

[IpekpareHust ropeHns 1 yCTpaHEHUE YCIOBHH ATl €r0 CaMOIPOU3BOIBHOTO BOSHUKHOBEHNUS C IPUMEHEHNEM NEPBUYHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIICHNUS, MOOUIIBHBIX CPEACTB
MOXKaPOTYIIEHHUS, TOKAPHOTO 000PYAOBAHUS U HHCTPYMEHTA, TI0XKaPHOTO CHAPSDKEHHS U CPEICTB MHANBHULYaTbHON 3aIIUThI OXKAPHBIX

CrenoBaHus (CaMOCTOSATENFHOE) K MECTY PACIOI0KEHHs C MPUMEHEHHEM MOOMIBHBIX CPEACTB MMOKapOTYNICHHSI, TI0KapHOTO 000PYAOBaHUS U HHCTPYMEHTA, OKAPHOTO
CHApsDKEHUS M CPEJICTB MHIUBHYILHOM 3allUTHI MTOKapHBIX

3HaTh:

[IpumeHsTh cpeAcTBa MHAMBHUYaIBHON 3alUThl U CHAPSDKEHUE [T0YKAPHOTO

BriOuparh KpaTdaiimmii MapimpyT K MECTY BbI30Ba

[IpoBoaMTh BU3yaJbHBIA OCMOTP MECTa BHI30Ba

OmnpenensiTe BEpOATHBIE OYark BO3rOpaHus

[IpoBoauTh pa3BepTHIBAHNE CUII U CPEJICTB, HCIIONB3YEMBIX ISl TYLICHUS MToXKapa

[Tonp30BaThCs MOOWIIBHBIMH CPEICTBAMH MOXKAPOTYIIEHHUS, TO’KapHBIM 000PYIOBAHIEM M HHCTPYMEHTOM, ITOKapHBIM CHAPSDKCHNEM, TIPETHA3HAYEHHBIMU JUTSA TYIICHHS
MOXapa, MPUMEHATH CPEJCTBA HHANBUIY ATbHON 3aIUTHI TOKAPHBIX

[IpoBOANTE OCMOTp HETOCTHOCTH U COXPAHHOCTH MOOMIIBHBIX CPEICTB IT0XKAPOTYIIEHNUS, TOXKaPHOTO 000PYyI0BaHHS M MHCTPYMEHTA, NTOKapHOTO CHAPSDKEHHUS M CPE/ICTB
VHIUBHUIYaJIbHOH 3aIUTHI TOKapHBIX

CoznepxaTh B HIOCTOSIHHONW TOTOBHOCTH MOOMIIBHBIE CPEJCTBA MOKAPOTYLIEHHS], TI0KapHOE 000pYJOBaHNE M HHCTPYMEHT, NT0KapHOE CHAPSKCHUE U CPENICTBA
VHIUBHUIYaJIbHOH 3aIINUTHI TOKapHBIX

YMmern:

3 BamonHseTCs MO Pe3yIbTaTaM IPOBEIECHHOTO aHATHM3a 3aIIPOCOB PAGOTOATENS U BHISBICHHUS IEDHUIIATOB.
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Hopmatussl 1 criocoOb! IPIMEHEHHSI CPEACTB WHANBHULYaTbHON 3aIUThI M CHAPSKCHUS
[TacmiopT 6€30MacHOCTH TEPPUTOPHH

[lepBuuHBIC TPU3HAKH MOXKAPA

CnocoOsbl MpoBeaeH s pa3BeaKH

Knaccudukanus moxapos

OmnacHble (paKTOPBI MOXKAPa M MOCIEACTBH UX BO3JCHCTBHS Ha JIIOACH

HOpMaTI/IBHI)Ie IMPaBOBLIC AKThI U JIOKAJIbHBIC aKThbI opraHmauHﬁ IO TYIICHHUIO MOXKapOB
[TpaBuia UCTIONB30BaHMSI, YCTPOHCTBO U CIIOCOOBI IPUMEHEHHS TIEPBHYHBIX CPEICTB M0XKAPOTYIICHHUS, MOOMIBHBIX CPEICTB MOKAPOTYIICHHS, I0’KapHOT0 000pYA0BaHUS U
HHCTPYMEHTA, OXKAPHOT'0 CHAPSXKECHUA U CPEACTB HH}:[PIBPII[yaHI:HOﬁ 3alUTHI MMOKAPHBIX
[IpaBuia poBeneHnst paboT MpH TYIIEHUH TT0KapOB

Crnioco0bl JIOKaNn3aIy ropeHust

Crioco0bl TMKBUIALUH TOPEHHS

[To>xapoB3pHIBOONIACHEIE CBOICTBA BEIIECTB U MAaTEPHAIIOB

Crioco0bl TyIIeHUs] BO3TOPaHUil B 3JIEKTPOYCTaHOBKAX

IIpuHuun opranu3anuu ceTel MPOTUBONOKAPHOIO BOAOIIPOBOAA

TpebGoBaHUs OXpaHbI TPyl ¥ JUIHON 0€30MMaCHOCTH

A/02.2 BelrosiHeHUE B cOCTaBe
MoIpa3ieNieHust JOOPOBOIBHON
[10’KapHOU OXpaHbl aBapUUHO-
criacaTesbHBIX PadOT U OKa3aHHe
nepBoﬁ MOMOIIH MOCTpaJaBIINM
IIpH ToXKape

Baagern HaBBIKAMH:

BeimonHenus coopa nHpopManuu (pa3Beaka) B MeCTax IIPOBEACHHS aBapHiHO-CIIacaTeNIbHBIX padoT

[IpoBenenns criaceHus NOCTPaaBIIETO C IPUMEHEHHEM IIEPBUYHBIX CPEJICTB MOXKAPOTYILICHNS, MOOMIIBLHBIX CPEJCTB I0KapOTYLICHUs], TI0)KapHOT'0 000pYJOBAaHHS U
MHCTPYMEHTA, ITOKapHOTO CHAPSDKEHUS M CPEJICTB MHIMBHUIYJIBHOM 3alUTHI MTOKapHBIX M TPaskaaH

Oxa3zaHus IepBO MOMOIIHN ITOCTPAAABIINM MIPH TI0XKape

CrnaceHns UMyIECTBA ITPH TIOXKape.

Ymern:

IIpoBoANTE BU3YyaIbHBI OCMOTP MECTa IIPOBEACHHUS aBapHUIHO-CIIACaTEIbHBIX paboT

[TpoBOANTH MOUCK MOCTPAIABIINX B 30HE MPOBEACHUSI aBapHIHO-CIIacaTeNIbHBIX padoT

OpI/ICHTI/IpOBaTI)CSI B YCJIOBUSAX OFpaHH‘IeHHOi/lI BUJIUMOCTH

ITonp30BaThbCs TMOXXKapHbIM MHCTPYMCHTOM, IOKAapPHBIM CHAPSAXKCHUEM, IIPUMEHATL CPEACTBA HHI[HBH}IyaHBHOﬁ 3alIUTHBI MMOKAPHBIX U I'PaXXKJIaH
OnpenensiTsh CrocoObl ClIaCeHUs

CoOmonats TpeboBaHus 0€30MIACHOCTH Ha MECTE IPOBEJICHUS aBapUIHHO-CIIacaTeIbHBIX padoT

[Tonb30BaThCs CpeICTBAMH PAANOCBS3H, TEJICPOHHOM CBS3M C MOCTPAAABIINMH, C TOUCKOBBIMU IPYyINIaMU U APYTHMH CITy>KOaMH MOXaPHOH OXpaHEbI
OmnpenensiTe 30HBI 0E30IIACHOCTH TIPH BHITIOJIHEHUN aBapUIHO-CIIacaTEIbHBIX Pad0T

OnpenensaTs yrpo3bl IPUPOJHOrO U TEXHOTEHHOTO XapaKTepa MpH CIIACeHUU JII0JeH

YcTpaHaTh yrpo3bl IPUPOJHOIO U TEXHOTEHHOTO XapaKTepa Py CIIACEHHUU JIF0AEH

OmnpenensaTe OCHOBHBIE ITPU3HAKHM HAPYIICHHS )KU3HEHHO BAXKHBIX (DYHKIIMHA OpraHn3Ma 4eJoBeKa

OmnpenensaTe XapakTep MOBPEKACHUH NOCTPaaBIIETO
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OnpenensaTs MOCIeI0BaTeIbHOCTD OKa3aHUS IEPBOM MTOMOIIH

3HaTh:

[IpaBwa npoBeAcHUS aBapUITHO-CIIACATEIBHBIX Pa0OT ¢ MPUMEHEHUEM CPEICTB HHIMBHTYaTHbHOH 3aIIUTH OPTaHOB JBIXaHUS U 3PCHUS B HEIIPUTOIHOM IS ABIXaHUS cpeie
TpeboBanust 6e30macHOCTH NPeObIBAHUS HA MECTE POBEACHHS aBApUITHO-CIIAcaTeNIbHBIX padoT

Oco0eHHOCTH OCMOTpa M MMPOBECHNS ONCKA IPH TTOXKapax M aBapUifHO-CIIacaTeIbHBIX paboTax

WHCTpyKIMH, TOPSIOK SHCTBUIM, METOBI M CITOCOOBI CITAaCEHUS JIFOJEH U HIMYIIIECTBA

HOpMaTI/IBHI)Ie IMPaBOBLIC AKThI U JIOKAJIbHBIC aKThbI opraHmauHﬁ 110 OKa3aHUIo HepBOﬁ TMOMOIIH MOCTpaJaBIINM
O0opynoBaHue U IPUCIIOCOOJICHNUS, TPUMEHSIEMbIE NIPU OKa3aHWU MEPBOW IIOMOIIY, TOUCKE U CIIACEHHU
[IpaBuia BegeHus TeaeOHHON U PaTHOCBI3H

CrniocoOBl BCKPBITHS M Pa300pKH 3aBaJIOB, 00Pa30BaBIIMXCSI B pe3yJIbTaTe OOPYILIEHUs 3JaHUI U COOPYKeHU I
Crioco0bl criaceHus JII0JIeH 1 UMYILECTBA

[Icuxonornueckrue 0COOCHHOCTH OOIIEHHSI C TTIOCTPAIaBIIINMHU

A/03.2 BrimosiHEHHE B cOCTaBe
HoApa3JieeH s 10OPOBOIBHOM
MO’KapHOW OXpaHBI PadoT 10
nmpueMKke (mepegaye) u
COZIEPKAaHMIO B UCIIPAaBHOM
COCTOSIHHH CPEACTB,
000pyIOBaHUs U HHCTPYMEHTA

Biagers HaBbIKaAMu:

[TpueMKkH ¥ POBEPKH CPEACTB, 00OPYIOBAHUS U HHCTPYMEHTA

IIpoBeneHust TEXHUYECKOTO 0OCTYKUBAaHUS CPEACTB, 000PYAOBaHHS U HHCTPYMEHTA

[Mopnepxanust pabOTOCIIOCOOHOCTH CPENICTB, 000Dy IOBaHHS U HHCTPYMEHTA

YMmers:

IIpoBepsTh cocTostHME PabOTOCTIOCOOHOCTH CPENICTB, 000PYI0BaHHS M HHCTPYMEHTA

DKCILTyaTHPOBATh CPEACTBA, 000PYAOBAHHE M HHCTPYMEHT B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHHSAMH OPraHH3aL[MU-U3TOTOBUTEIIS

[IpoBoauTh TEXHUYECKOE 0OCITYKHBAaHUE CPEICTB, 000PYIOBAHKS 1 MHCTPYMEHTA B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUAMHE OPTaHH3aI[MU-U3TOTOBUTEIIS
3HaTh:

HopMmatuBHBIE ITpaBOBBIE aKTHI M JIOKAJIBHBIC aKTHI OPraHU3AIMI 110 TEXHHYECKOMY OOCITY)KUBaHHIO M SKCIUTyaTallMd CPEICTB, 000pyIOBaHU U HHCTPYMEHTA
OO6opyoBaHue, NPUCTIOCOOICHNS, TPUMEHsIEMbIe IIPH TEXHUYECKOM 00CITY)KUBaHHHU M 9KCIUTyaTalluH CPECTB, 000pYI0BaHHS M HHCTPYMEHTA

AJ04.2 BreimonHenue paboT 1o
pOoQHIAKTUKE M10KAPOB

BuianeTs HaBBIKAMM:

HaGumonenus 3a co6iroieHreM POTHBOIIOKAPHOTO PexXUMa

[IpoBeneHus pa3bsICHUTEIILHOW PAOOTHI O MIEPBUYHBIX Mepax MOXKApHOU 0€30IaCHOCTH CPEIX HACEICHUS 1 PAOOTHUKOB OpraHu3anuit
HubopMupoBaHus pyKOBOACTBA O HAPYIICHUSIX MMPABHII MPOTUBOIIOKAPHOTO PEKUMA

Ymersn:

[IpuMeHATh HHCTPYKIIMH U MPABIJIA [0 MIEPBHYHBIM MEpaM MOKAPHOU OE30MaCHOCTH C YIETOM MECTHBIX YCIIOBHIA

IIpoBoanTh BcTpeun u Gecedpl 1Mo MOKapHOH Oe30MacHOCTH

PacmipoctpansaTs nHGOpPMAIIMOHHBIE MATEPHAEI 10 MTOKAPHOH 0€30MaCHOCTH
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OcCyIecTBIATh CAMOCTOSITENBHO M B COCTABE IPYIIIBI MPOGHIAKTHIECKUE U ITOITOTOBUTEIIBHBIC MEPONIPUSTHS HA OCHOBAHUHM KOMAaH, IPUKA30B, PACTIOPSIKEHUH
BBILIECTOSIIETO PYKOBOIUTEISA

OmnpenensiTe TEXHUIECKOE COCTOSIHUE U KOMIUIEKTAIMIO NEPBUYHBIX CPENICTB MOXKAPOTYILICHUS

3HaTh:

HopmarusHble TpeOOBaHNS K TEXHUYECKOMY COCTOSIHUIO ¥ KOMIUICKTAIUH IEPBUYHBIX CPEJCTB MOKAPOTYIIEHUS

[TepBuuHBIe MEPHI TOKAPHOI 0€30TaCHOCTH

[Tcuxonoruueckre 0COOEHHOCTH B3aMMOJICHCTBHS C LENIEBBIMU TPYIIAMH TPaKiaH

TpeOoBanusi NpUKa30B, MPABUJI U HHCTPYKIMH B 00J1aCTH I0KapHOH 0€3011acHOCTH

B — BrinosHenue padboT 1o B/01.3 Beimonuaenue padbot mo I1K 4.2. Ocy1iectrienue
OCYIICCTBIICHUIO KapayibHOM CITyXKObI, | JOKATM3aIMH U TUKBUIAINH KapayJIbHOM CIIyKObI 1
TYILICHUIO MTOKAPOB, MPOBEICHUE noxapa BBIMIOJIHEHHE PAabOT MO IMPHEMKE
aBapUITHO-CIacaTeNbHBIX PaboOT (nmepenaue) u COACPIKAHUIO B

WCTIPAaBHOM COCTOSIHUH CPE/ICTB,
MIOXaPHOTO 000PYIOBAHUS U
MHCTPYMEHTa

BnaneTs HaBbIKAMU:

BeinonHeHus cnenoBaHus (CaMOCTOATENILHOI0) K MECTY BbI30Ba B TEUCHHE BPEMEHH, HE MIPEBBIIIAOIIEI0 HOPMATHBHOE, C IPUMEHEHUEM MOOMIIBHBIX CPE/ICTB
MOXKAPOTYIIEHHUS, TOKAPHOTO 00OPYAOBAHUS U HHCTPYMEHTA, M0XKaPHOTO CHApSHKEHUS U CPEACTB MHANBUYaTbHON 3alIUThI OKAPHBIX

Brmonaenus coopa nnpopmanmu (pa3Beaka) Ha MecTe moxapa

[TpenoTBpaleHust BO3MOKHOCTH JIbHEHIIIEr0 paciipoCTpaHEeHUs OTHs (JIOKaJIM3alus 1oXapa) ¢ IPUMEHEHHEM MOOMIIBHBIX CPEACTB MOYKapOTYIICHHS, IIEPBUYHBIX CPEACTB
MOXAPOTYILIEHHUS, [T0KAPHOTO 000PYIOBAHUSI U HHCTPYMEHTA, TI0XKapHBIX CITacaTelbHbIX YCTPOWUCTB U CHAPSKEHHMSI, CPEACTB MHANBU/IYaIbHON 3alUThI, PUCIIOCOOICHUH 1
CpPE/ICTB OKa3aHusl NEPBOH MOMOIIHN OCTPaAaBIINM

[pekparienust ropeHus ¥ yCTpaHEHUE YCIOBHH /ISt €r0 CaMOIIPOU3BOIBHOTO BOSHUKHOBEHNUS (JIMKBUAAIMS MOXKAapa) ¢ IPUMEHEHUEM MOOMIIBHBIX CPE/ICTB MOXKAPOTYIICHHS,
MOXapHOTO 000PYIOBaHMS U HHCTPYMEHTA, MOKapHBIX CIIacaTeNIbHBIX YCTPOHCTB M CHAPSDKEHUS, CPEICTB MHANBHUIYTbHOHN 3alIUThI, TPUCIOCOOJICHUH U CPEJCTB OKa3aHHs
MIepBOH MOMOIIH MTOCTPaIABIIIM

CrenoBaHus (CaMOCTOSATENFHOE CIEAOBAHNE) K MECTY PACIIOIOKEHHS C IPUMEHECHHEM MOOMIIBHBIX CPEACTB MOKapOTYLIEH!s], TI0KapHOT0 000pYIOBaHMS 1 HHCTPYMEHTA,
MOXXAPHOTO CHAPSHKECHUS U CPEJCTB MHIUBHUAYATLHOM 3aIIUTHI TOXKAPHBIX.

Ymersn:

[IpumeHATh cpeacTBa NHANBHUYNBHON 3aIUTH M CHAPSKEHUE MTOKAPHOTO

OcCymiecTBIATh TOCAAKY B TIOKAapPHBIH aBTOMOOHIIH B COOTBETCTBHH C HOMEPaMH Tabellsi OCHOBHBIX 00s3aHHOCTEH

IIpoBOaUTH BU3yalIbHBIM OCMOTpP MECTa BbI30Ba

Onpenenmb BEPOATHBIC OUarv BO3TOpaHus U IMyTH PACIIPOCTPAHCHUA T10XKapa

ITpoBoaANTH pa3BepThIBAHUE CUII U CPEICTB, UCTIONB3YEMBIX AJISI TYIIECHHS HOXKapa

[Toxp30BaThCs MEPBUYHBIME CPEACTBAMU ITOKAPOTYLICHUS

[Toxp30BaThCsi MOOMIIBHBIMU CPEICTBAMH HOKaPOTYILIEHNUS, MPUCTIOCOOIEHHBIMU JUTS TYIIEHHS TI0’KapOB, TEXHUYECKUMHU CPEJICTBAMH, TT0KapHBIM 000pYAOBaHUEM U
MHCTPYMEHTOM, TT0’KapHBIM CHapsDKEHHEM, TIPUCTIOCOOJICHUSIMU U CPEJICTBAMH OKa3aHHsI IEPBOM MTOMOIIH MOCTPAIAaBIIUM, IIPUMEHSTh CPECTBA HHANBUY ATbHON 3aI[UThI
[Tonp30BaThCs CrIEMAIBHON TEXHUKON U MHCTPYMEHTOM JUISl CO3aHHsI MUHEPAIN30BaHHBIX T10JIOC, TPOTHBOIIOKAPHBIX 0aphepoB, U PACUUCTKU YYaCTKOB OT FOPIOYHX
MPUPOJHBIX ¥ CTPOUTEIBHBIX MaTEpPHUAIOB

[IpoBoaNTH BU3yadbHYIO MPOBEPKY LEIOCTH U COXPAHHOCTH MOOMIIBHBIX CPEJCTB MOXKAPOTYIIEHNUS, HOXKAPHOTO 000PyI0BaHHS M MHCTPYMEHTA, NT0KapHOTO CHAPSKEHUS
CPEACTB MHANBHYaIbHOHN 3alUTHI
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ConepxaTh B HIOCTOSTHHON TOTOBHOCTH MOOMIIBHBIE CPEJCTBA MOKApOTYIICHHS, TIOXKapHOE 000pYyJ0BaHNE M MHCTPYMEHT, ITO’KapHOE CHAPSKEHUE U CPEJICTBA
WHIVBHUIYAJIbHOH 3aIIATHI

3HaTh:

Hopmatussl 1 criocoOb! IPIMEHEHHSI CPEACTB HHANBULYaTbHON 3aLUThl M CHAPSKCHUS

[TepBuuHbIE MPU3HAKY TOXKAPa

Crioco0ObI MPOBENCHUS PAa3BEIKU

Krnaccudukanms noxapon

OnacHble (hakTOphI HOXKAapa ¥ MOCIEACTBHS UX BO3JCHCTBHS Ha JIIOACH

HOpMaTI/IBHI:Ie IIPaBOBLIC AKThI U JIOKAJIbHBIC aKThbI opraHmauHﬁ 10 TYIICHHUIO ITOXKapoOB

[IpaBuia mosp30BaHMs, YCTPOHCTBO U CIIOCOOBI TPUMEHEHHST MOOWIIBHBIX CPEICTB MOKAPOTYILIEHHUS, IT0XKapHOTO 000PYI0BAHUS 1 HHCTPYMEHTA, TI0)KapHOTO CHapSHKEHUS U
CpPE/ICTB MHAWBHyalbHON 3alUThI, IPUCIOCOOJICHUH U CPEJCTB OKa3aHHsl IIEPBOI MOMOIIN TTIOCTPAJaBIINM

TaxTuka TymeHus u npasuia 60psOBI C pacIpoOCTpaHEHHEM TT0JKapa B COCTABE MOJIPa3/IeICHUH MOKapHOH OXpaHBbI

Crioco0bl TyIIeHHUs] BO3TOPaHuii B SJIEKTPOYCTaHOBKAX

[IpaBuiia mpuMEHEHHS CPEACTB MHANBHULYaTbHON 3alUThI IIPH HAJIMYNH B3PHIBUATHIX U PAJANOAKTHBHBIX BEIIECTB B OYare BO3rOPaHH

AnpecHoe pacrosoKeHHe 00bEKTOB U OTlepaTHBHAsi 00CTaHOBKA B paifOHE BbIE3/1a MOKAPHOH OXPaHbI

IIpuHuMn Opranu3anuu CETeW NPOTUBONOKAPHOIO BOAOIPOBOAA, PACIIONOKEHHUE [T0KAPHBIX THAPAHTOB B pallOHE BbIE31a OAPA3ACIEHUM [10)KAPHOU OXpaHbl
Crioco0bI TOKaTM3aIy TOPEHUS

CrocoObl TUKBHIAITUN TOPEHUS

Crioco6b! TOKanu3alyuy 1 JIMKBUAALNH T0Kapa B HEOJIaronpUsTHBIX OTOJHBIX YCIOBUAX U B TPYIHOAOCTYITHOH MECTHOCTH

[ToxapoB3phrIBOONIACHBIE CBOMCTBA BEIIECTB U MAaTEPUAJIOB

TpeOoBanust OXpaHbl TPy/la U JIMYHOH 6€300acHOCTH

B/02.3 BeinonHeHue aBapuitHO-
criacaTeNbHBIX PadOT U OKa3aHHe
MepBOH ITOMOIIH MTOCTPAIABILUM
IpH HoXape

Biaaern HABBLIKAMM:

Brmonaenus cobopa nHbpopMarmu (pa3BeaKa) B MecTaxX MPOBEACHUS aBaAPHIHO-CIIACATENBHBIX padoT

BerImonHEeHUS MTONCKa MOCTPaIaBIINX B 30HE IPOBEACHUS aBapHITHO-CIIacaTeNIbHBIX paboT

Brmonaenus TpeboBannii 6€30MaCHOCTH TIPH MMPOBEJCHUN aBapUITHO-CIIacaTeIbHBIX padoT

CraceHust HOCTPAIaBIIMX C LEJBI0 IPEKPAILCHHUS WM 0CIabIeHNs BO3ICHCTBUS ONacHBIX (haKTOPOB IOXKapa ¢ NPUMEHEHUEM IIEPBUYHBIX CPEICTB II0KaPOTYLICHHS,
MOOHJIBHBIX CPEACTB MOXKAPOTYIICHHS, I0’KapHOT0 000PYA0BaHMUS U HHCTPYMEHTA, IOXKapPHOT'O CHAPSIKEHHSI U CPEICTB MHAMBUYaJIbHON 3aIUTHI

Oxa3zaHust IepBOi NOMOIIIY MOCTPaAABUINM MIPH TIOXKape

Cnacenue UMYIIECTBA U )KUBOTHBIX ITPU MOXKapPE

YMmers:

[IpoBoaNTh BU3yabHBI OCMOTP MECTa NPOBEJICHNS aBapUIHHO-CIIacaTeIbHBIX Pa0OT

BriOupaTh IpHOpUTETHBIE 30HBI TOWCKA U IIAHUPOBATh MapIIPYTHI TONUCKA

OpueHTHpPOBaTHCS B YCIOBUSIX OIPAaHUYEHHON BUANMOCTH

[Tonp30BaThCs IEPBUYHBIMU CPEACTBAMH IT0KapOTYLICHHUSI, MOOMIBHBIME CPEACTBAMH MTOKapOTYIICHHS, TI0’KapHBIM 000pYAOBaHNEM M HHCTPYMEHTOM, TTI0>KapHBIM
CHapsDKEHUEM, TIPUMEHSTh CPEJICTBA MHANBHU/Y A TbHON 3aIUThI

Cobmronats TpeboBaHHs 6€30MaCHOCTH NPEOBIBAaHHS Ha MECTE MTPOBEACHHUS aBapUITHO-CIIacaTeIbHBIX padoOT

OnpenensTh cmocoObl criaceHust
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OmnpenensTs 30HB 6€30MaCHOCTH TP IMPOBEICHUN aBaApUITHO-CIIacaTeIbHBIX padoOT

OmnpenensaTe U yCTpaHITh (HaKTOPBI pUCKA P CIIACEHHH JIFOAEH

OmnpenensTe OCHOBHBIE TPU3HAKHM HapYIICHHS )KU3HEHHO BRXKHBIX (DYHKIIMHA OpraHn3Ma 4eJIoBeKa

IIpoBoANTE MOABEM Ha BBICOTY (CITYCK C BBICOTHI)

IIprmMensaTs cpencTa TeneOHHON U paaHOCBI3N

3HaTh:

HpaBI/ma MMPpOBEACHUA aBapPIﬁHO-CHaC&TeJ’H:HLIX pa60T Ipy TYIIECHUU MMOKAPOB C IPUMCHCHUEM CPCIICTB HHI[HBHI[yaHI)HOﬁ 3alIUTHI U CIIaCCHUS
[IpaBuia BegcHUs TeaeOHHON U PaTUOCBI3H

[TpaBuia npuMeHeHHs1, pyHKINOHAIBHOE HA3HAYCHUE U TEXHUUECKHE XapaKTePUCTHKU IIEPBUYHBIX CPEJCTB IT0KAPOTYLICHUsI, MOOMIIBHBIX CPEJICTB MOKAPOTYIIEHHS,
MOXapHOTO 000PYIOBAaHMS U HHCTPYMEHTA, ITO’KapHOTO CHAPSDKEHHS M CPE/ICTB MHANBHUIYTbHON 3alUThI

OcobeHHOCTH 0CMOTpa U IIPOBEJCHUS ITOKCKA ITPU TT0XKapax ¥ aBapUiHO-cIIacaTelIbHbIX paboTax

WHcTpyKimu, opsiiok JeHCTBHIH, METOJIBI M CIIOCOOBI CIIACCHMS JIIOACH N IMYIIECTBa

WHcTpyKIuy, METOANYECKHE PEKOMEHIAINH 110 OKa3aHHUIO MIEPBOH TIOMOIIH ITOCTPAIaBIINM, BUIBI TPABM, IIOPAKECHHUH

[IpaBuia oka3aHus MEPBOI MOMOIIN TTOCTPAIABIINM

Ob6opynoBanune, NpUCTIOCOOIECHNS, TPUMEHIEMbIE ITPH OKA3aHUH IIEPBOM MOMOIIH, TOUCKE U CITACEHUH

[Icuxomornveckrne 0COOCHHOCTH OOIIEHUS C TIOCTPATaBITIMHA

CriocoObI BCKPBITHSI KOHCTPYKITHI M pa300pKH 3aBAJIOB

B/03.3 Beimonaenue pador mo
pueMKe (repegaue) u
COZICP)KaHHIO B UCIIPABHOM
COCTOSIHHHU CPEJICTB, MMOXKAPHOTO
000pyJOBaHUs M HHCTPYMEHTA

Baagern HaBBIKAMH:

IIpueMku 1 MPOBEPKU CPEICTB, 000PYIOBAHUS 1 HHCTPYMEHTA

[IpoBenecHUS TEXHIYCSCKOTO OOCITY)KUBAHHS CPEICTB, 000PYIOBaHUS M MHCTPYMECHTA

oxnepxanus paboTOCIOCOOHOCTH CPEICTB, 000PYIOBaHUS  MHCTPYMEHTA

YMmern:

IIpoBepsTh cocTosiHUE PabOTOCTIOCOOHOCTH CPEACTB, 000PYAOBAHUS U HHCTPYMEHTA

OKCIITyaTHpPOBAaTh CPEACTBA, 000PyIOBaHHAE i HHCTPYMEHT B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHISIMH OPTaHU3AI[MH-U3TOTOBUTEIS

IIpoBoanTE TeXHUYECKOE OOCTYKHUBAHNE CPEICTB, 000PYIOBAaHUS M HHCTPYMEHTA B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHISIMH OPTaHU3AIIH-U3TOTOBUTEIS
3HaTh:

HopMaTHBHBIE TPaBOBBIE aKTHI U JIOKAJIbHbIE aKThl OPraHU3aIMi 110 TEXHUYECKOMY O0CITY>KUBAHHUIO U SKCILTyaTalluu CPeACTB, 000PYIOBaHUS U HHCTPYMEHTA
O06opynoBaHue, NpucrnocoOIeH s, IPUMEHIEMble ITPHU TEXHUUECKOM 00CITy>KUBAaHUH U OKCIUTyaTallii CPEICTB, 000PYI0BaHHsI U HHCTPYMEHTA

B/04.3 OcymiectBieHue
KapayJIbHOM CITykKObI

Baagern HaBBIKAMH:

OcymiecTBICHUS KapayIbHON CITY:KOBI B COOTBETCTBUU C PACITUCAHUEM PACIIOPSIKA JTHS
IIpoBepku cOCTOSIHHS POTUBOTIOKAPHOTO BOJOCHA0KECHHUS B paiioHE BhIC31a

W3ydeHns TeOpETHUECKIX MaTEPHAIOB M OTPabOTKA MPAKTUICCKUX HABBIKOB

YMmern:

BrISBISATE IpOHCIIECTBUS M HAPYIIEHHS ITOKapHOH O€30MTaCHOCTH BO BpeMsI HECEHHUS CITY>KOBI
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OcyImecTBIATh TOKIA/ O MPOMCHIECTBHUAX M HAPYIIEHUSX TT0KapHOH 0€30MacHOCTH, BBISIBICHHBIX BO BPEMsI HECEHUS CITY>KOBI
ObecrieunBaTh OXpaHy, YUCTOTY W MOPSIOK IIOMEIIECHIH U TEPPUTOPHIL TTIOAPa3AETCHAN TOKAPHOH OXPaHbI

[IpoBoauTh pabOTHI IO BOCCTAHOBIICHNIO paOOTOCIIOCOOHOCTH M KOMITJIEKTAIMH ITOCIIE BO3BPAILCHNUS JISKYPHOTO KapayJa ¢ rmoxapa
BbInonHsTE 0043aHHOCTH COTNIACHO JOKHOCTHON MHCTPYKIMN

BbInonHATE MPOBEPKY HAPYKHOTO MPOTHUBOMOXKAPHOTO BOJAOCHAOKEHNUS

[IpoBoauTh OTPaOOTKY BOIIPOCOB B3aUMOAEHCTBUS NIPH MPAKTUIECKUX 3aHATHIX

BecTy KOHCTIEKTHI 3aHATHI TI0 COBEPILICHCTBOBAHHIO MPO(ECCHOHATBHOM MOATOTOBKH

3HaTh:

[TepeueHb JOKYMEHTOB, PETJIAMEHTHPYIOIINX OPraHU3alMI0 KapayIbHOU CIIyKOBbI B IOJpa3eIeHHUSX MM0XKAPHOH OXpaHEbI
Pacnopsinok AHS IIpu HECEHUH AEKYpPCTBA

[IpaBa 1 00s13aHHOCTH JIOJDKHOCTHBIX JIMILL ISKYPHOTO KapayJia

Y4acTkH, Ha KOTOPBIX HEUCIIPABHO IPOTHBOIIOKAPHOE BOJAOCHAOKEHHUE

AnpecHoe pacrioyioKeHHe Hapy »KHOTO IIPOTHBOIIOKAPHOTO BOOCHA0KEHHS

JlomKHOCTHAsI HHCTPYKIHSA

MobuibHbIE CpeCTBa MOKAPOTYLICHHS], TI0)KapHOE 000pYJOBaHHE M MHCTPYMEHT, [T0KAPHOE CHAPSKEHUE U CPEJICTBA MHANBUAYAIbHON 3aIUTHI

4.3.3. MaTpuna coorBercTBHsi kommnereHiuii u coctaBubix yacteit OOII CITIO cnenuaabHocTu 20.02.04 ITo:xkapHas 6e30nacHOCTD

Kon obmux u npodeccHOHaTbHBIX KOMIIETEHINH, OCBAUBAEMBIX B PaMKaX JUCIHUIUINH (IPO(heCCHOHAIBHBIX MOIYJICH)
O6mwme xomnerennun (OK) ITpodeccuonansusle kommerenuu (I1K)
Hnpexce HaumenoBanue
01|02|03(04(05|06|07|08|09(11({1.2{13|14|15(16(1.7(21|22|23|24|25|26 (31|32 3 |3 |3 |3 |3 |38|39(31(3.|3.|4|4(4]|4]|4]| 4|4 4. 4.1
. . . . . 0 [11)12] . . . . A I 11 2
314|567 112 (3|4]5|6]|7
O0s13aTesIbHASE YACTh 00pa3oBaTeJbHOM
NPOrpaMMBI
Cr.oo Coyuanbvno-2ymanumapHulil YUK
Cr.o1 Hcropus Poccun o (o o o o o o
HHocTpaHHBIiH S3bIK B o o |o o |o o [o |o o |o o o |ofloflo
Cr.o2 o
npodeccuoHaIbHOU JIESITEIbHOCTH 1 1 1)1
Cr.o3 be3onacHOCTb XKU3HEEATENILHOCTH °l° 0 ° ° 0 0 0
H
CI.04 Ddusnueckas KyJabTypa o o
OI1.00 OouenpogeccHoHATbHBIH UK
OI1.01 WnxeHepHas rpaduka o |o 0 02|02
OI1.02
TexHuveckass MexaHHUKa o |o o |o |o 0
OIL.03 ABTOMaTU3HPOBAHHBIE CUCTEMBI
o |o o [0 [0 |o o [o |o o 0
yIIpaBJEHUS U CBsI3b
OI1.04 DKOHOMHUYECKHE aCTIEKTHI
N o [0 |o |o |o |o o |o o o |o 0
HIO>KapHOH 0€301acHOCTH
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OI1.05

HO)KapHO-CTpOCBa}I IIOJATOTOBKa

OI1.06

31aHKs U COOPYKEHHS

[}

OI1.07

Teopus ropeHust U B3pbiBa

11.00

IIpodeccnoHaabHbBIIH UK

IM.01

BbinosiHenue pagort no
OCYIIECTBJICHUIO Kapay/IbHOIi
¢JIyK0bl, TYLIEHHIO N0KAPOB,
NpOBeeHNI0 aBAPHITHO-
cnacareJbHbIX padoT

MJIK.01.01

OCHOBBI KapayJIbHO#l CITyKObI

MJIK.01.02

TakTrka TYIICHUS ITOXKapOB

MJIK.01.03

TaxTuka aBapuitHO-criacaTelbHBIX
pabot

M/IK.01.04

IToxapHo-crnacaTeIbHast TEXHUKA U
obopyioBaHHE

MJIK.01.05

OxkazaHue MepBoii MOMOIIY U
MICUXOJIOTMYECKasl [IOITOTOBKA

VILO1

VyebHast IpakTHKa

1I1.01

[Tpou3BoJICTBEHHAs! IPAKTHKA

IM.02

Brinoinenue pagot no
NpopHIAKTHKE N0KAPOB

MJIK.02.01

[ToxxapHas npoduiIaKTHKA

MJIK.02.02

IIpaBoBBIC OCHOBBI ICATEIBHOCTHU B
obnacTu 00ecIeueHNs 0XKAPHOH
6e30macHOCTH

VI1.02

YueOHast IpaKkTHKa

III1.02

IIpou3BoJICTBEHHAs IPAKTHUKA

IIM.03

OpraHun3anust TyHIeHHsI 0)KapoB
Y TIPOBe/ICHHsI ABAPHIiHO-
crnacaTeJbHBIX padoT

MJIK.
03.01

OCHOBBI OpraHu3alyu U
YIpaBJICHUs CUJIAMH U CPECTBAMH
Ha rokape

MJIK.
03.02

Opranu3ars ra3oJbIMO3aIUTHON
CITy OBl

MJIK.
03.03

Opra=u3anus ciryKO0bl 1
HOJrOTOBKH B TTOAPA3/EICHHAX
HOXKapHOH OXPaHBI
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MJ/IK. MoOuibHBIE CpEICTBA o lo o
03.04 MI0XKapOTYLICHHUS 0
o |o o |o [o |o
o|lofo|o]o
OKcIuTyaTanusl HoKapHBIX
MHK y uu p
03.05 aBTOMOOMIIEH M OXKapHOTO o |o o
' 000pyRoBaHUs o |o o |o [0 [o|o
Py o|lof[o|o]o
YIIL.03 YueOHasi npaKTHKA o |o o
o |o ol of o| of o
o|lofo|o]o
I11.03 IIpoun3BoacTBeHHAsl NPAKTHKA o |o o
o |o o |o [o o |o
o|lofo|o]o
TIM.04 BbInosiHenue padoT 1o 0HOH WIH
HeCKOJIbKUM Npodeccusim
PaGouHX, T0JZKHOCTSIM CITY KAIHX
M/IK 04.01 | Teopernueckue OCHOBBI paboueit
npogeccun 16781 IoxapHblii
VILO4 VueGHas mpakTHKa
[111.04 ITpoun3BOCTBEHHAS IPAKTHKA

PA3JIEJ 5. CTPYKTYPA Y COJIEP’KAHUE OBPA3OBATEJIbHOM ITPOT'PAMMBI

5.1. YueOnblii mian *

VY4ebHnsrii Tuian pernamertupyet nopsnok peanusanuu OOIT CIIO no crenmansrOocTH 20.02.04 TloxkapHass 6€30MacHOCTh C Y9eTOM TPOQUIIS
nosrygaeMoro npodeccuonaibHoro oopazoBanus. (Ilpunoxkenne 1)

B y4eOHBIX muKIax BhIIETSETCS 00BEM PAOOTHI OOYYAOIIMXCS BO B3aMMOJICHCTBHHM C TIPEIOJaBaTe]IeM IO BHUJAM YYCOHBIX 3aHITHA H
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl 00YyYArOIIUXCSI.

Bunsl y4eOHBIX 3aHATHIA, COCTABJISIONMIAE 00BEM pabOThI OOYYArOIIMXCS BO B3aWMOJCHCTBHH C IPEINOJABaTEIeM: YPOK/3aHSATHE, JICKIIHS,
MPAKTUYECKOE 3aHATHE, POMEKYTOUHAS aTTeCTaIlusl.

5.2 Kanennapubiii yueOHb1ii rpaguk
Kanennmapueiii yueOHbIH rpaduK yCTaHABIMBAET TOCIIEIOBATEIBHOCTh U MPOJOJIKUTEIBHOCTh TEOPETHYECKOTO OOyUYEHHs], MPOMEKYTOTHOM
aTTeCTaINH, IPAKTUK, TOCYTAPCTBEHHON UTOrOBOM arTectanuu U kaHuKyJ1. (Ilpuio:xkenue 2)
Y4eOHbI# mpoliecc OpraHU30BaH B PEKUME MISCTHIHEBHOW Y4eOHOUM HEJe)IH, 3aHATHS TPYIITHPYIOTCS ITApaMHu.

4 OBpazoBaTenbHAsT OPraHU3aIHs PACTIPEIEISIET Yackl B yIeOHOM IUIAHE B 3aBHCHMOCTH OT CPOKa peanusariy 1 o6bema OOII, cornacoBaHHbIX ¢ PabOTOATEIEM, C YIETOM IIPUMEPHOTO PaCIIPe/ICTeHHs
o6sema B [1OI1.
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Kanennmapusiii yaeOHbIii rpaduk cocrapisiercss Ha ocHoBe PI'OC CIIO ¢ y4eToM CpPOKOB M MPOAOIKUTEIBPHOCTH MPAKTUISCKON MOATOTOBKH
00yyYaromuxcs U TOCYAapCTBEHHOM UTOTOBOM aTTECTAIMU BHIITYCKHUKOB 110 HAIIPABJIICHUIO — CHEYUATUCH NO NOHCAPHOU De30naACHOCTU.
st ynoOcTBa cocTaBieHUs pacicaHus yueOHbIX 3aHATHI KaJlleHJapHbIi yueOHbIi rpaduk cocTaBieH 1Mo KypcaM U rpyIinam.

[Tpu coctaBneHUH KajleHAAPHOTO y4eOHOro Tpaduka yYTeHbI CIEAYIONIME MapaMeTphl: yueOHbli roJ HaunHaeTcs 1 ceHTs0ps u 3aBeprraercs 31
aBrycTa (BKJIIOYasi KaHUKYJIbI).

[TponomKUTENsHOCT KAHUKYJI COCTABIsICT 34 Heleu:

- 1 rox oOyuenus — 11 Heenb, B TOM YUCIIE 2 HEJCN B 3UMHUH ITEPHOT;

- 2 ron ooyuenus — 10 Henenb, B TOM YHCIIE 2 HEIETU B 3MMHHM TTEPHO/T;

- 3 ron o0yueHus — 2 HeIeTU B 3SUMHHM MTEPUO/I.

B rpaduk ygebHOTO TIpoIiecca MOTYT BHOCUTBLCS U3MEHEHUS, B CBSI3H C YU4eOHO-TIPOU3BOACTBCHHON HEOOXOMMOCTHIO.
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5.3. PaGouyue nporpaMmbl Y4eOHBIX AUCHUILINH H MPO(ecCHOHATBHBIX MOAYJIei

PaGouass mnporpamma y4eOHOW JTUCHUIUIMHBI (MOAYJsI) SIBISETCS COCTABHOW  YacThIO
00pa30oBaTeNIbHON MPOrpaMMBbl U ONpPEAETSeT COACp)KaHUE IUCIUILTUHBI (MOIYJs), 3allIaHHPOBAaHHBIC
pe3yabTaThl O0y4YEeHHS, COCTABHBIC YaCTH YU4eOHOTO Tpoiiecca, (OpMbl U METOJIbI OPraHU3aIMHA Y4eOHOTO
mporiecca M KOHTPOJISL 3HAHWKA OOyyaromuxcs, y4eOHO-METOAMYECKOEe U MaTepUalbHO-TEXHUYECKOE
obecrieueHne yaeOHOTo Mporiecca Mo COOTBETCTBYIONICH TUCIUIUIMHE (MOIYJTIO).

COBOKYIMHOCTH 3aIlJIAHUPOBAHHBIX PE3YJIbTATOB OOYUYEHHS MO MUCHUIUITMHAM (MOIYJISIM) TOJIKHA
obecrieunBaTh GOPMHUPOBAHUE Y BHIMTYCKHUKA BCEX KoMmeTeHINH, yctaHoBIeHHBIX PI'OC CIIO.

Paboune nmporpaMmsel podeccuoHaNbHBIX MOAYJIEH U YIeOHBIX AUCHUIUIMH 00s3aTeIbHON YacTu
oOpa3oBartenbHON TporpamMMmel puBeieHb! B [Ipuioxennu 3.

5.4. PaGouasi mporpaMMa BOCIIUTAHUSI U MPUMEPHbBIIl KaJIeHJIAPHBII MJIaH BOCIIUTATEILHOM
padoThbI

Ilenr paboyeil mporpaMMbl BOCIUTAHUS — PA3BUTHE IJUYHOCTH, CO3JAHHE YCIOBUH IS
CaMOOTIPEICIICHUS U COITMAM3AIIMN Ha OCHOBE COITMOKYJIbTYPHBIX, JYXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEH U
MIPUHSTHIX B POCCHICKOM OOIIIECTBE MPaBUI M HOPM TOBEJICHUS B MHTEpecax uejaoBeka, ceMbU, 00IIecTBa
U rocyaapcTsa, GOpMHpPOBAHUE Yy OOYyYAIOUTUXCS YyBCTBA MAaTPUOTU3MA, TPAKIAHCTBEHHOCTH, YBaKEHUS
K IaMsATH 3alMTHUKOB OTeuecTBa M noaBuraMm I'epoeB OreuecTBa, 3aKOHY M IIPABOMOPSIKY, YEIOBEKY
TpyJa U cTaplieMy IMOKOJICHUIO, B3AUMHOTO YBaXECHHsI, 0EPEKHOT0 OTHOIIECHUS K KYJIbTYPHOMY HACJIEIUIO
Y TPaJuLMAIM MHOTOHAIMOHAJIBHOTO Hapoaa Poccuiickoi denepannu, NpUpoae U OKPYKaIOIIEH cpeae.

[TpumepHas pabodasi mporpaMma BOCIIUTAHUS ¥ IPUMEPHBIN KaJleHAApHBIN IJI1aH BOCIIUTATEIILHON
paboTHI IO CTIEMAIBHOCTH TIpeicTaBieHbl B [Ipuioxennu 4.

5.5. IIpakTHyeckas NoaroToBKa

[TpakTudeckast MOATOTOBKA MPHU peanu3anuu obpazoBatenbHbix nmporpamm CIIO HampaBieHa Ha
¢bopMupoBaHHe, 3aKpEIUIEHHWE, pa3BUTHE MPAKTHYECKUX HABBIKOB M KOMIIETEHIMH IO Mpoduiio
o0pa3oBaTeNbHON MPOTrpaMMbl, IyTEM pACHIMpPEHUsT KOMIIOHEHTOB (4acTeil) oOpa3oBaTeNnbHOM
MIPOrpaMMBbI, MIPeyCMaTPUBAIOIIUX MOJIETUPOBAHUE YCIOBUN, HETIOCPEICTBEHHO CBA3AHHBIX C OyayIiei
poheCCHOHATBEHON 1EATEIbHOCTHIO.

OOpazoBatenbHasi OpraHu3alysg CaMOCTOATEIBHO IMPOEKTHPYET peanu3aluio o0pa3oBaTelbHOM
MPOrPaMMEBI U €€ OTIENbHBIX YacTel (IMCUUIUIMHBI, MEXIUCIUIUIMHAPHBIE KYPChI, TPO(hecCHOHATbHBIC
MOJIYJIH, MIPaKTUKA U APyrue KOMIOHEHTHI) B (pOpMe MPaKTUYECKON MOATOTOBKH C YYETOM TpeOOoBaHHIA
dI'OC CIIO.

ObpazoBatenbHas JesTEIbHOCTh B POpME MPAKTUUECKOM MOATOTOBKHU:

- peanusyercs, B TOM YHclie Ha pabodeM MecTe MPeAnpUsaTHs padoToaTens, Mpy MPOBEACHUN
MPAKTUYECKUX W  JAaOOPAaTOPHBIX  3aHATHM, BBIIOJHEHUH KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUSA (IS
CHEIMAILHOCTH ), BCEX BUIOB MPAKTUKH U UHBIX BUAOB YUeOHOU e TEIBHOCTH,

- MOXXET BKIIIOYaTh B ceOs OTAEIbHbIEC JIEKIUH, CEMUHAPhl, KOTOPbIE MPEIyCMaTPUBAIOT
nepenady ooOydarommmcs B ¢dopMaTe AEMOHCTpanuu (MOISTHPOBAHUS) MPAKTUYECKUX KOMITOHEHTOB
y4ueOHON MHpOpMaIMKU, HEOOXOIUMOMN JIJIsl TTOCIIEAYIONMIETO BBITOJHEHUS pabOT, CBSA3aHHBIX C OyIyIIeH
npoeCCHOHATBHON IEATEIbHOCTHIO.

ObpazoBarenbHast A€ATeIbHOCTh B (popMe MPAKTUUIECKON MOATOTOBKH MOYKET ObITh OpraHN30BaHa
Ha JTI000M Kypce 00yueHHs, OXBAThIBasl IUCHIUIUIHHBI, TPOGECCUOHATBLHBIC MOIYIIH, BCE BUIBI IPAKTHKH,
Mpe1yCMOTPEHHbIE YYEOHBIM IJIAaHOM 00pa30BaTeIbHON IPOrPaMMBI.

[TpakTHdeckass MOATOTOBKA OPraHU3YeTCS B CIEHUATBHBIX TMOMEMICHUSX M B CHEIHAIBHO
000pYIOBaHHBIX TMOMEIIEHUAX (pabounx Mecrax) MpodUIBLHBIX OpraHu3aluil (paboTomaTteneii) Ha
OCHOBAaHMU JIOTOBOpA O TMPAKTUYECKOW TMOATOTOBKE OOYYAIOMIMXCs, 3aKI0YaeMOro  MEXKIY
o0pasoBaTenbHON opraHu3anueil u npoduILHON opranu3anuei (padboromarenem).

JIOroBOpHI NPAKTUK C MPO(GUIBHBIMHU OpraHU3alusMu npuBeeHb! B [lpuiaosxkenun S.

5.6. 'ocynrapcTBeHHasi MTOrOBasi ATTECTAIUSA
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I'ocynapcTBeHHas WTOroBas arTecTalllsl OCYIIECTBIseTCs B cooTBeTcTBUM ¢ Ilopsakom
nposenenus [ UA.

I'ocynapcTBeHHas HTOroBas aTTeCTalUs 00YJarOIUXCsl IPOBOJUTCS B ClIEAyIOLIeH (opme:

JIEMOHCTPAIIMOHHBIN K3aMEH U 3aluTa JUILIOMHOTO TIpoeKTa (paboThI)

[Tpumepnas nporpamma ' MA Bkitouaet o01ume CBeACHUS; MPUMEPHBIE TPEOOBAHUS K IPOBEICHUIO
JEMOHCTPAIIMOHHOTO 3K3aMeHa; ONMMCAaHHE OpraHU3allMd U MPOBEIEHUS 3aIIUTHI TUIUIOMHOTO MPOEKTa
(pabortsr) [Ipumepnas nporpamma ' MA nipencrasiena B [lpuiioskennu 6.

PA3JEJ 6. IPUMEPHBIE YCJIOBUS PEAJIU3AIIMA OGPA3OBATEJIBHOM
ITPOI'PAMMBbI

6.1. MaTepuajibHO-TeXHHYECKOEe U Y4eOHO-MeTOAuYeCKoe odecredyeHue 00pa3oBaTeIbLHOM
NMpOrpamMmbl

6.1.1. TpeGoBaHMsI K MaTepUATBLHO-TEXHUYECKOMY M Y4YEOHO-METOAMYECKOMY OOECIeUeHHUIO
peanu3anuu 00pa3oBaTENbHON MPOrpaMMbl YCTaHOBIIEHBI B cooTBeTcTBYIOmEM PI'OC CIIO.

CocTaB MaTepHallbHO-TEXHHUYECKOTO M y4eOHO-METOIUYECKOr0 00ecreyeH s], UCIOIb3yeMOro B
00pa3oBaTeLHOM IPOIIEcCe, OMPEACISETCS B padOUnX MPOrpaMMax JUCHUTUIHH (MOIYJICH).

6.1.2. IlepeueHb CHEUMAIBHBIX TOMEIICHUWA [JI1 TPOBEACHUSA 3aHIATUH BCEX BHUIOB,
MIPEeyCMOTPEHHBIX 00pa30BaTEeIbLHON MPOrpaMMoin

KaOunersr:

Kabunet obmenpodeccnoHaIbHBIX JUCIUILTHH

KabuneT rymMaHuTapHbIX U COLMATBLHO-3KOHOMHYECKUX TUCHUIUIMH

KabuneT aHTrIMiCKOro si3bIka

Kabuner pusuku. KabuneT Teopuu ropeHus U B3phiBa

KabunHeT XuMum 1 OUOJIOTHH

Kabuner BX/I. Kabuner CU30/]

Kabunet okazanus 1 mOMOIIM U ICUXOJIOTHYECKOHN MOAEPKKU

KaOuHeT TeXHOJIOTHY TYIICHHS ITOXKapa

KabuneT npoduiiakTuku moxapon

Kabuner nH>xeHepHOU TpapuKu U TEXHUYECKON MEXaHUKU
Kommbrorepnsrii kiace. Kabunet nadopmarnku u UT
KabuHeT MeTposioruu u cTaHaapTU3auu

Kabunet opranmszanuu AC u [ICP

Kabuner TexHOI0rMM aBapuitHO-CIIacaTENIbHBIX paboT
KabuneT TexHoIOrMM ra3ocmacaTelibHbIX padoT

KabuneT npaBoBOro peryJIupoBaHus B rpax1aHCKOi 000poHe
KabuneT xu3HeAesITENPHOCTH B YCIOBHSAX YPE3BhIYAHHBIX CUTyaITUH
Ka6unet I[TOIIII. KabuHeT METPOIOTHH U CTaHAAPTU3AIUU
Kabuner AC, I'C u moxxapHOTo 000py0BaHUs

Kabuner ocHoB Tonorpadguu u BACP

Kabunet BociuTaTeIbHON ¥ CAMOCTOSATEILHON PaOOTHI

JlaGoparopuu:

JlaGopaTopus opraHu3auy TyIEeHHUS 0KapoB

JlabopaTtopust DnekTpooOopyI0BaHHUS U ANEKTPOTeXHUKH. JlabopaTopus Ouznkw.

Jlaboparopust ACP ¢ mpuMeHeHneM CUCTEM KaHAaTHOTO JocTyna. KabuHeT TeXHOJI0ruu aBapuiiHoO-
criacaTeNbHBIX padoT

JlaGoparopus opraHusaliy KU3HEAEATEIbHOCTH B IPUPOAHON CPEE U YpE3BbIUAHHBIX CUTYalUi

Jlaboparopust XuMuM 1 OUOJIOTUU

Jlaboparopust BeimonaHeHust [ICP

Macrepckue:
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Macrtepckast peMOHTa M OOCITYXXMBaHHMSA TIOKapHOH TEXHUKHM M aBapHIHO-CIIAcaTeIbHOTO
00opyToBaHMUS.
Macrepckast 1o IKCIUTyaTaluy OECIIMIOTHBIX aBUAIMOHHBIX CUCTEM U POOOTOTEXHHKH.

TpeHna:kepsbl, TpeHa:KePHbIE KOMILJIEKCHI:
JUTsl paOOTHI B YCIIOBHSIX Pa3pyIICHHBIX 3[JaHUN W KOHCTPYKIUH (3aBaJIOB);

HoKapHasi JIECCTHULA JUIsl pa0OThI Ha BBICOTHBIX 00BEKTax;
y4eOHBIN aBTOMOOWIIB;

y4eOHBIN OKAPHBIN TUIPAHT;

TPEHAXKEP BCKPBITUS ABEPEN;

MULIEHb CIIOPTUBHAS MT0KapHasi;

OTHEBOW TPEHAXEP-CUMYJISATOP.

CnopTuBHBII KOMILJIEKC

CIIOPTHUBHBIN 3aJI;

3anbr:

OuOIMOTeKa, YUTATBHBIN 3aJ C BBIXOJJOM B HHTEPHET;

aKTOBBIN 3aJl.

6.1.3 Xapakrepuctuka 6ubimoredHoro ¢onga oOpa3oBaTeNbHONW OpraHM3aluu buOIMOTEeUHbIH
¢donn Konnemka yKOMIUIEKTOBAaH NEYaTHBIMU M3JAHUSMH U (W) 3JIEKTPOHHBIMH U3JAHUSMU 110 KaXK10M
JTUCLIUIUIAHE (MOYJTI0) U3 pacueTa He MeHee 0,25 sK3eMIuIsapa KaxI10ro U3 U31aHuH, YKa3aHHBIX B pad0dYnX
MporpaMMax JUCHUUIUIMH (MOJIyJieil) B KadecTBe OCHOBHOI JHMTEpaTyphl, Ha OJHOI0 OO0y4arouierocs us3
qrcya JIML, OJHOBPEMEHHO OCBAWBAIOLIMX COOTBETCTBYIOUIYIO AUCLUUIUIMHY (MOIYJIb).

Hanuuue snekrponHoit mHOpMarmonHo-o0pazoBaTensHoii cpeasl (OBC - e.lanbook.com )
JIOTYCKaeT 3aMEeHY IMeYaTHOro OMOIMOTEYHOTO (POHIA MPEAOCTABICHUEM TPaBa OJJHOBPEMEHHOTO JOCTyIa
He MeHee 25% o0yJaronmxcst K 3JIeKTPOHHO-0nbnmnoTeunou cucreme. (Ilpuinokenue 7)

Hns peanuzaumu OOIL, B ToM uyucie B ciydyae NPUMEHEHHS SJIEKTPOHHOTO OOydYeHUS H
JMICTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHA, 00yJaromumcs odecriedeH A0CTyn (yAaJeHHbIA TOCTYII)
K COBpEMEHHBIM PO EeCCHOHATBHBIM 0a3aM TaHHBIX U HH(OPMALIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CHCTEMaM, COCTaB
KOTOPBIX OMNpeessieTcss B paboyux mporpaMMax AUCIUIUIHH (MOYJIeH) M MOJICKUT OOHOBJICHUIO (TIpH
HEOOXOIUMOCTH).

Bo Bpemsi caMoCTOATENbHON MOJATOTOBKU CTYJIEHTBI 0OECHEYEHbI JOCTYNOM K ceTh WHTepHeT;
BBITMIOJTHEHHE OOYYaIOIUMUCS JaOOpaTOPHBIX M MPAKTHUECKHUX 3aHITHH, BKIIOYAs Kak 00s3aTeNbHBIH
KOMITOHEHT MPaKTUYECKUE 3aJaHUsI MPOBOJSATCS C MCIOIb30BAaHUEM MEPCOHAIBHBIX KOMIbIOTEPOB. [Ipu
MOJIb30BAHUU 3JIEKTPOHHOM Oubnmorexoit Komnemk obecneunBaeT Kakaoro oOydaromierocs pabodum
MECTOM B KOMIIBIOTEPHOM KJIacC€ B COOTBETCTBHMM C 0O0BEMOM H3ydaeMbIX aucuuiiuH. Kommemx

obecrieueH  KOMIUICKTOM JIMIICH3UOHHOTO u CBOOOJIHO pacIpoCcTpaHsIEMOTo
MPOTrPaMMHOTO 00€CTICUCHHUSI.
OO6pa3zoBarenbHas nporpamMma o0ecrieyeHa y4eOHO-METOINUECKOMN

JTOKyMEHTAIMEeN 10 BCEM yUE€OHBIM AUCIUIUIMHAM (MOIYJISIM).

6.2. IlpuMeHeHHMe JJIEKTPOHHOr0 OOy4YeHUS] W [IHCTAHIHMOHHBIX 0O0pPa30BaTeJbHBIX
TeXHOJIOTUH

[IporpamMma coueraer oOyueHue B 00pa3oBaTENIbHON OpraHM3alMd U Ha pabodyeM MecTe Ha Oasze
paboToaarens ¢ IUPOKUM HCIIOJIb30BaHUEM B O0YYEHHHU IIU(PPOBBIX TEXHOJIOTHI.

[Ipu peanuzanuu 00pa3oBaTeabHON MPOrPaMMbl BO3MOYKHO IPUMEHEHHE 3JIEKTPOHHOTO 00YUYEHUS
U IUCTAaHLIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHI.

He nmomyckaercs peanmsanusi oOpa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl ¢ TMPUMEHEHHEM HCKIIOYHTEIBHO
JIEKTPOHHOIO O0Yy4YeHMs, JAUCTAHLMOHHBIX O0pa30oBaTEJIbHBIX TEXHOJOIMH (yKa3bIBaeTcs, €cliu
npodeccust/crienuanbHOCTh BXOAHT B [lepeueHs npodeccuii cperaero npopecCHoHaIbHOTO 00pa3oBaHus,
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pcanunsanus O6pa3OBaT€HBHLIX mporpamMmm 1o KOTOPbIM HE AOIYCKACTCA C MPUMCHCHHUEM HCKIIOYHUTCIBHO
3JICKTPOHHOTO 00YUYEHHUS, TUCTAHITMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHH)

6.3 IlepeyeHb HEOOXOAUMOI0 KOMILJIEKTA JMLIEH3MOHHOTO U CBOOOIHO PACIPOCTPAHSIEMOTO
NMPOrpPaMMHOI0 o0ecrie4eHnsl, B TOM YK cJie 0Te4eCTBEHHOT 0 MPOU3BOACTBA

No o/t HauMmeHoBaHMEe  JUIEH3MOHHOTO W CBOOOIHO Ko
pPacipoCTpaHsAEMOro MPOrPAMMHOIO OOCCIICUCHUS, B TOM | JINYECTBO
YHCIIe OTEYECTBEHHOT'O IPOU3BOJICTBA

1. Omneparrionnas cucrema Linux Mint 1
2. Oduchprit maket LibreOffice 1
3. AwntusupycHas nporpamma ClamAV 1
4. Buneomeep VLC 1

6.4 TpeGoBaHusl K KQAPOBbIM YCJOBHSAM Peau3aiuu 00pa3oBaTeibHOM MPOrpaMmbl.

Peanuzanus oOpa3zoBaTenbHON MPOrpaMMbl OOECIIEUMBACTCS MENArOTMYeCKMMU PaOOTHUKAMHU
Konnemxka, a Takxke IUIAMH, TPUBICKAEMBIMU K peau3auy 00pa30BaTeIbHON MPOTrpaMMBbl Ha YCIOBHIX
IpakJaHCKO-TIPaBOBOT'O JOrOBOpA, B TOM YHUCIIC M3 YHCIIa PYKOBOIUTENCH U paOOTHUKOB OpraHHM3alui,
HAlpaBJICHUE JEATEIBHOCTH KOTOPBIX COOTBETCTBYET 00JacTH MNpoQecCHOHATbHON IesSTeIbHOCTH
(obecneuenue bezonacnocmu) i IMEIOIUX CTaX pabOThI B TaHHOH MO eCcCHOHAILHON 00J1aCTH HE MeHee
TpeX JIeT.

[Tenarornueckue paOOTHUKHM, MpHUBICKAEMbIE K peanu3ali 00pa30BaTEIbHOW MPOTPAMMBI,
MOJYyYaloT JONOJHHUTEIbHOE TpodeccHoHanbHOe 00pa3oBaHHWE IO MpOrpaMMaM  MOBBIIICHUS
KBaJTM(HUKAIMK, HE peXe OJHOTO pa3a B TPU rofla ¢ YYETOM PACIIMPEHHs CIEKTpa Mpo(hecCHOHAIBHBIX
KOMITETCHITNH, B TOM 4ncIIe B popMe CTaKUPOBKH B OPTraHMU3AIMSIX, HAPABICHHUE NESTEIBHOCTH KOTOPBIX
COOTBETCTBYET 00JacTh MPOECCHOHATBHON NEATEIbHOCTH (0OecneyeHue 6e30nacHocmu), a TaKkKe B
IPYTHX 00JIACTAX MPO(HECCHOHATBHON AITebHOCTH U (WiH) cdepax mpodecCHoOHATEHON NesSTeIIbHOCTH
IIPU YCIIOBUU COOTBETCTBHS IOJYYSHHBIX KOMITETEHIMI TPeOOBaHUSIM K KBATU(HUKALIUH MeIarOTHYECKOro
paboTHHKA.

Jons memarorndeckux paOOTHUKOB (B MPUBEACHHBIX K IENOYHCICHHBIM 3HAUYEHHSM CTaBOK),
MMEIOIINX OTIBIT ACSTEIHHOCTH HE MEHEE TPEX JIET B OPraHU3aLUsAX, HAPaBICHUE eI TEITbHOCTA KOTOPBIX
COOTBETCTBYET 00J1aCTH MPOPECCHOHATBHOMN IEATEIBHOCTH (0OecneueHue bezonaciocmu), B OOIIEM UUCTE
MEarOTMYeCKUX PaOOTHHUKOB, OOECIIEYMBAIONINX OCBOCHHE OOYYaIOUIMMHCA TPO(ECcCHOHATBHBIX
MoJysell 00pa30BaTeIbHON MPOTrpaMMBbl, COCTABISIET HE MEHEE 25 TPOLICHTOB.

6.5 TpeGoBanusi K mNpUMEHsIEMbIM MeXaHH3MaM OlleHKH KadecTBa 00pa3oBaTe/bHOI
NpOorpaMMbl.

KadecTtBo 00pazoBaTeibHON MTPOTrpaMMBbI ONIPEACIISIETCS B pAMKaX CUCTEMbI BHYTPEHHEH OIICHKHU.

B mensix coBeplIeHCTBOBaHUSA OOpa3oBaTeNbHOW MPOrpaMMbl MPHU TMPOBEACHUU PETYISIPHOM
BHYTPEHHEH OILIEHKM KadecTBa O0pa30BaTEIbHOW IPOrpaMMbl MPUBIEKAIOTCS paboTofaTrenu M UX
00beTMHEHNS, UHBIX IopuAnYeckre W (Wiu) (u3nyYecKue JHIa, BKIOYas MeAarorndeckux paOOTHHUKOB
Kommemxa.

6.6 KagpoBble yc10BUs peaau3anuy od0pa3oBaTeJbHON MPOrpaMMbl
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TpeboBanust K KaJpOBBIM YCIIOBUSIM peall3alii 00pa30BaTeIbHON MPOTrPaMMBl YCTAHOBJICHBI B
cootBercTBytoieM ®I'OC CIIO.

Peanu3zarust oOpa3oBaTeNbHON MpOTrpaMMbl OOECTIEUMBACTCS TMEAArOTUYECKUMHU PaOOTHHKAMU
00pa30oBaTeIbHOM OpraHW3aIlii, a TAKKE JIMIIAMH, HPUBJICKAEMBIMH K peallu3alid 00pa30BaTeIbHOM
MPOrpaMMbl Ha WHBIX YCJIOBHSIX, B TOM YHCJIE€ U3 YUCIIa PYKOBOAWUTEICH U PaOOTHHKOB OpraHU3aIlui,
HaIlpaBJICHUE NEATEIBPHOCTH KOTOPBIX COOTBETCTBYET 00JIACTH MPOPECCHOHATBHOW aesTeabHOCTH: 12
OoGecneuenue Oe3omacHoctH, 14 JlecHoe xo3siicTBO, 0xoTa, 40 CKBO3HBIE BHUIBI JEATEIHLHOCTH B
TTPOMBIIIIJICHHOCTH, ¥ UMEIOITUMH CTaXK paOOTHI B JAHHOMW MPo(ecCHOHAIBHO 001aCTH HE MEHEE TPEX JIeT.

PaGoTHuKH, TIpUBIEKaeMble K peanu3alii 00pa30BaTEeIbHOW MPOTPaMMBbI, JOKHBI MOTy4YaTh
JOTIOJTHATEIbHOE TIPO(eCCHOHATTbHOE 00pa30BaHKE 110 MPOrpaMMaM MOBBIIICHUS KBATU(PUKAIINN HE PEKE
OJTHOTO pa3a B TPU rojla C yUETOM PACHIMPEHUS CIIEKTPa MPOPECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIIUN, B TOM YHCIE
B (hOopMe CTOXKHPOBKH B OPraHU3alMAX, HAIIPABJICHUE JNEATEIHLHOCTH KOTOPBIX COOTBETCTBYET OOJIACTH
npodeccuoHanbHOU AesTeapbHocTH: 12 Obecneuenune OezonacHocTH, 14 JlecHoe Xo3siicTBO, oxota, 40
CKBO3HBIC BHUJBI JICATEIBHOCTH B NPOMBIIUICHHOCTH, a TAaK)Ke B JPYIHX 00JIACTAX MPO(heCcCHOHATBLHOM
nesTenbHOCTH U (Wiu) cdepax npodecCHOHANBHON IEeATeNbHOCTH TPU YCJIOBUUM COOTBETCTBUS
MTOJTYYCHHBIX KOMIIETCHIIMIA TPeOOBAaHUSAM K KBAJTM(UKAIIMK MIEAArornIecKoro paboTHUKA.

Jlonis Memarornyeckux paOOTHUKOB (B IPHBEACHHBIX K IICJIOYMCIICHHBIM 3HAYCHHSAM CTaBOK),
HMMEIOIIUX OTIBIT JICATEIIBHOCTH He MEHEE TPEX JIET B OPraHU3alNsX, HAlIPaBJICHUE IeATECIbHOCTH KOTOPBIX
COOTBETCTBYET 00J1aCTH MPOPECCUOHAITBHOMN JICITSIILHOCTH, B OOIIIEM YHCIIC TIEAaroruuecKux paboTHUKOB,
o0OecreunBaroMX OCBOCHHE OOydaromuMucs MpodecCHOHATBHBIX MOAYJel 00pa3oBaTelbHON
MIpOrpamMMBbl, TOJDKHA ObITh He MeHee 25 % .

6.7. IlpumepHble pacueTbl (UHAHCOBOrO o0ecleYeHHsl peaju3aluu 00pa3oBaTeJbLHOM
NPOrpamMMsl

Pacuersl HOpMaTHBHBIX 3aTpaT OKa3aHUsI TOCYIAapCTBEHHBIX YyCIyr IO pealu3aluu
00pa3oBaTebHON MPOrPaMMBI B COOTBETCTBUH C HANIPABICHHOCTHIO M KBATH(HUKALINEH OCYIIECTBISIOTCS
B cooTBeTcTBUM C [lepeyHeM M COCTaBOM CTOMMOCTHBIX Tpymn MpodeccHil U ChelnuanbHOCTEH o
rOCYJTapCTBEHHBIM YCIIyTaM IO peau3alliii OCHOBHBIX MPO(eCCHOHANBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MIPOTPaMM
cpenHero mpogecCHOHaNBHOTO 00pa30BaHMsl — MPOTPaMM IMOATOTOBKH CIEIUANINCTOB CPEAHETO 3BEHA,
WUTOTOBBIE 3HAUYEHHS M BEJIMYMHA COCTABISAIOLIMX 0a30BbIX HOPMATHBOB 3aTpaT MO TOCYJapCTBEHHBIM
ycllyraM IO CTOMMOCTHBIM TpymmaMm mnpodeccuili U CIeUuanbHOCTEH, OTpacieBble KOPPEKTHUPYIOIIHE
KOX(QPHUIMEHTHI U MOPSAIOK UX TPUMEHEHHS, YTBEpKaaeMblie MUHIIpocBemeHus: Poccun exeroHo.

OunaHcoBoe o0ecrevyeHne peanu3aluy o0pa3oBaTeNbHOM MPOTpaMMBI, OIpPEIeJICHHOE B
COOTBETCTBUH C OIOKETHBIM 3aKOHOaTeNbcTBOM Poccuiickoit deneparuu u OeepanbHbIM 3aKOHOM OT
29 nexabps 2012 Ne 273-D3 «O6 obpazoBanuu B Poccuiickoit denepanuny», BKIo4aeT B ceOs 3aTpaThl Ha
OTUIaTy TPY/ia MPEerojaBaTeeii U MacTEPOB MTPOU3BOACTBEHHOTO O0YUEHHUS C YIETOM 00eCIIeueHUsl YPOBHS
cpenHedt 3apaOOTHOM IUIAThl MENAaroru4eckux paOOTHUKOB 32 BBINOJHAEMYIO HMHU Yy4eOHYIO
(mpemogaBarTenbCKyt0) paboTy u Opyryio paboTy B cooTBeTcTBHM ¢ YKa3oMm llpesmmenrta Poccuiickoit
®enepaunn ot 7 Masg 2012 1. Ne 597 «O mMeponpusaTUsX MO peaau3alyy rocyJ1apCTBEHHON COLMATIbHON
MTOJINTUKWY.

OOpazoBatenbHasi OpraHu3als MPUBOJUT PACUYECTHYIO BEIWYMHY CTOMMOCTH YCIYTH B
COOTBETCTBUM C PEKOMEHIALUAMHU (peZiepabHbIX U PETHOHAIIbHBIX HOPMATUBHBIX TOKYMEHTOB.

MMPUJIIOKEHUSA
ITpunoxenue 1. VYueOHbli m1an CCBUIKA
[Tpunoxenue 2 Kanennapusiii yaeOHbIH rpadux CCBUIKA
ITpunoxenue 3 Paboune IIPOrpaMMBbI IIPEAMETOB, muciumuing, | CCBhUJIKA
npo¢eCCHOHATILHBIX MOAYJIEH
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[Tpunoxenue 4 CCBUIKA
J1oroBOpBI MPAKTUK C MPOPHUIBHBIMUA OPraHU3ALUSIMA

ITpunoxenue 5 [IporpamMma rocyaapctBeHHoi urtoroBoil arrecrauuu u | CCHIJIKA
OLICHOYHBIE MAaTEPUAIbI

[Tpunoxenue 6 Pabouas mporpamma BocnuTanus U kaneHaapsbiil miaH | CChIUJIKA
BOCIIUTATEIHHON pabOThI

[Tpunoxxenue 7 DnekTpoHHO-O0ubanoTeunas cucrema (lorosop) CCBUIKA
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[bookmark: _Toc151844043][bookmark: _Toc185519893]1.1. Назначение  образовательной программы

Настоящая образовательная профессиональная программа (далее – ООП) по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность разработана в соответствии с федеральным государственным образовательным стандартом среднего профессионального образования по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность, утвержденным приказом Министерства просвещения Российской Федерации от 07.07.2022 № 537 (далее – ФГОС, ФГОС СПО). 

ООП разработана с учетом отраслевого подхода, предусматривающего механизмы трансформации до основной профессиональной образовательной программы, с учетом запросов конкретных работодателей.

ООП определяет рекомендованный объем и содержание среднего профессионального образования по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность, планируемые результаты освоения образовательной программы, примерные условия реализации образовательной программы.

ООП разработана для реализации образовательной программы на базе среднего общего образования. 



[bookmark: _Toc151844044][bookmark: _Toc185519894]1.2. Нормативные документы.

Федеральный закон от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»;

Порядок разработки примерных основных образовательных программ среднего профессионального образования, проведения их экспертизы и ведения реестра примерных основных образовательных программ среднего профессионального образования (Приказ Минпросвещения России от 08.04.2021 № 153);

Федеральный государственный образовательный стандарт среднего профессионального образования по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность (Приказ Минпросвещения России от 07.07.2022 № 537);

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам среднего профессионального образования (Приказ Минпросвещения России от 24.08.2022 № 762);

Порядок проведения государственной итоговой аттестации по образовательным программам среднего профессионального образования (Приказ Минпросвещения России от 08.11.2021 № 800);

Положение о практической подготовке обучающихся (Приказ Минобрнауки России № 885, Минпросвещения России № 390 от 05.08.2020);

Перечень профессий рабочих, должностей служащих, по которым осуществляется профессиональное обучение (Приказ Минпросвещения России от 14.07.2023 № 534);

Перечень профессий и специальностей среднего профессионального образования, реализация образовательных программ по которым не допускается с применением исключительно электронного обучения, дистанционных образовательных технологий (приказ Минпросвещения России от 13.12.2023 № 932);

Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 11 октября 2021 года N 696н «Об утверждении профессионального стандарта «Специалист по пожарной профилактике»;

Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 07 сентября 2020 г. № 575н «Об утверждении профессионального стандарта «Пожарный»;

Приказ Министерства науки и высшего образования Российской Федерации
и Министерства просвещения Российской Федерации от 05.08.2020 № 882/391 
«Об организации и осуществлении образовательной деятельности при сетевой форме реализации образовательных программ».

Устав ПОАНО «ТПСК».
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ВЧ – вариативная часть образовательной программы;

ГИА – государственная итоговая аттестация;

ДЭ – демонстрационный экзамен;

МДК – междисциплинарный курс;

ОК – общие компетенции;

ОП – общепрофессиональный цикл;

ОТФ – обобщенная трудовая функция;

ОЧ – обязательная часть образовательной программы; 

СГ – социально-гуманитарный цикл

ПА – промежуточная аттестация;

ПК – профессиональные компетенции;

ПМ – профессиональный модуль;

ПМ – профессиональный модуль по направленности;

ООП – образовательная профессиональная программа;

ПП – профессиональный цикл;

ПС – профессиональный стандарт,

ТС – технические средства;

ТФ – трудовая функция;

УМК – учебно-методический комплект;

ФГОС СПО – федеральный государственный образовательный стандарт среднего профессионального образования.



[bookmark: _Toc151844046][bookmark: _Toc185519896]РАЗДЕЛ 2. ОСНОВНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ



		Параметр

		Данные



		Отрасли, для которых разработана ООП

		Правоохранительная сфера и управление

Строительная отрасль

Топливно-энергетический комплекс



		Отраслевые профессиональные стандарты, соответствующие профессиональной деятельности выпускников

		Правоохранительная сфера и управление



		

		12.007 Пожарный 

(Приказ Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 07.09.2020 № 575н)



		Специализированные допуски для прохождения практики, в том числе по охране труда и возраст до 18 лет

		-



		Реквизиты ФГОС СПО 

		Приказ Министерство просвещения России от 07.07.2022 № 537 «Об утверждении федерального государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность»



		Квалификация выпускника 

		Специалист по пожарной безопасности



		Направленности (при наличии): 

		Направленность 1-Специалист по организации тушения пожаров



		Дополнительные квалификации по профессии рабочих, должности служащих, рекомендуемые отраслью

		Правоохранительная сфера и управление



		

		Пожарный





		Нормативный срок и объем реализации образовательной программы

на базе СОО



		





2 года 10 мес./ 4464 ак. ч





		Объем практики (всего/из них производственной практики)

		1224/684



		[bookmark: _Hlk156306819]Структура образовательной программы

		Объем, в ак.ч.

		в т.ч. в форме практической подготовки



		Обязательная часть образовательной программы

		3938

		2941



		социально-гуманитарный цикл

		493

		408



		общепрофессиональный цикл

		474

		261



		профессиональный цикл

		3611

		2086



		в т.ч. практика:

- учебная

- производственная

		1224

           - 540

           - 684

		1224

- 540

- 684



		Вариативная часть образовательной программы

		1296

		792



		       в т.ч. дополнительный профессиональный блок (не менее 50% объема вариативной части образовательной программы), включая цифровой образовательный модуль[footnoteRef:1] [1:  Включая отраслевые требования к дополнительным видам деятельности, компетенциям выпускника, отраженные в п. 4.3.2 настоящей ООП.] 


		648

		396



		ГИА в форме демонстрационного экзамена и защиты дипломного проекта (работы).

		216

		216



		Всего

		4464

		3109







[bookmark: _Toc151844053][bookmark: _Toc185519897]РАЗДЕЛ 3. ХАРАКТЕРИСТИКА ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ВЫПУСКНИКА



[bookmark: _Toc151844054][bookmark: _Toc185519898]3.1. Области профессиональной деятельности выпускников:

12 Обеспечение безопасности, 

14 Лесное хозяйство, охота,

40 Сквозные виды деятельности в промышленности
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Перечень профессиональных стандартов, учитываемых при разработке ООП:



		[bookmark: _Toc151844056][bookmark: _Toc185519900]№

		Код и 

Наименование базовой группы, должности (профессии) или специальности

		Реквизиты утверждения

		Код и наименование ОТФ

		Код и наименование ТФ



		4

		16781 Пожарный

		Приказ Министерства труда и социальной защиты РФ от 07.09.2020 N 575н

		А – Выполнение работ по профилактике и тушению пожаров в составе подразделений добровольной пожарной охраны

		A/01.2 Выполнение работ по локализации и ликвидации пожара в составе подразделения добровольной



		

		

		

		В – Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведение аварийно-спасательных работ

		B/01.3 Выполнение работ по локализации и ликвидации пожара







3.3. Осваиваемые виды деятельности



		Наименование видов деятельности

		Код и наименование ПМ



		Виды деятельности 



		Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ

		ПМ.01 Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ



		Выполнение работ по профилактике пожаров

		ПМ.02 Выполнение работ по профилактике пожаров



		Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ 

		ПМ.03 Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ



		Виды деятельности по освоению одной или нескольких профессий рабочих, должностей служащих 

		ПМ.04 Выполнение работ по одной или нескольким профессиям рабочих, должностям служащих







Направленность 1 - Специалист по организации тушения пожаров

		Наименование видов деятельности

		Код и наименование ПМ



		Виды деятельности (общие) 



		Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ

		ПМ.01 Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ



		Выполнение работ по профилактике пожаров

		ПМ.02 Выполнение работ по профилактике пожаров



		Виды деятельности по выбору 



		Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ 

		ПМ.03 Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ



		Виды деятельности по освоению одной или нескольких профессий рабочих, должностей служащих 

		ПМ.04 Выполнение работ по одной или нескольким профессиям рабочих, должностям служащих









[bookmark: _Toc151844057][bookmark: _Toc185519901]РАЗДЕЛ 4. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
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		Код ОК

		Формулировка компетенции

		Знания, умения [footnoteRef:2] [2: Приведенные знания и умения имеют рекомендательный характер и могут быть скорректированы в зависимости от профессии (специальности).] 




		ОК 01

		Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности применительно к различным контекстам

		Умения: 



		

		

		распознавать задачу и/или проблему в профессиональном и/или социальном контексте, анализировать и выделять её составные части



		

		

		определять этапы решения задачи, составлять план действия, реализовывать составленный план, определять необходимые ресурсы



		

		

		выявлять и эффективно искать информацию, необходимую для решения задачи и/или проблемы



		

		

		владеть актуальными методами работы в профессиональной и смежных сферах



		

		

		оценивать результат и последствия своих действий (самостоятельно или с помощью наставника)



		

		

		Знания:



		

		

		актуальный профессиональный и социальный контекст, в котором приходится работать и жить 



		

		

		структура плана для решения задач, алгоритмы выполнения работ в профессиональной и смежных областях



		

		

		основные источники информации и ресурсы для решения задач и/или проблем в профессиональном и/или социальном контексте



		

		

		методы работы в профессиональной и смежных сферах



		

		

		порядок оценки результатов решения задач профессиональной деятельности



		ОК 02

		Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации информации, и информационные технологии для выполнения задач профессиональной деятельности

		Умения: 



		

		

		определять задачи для поиска информации, планировать процесс поиска, выбирать необходимые источники информации



		

		

		выделять наиболее значимое в перечне информации, структурировать получаемую информацию, оформлять результаты поиска



		

		

		оценивать практическую значимость результатов поиска



		

		

		применять средства информационных технологий для решения профессиональных задач



		

		

		использовать современное программное обеспечение в профессиональной деятельности



		

		

		использовать различные цифровые средства для решения профессиональных задач



		

		

		Знания:



		

		

		номенклатура информационных источников, применяемых в профессиональной деятельности



		

		

		приемы структурирования информации



		

		

		формат оформления результатов поиска информации



		

		

		современные средства и устройства информатизации, порядок их применения и 



		

		

		программное обеспечение в профессиональной деятельности, в том числе цифровые средства



		ОК 03

		Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, использовать знания по правовой и финансовой грамотности в различных жизненных ситуациях

		Умения: 



		

		

		определять актуальность нормативно-правовой документации в профессиональной деятельности



		

		

		применять современную научную профессиональную терминологию



		

		

		определять и выстраивать траектории профессионального развития и самообразования



		

		

		выявлять достоинства и недостатки коммерческой идеи



		

		

		определять инвестиционную привлекательность коммерческих идей в рамках профессиональной деятельности, выявлять источники финансирования



		

		

		презентовать идеи открытия собственного дела в профессиональной деятельности



		

		

		определять источники достоверной правовой информации



		

		

		составлять различные правовые документы



		

		

		находить интересные проектные идеи, грамотно их формулировать и документировать



		

		

		оценивать жизнеспособность проектной идеи, составлять план проекта



		

		

		Знания:



		

		

		содержание актуальной нормативно-правовой документации



		

		

		современная научная и профессиональная терминология



		

		

		возможные траектории профессионального развития и самообразования



		

		

		основы предпринимательской деятельности, правовой и финансовой грамотности



		

		

		правила разработки презентации



		

		

		основные этапы разработки и реализации проекта



		ОК 04

		Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде

		Умения: 



		

		

		организовывать работу коллектива и команды



		

		

		взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами в ходе профессиональной деятельности



		

		

		Знания:



		

		

		психологические основы деятельности коллектива



		

		

		психологические особенности личности



		ОК 05

		Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста

		Умения: 



		

		

		грамотно излагать свои мысли и оформлять документы по профессиональной тематике на государственном языке



		

		

		проявлять толерантность в рабочем коллективе



		

		

		Знания:



		

		

		правила оформления документов 



		

		

		правила построения устных сообщений



		

		

		особенности социального и культурного контекста



		ОК 06

		Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное

поведение на основе традиционных российских духовно-нравственных ценностей, в том числе с

учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, применять стандарты

антикоррупционного поведения

		Умения: 



		

		

		проявлять гражданско-патриотическую позицию



		

		

		демонстрировать осознанное поведение



		

		

		описывать значимость своей специальности



		

		

		применять стандарты антикоррупционного поведения



		

		

		Знания:



		

		

		сущность гражданско-патриотической позиции



		

		

		традиционных общечеловеческих ценностей, в том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений



		

		

		значимость профессиональной деятельности по специальности



		

		

		стандарты антикоррупционного поведения и последствия его нарушения



		ОК 07

		Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, применять знания об изменении климата, принципы бережливого производства, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях

		Умения: 



		

		

		соблюдать нормы экологической безопасности



		

		

		определять направления ресурсосбережения в рамках профессиональной деятельности по специальности



		

		

		организовывать профессиональную деятельность с соблюдением принципов бережливого производства



		

		

		организовывать профессиональную деятельность с учетом знаний об изменении климатических условий региона



		

		

		эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях



		

		

		Знания:



		

		

		правила экологической безопасности при ведении профессиональной деятельности 



		

		

		основные ресурсы, задействованные в профессиональной деятельности



		

		

		пути обеспечения ресурсосбережения



		

		

		принципы бережливого производства



		

		

		основные направления изменения климатических условий региона



		

		

		правила поведения в чрезвычайных ситуациях



		ОК 08

		Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержания необходимого уровня физической подготовленности

		Умения: 



		

		

		использовать физкультурно-оздоровительную деятельность для укрепления здоровья, достижения жизненных и профессиональных целей



		

		

		применять рациональные приемы двигательных функций в профессиональной деятельности



		

		

		пользоваться средствами профилактики перенапряжения, характерными для данной специальности



		

		

		Знания:



		

		

		роль физической культуры в общекультурном, профессиональном и социальном развитии человека



		

		

		основы здорового образа жизни



		

		

		условия профессиональной деятельности и зоны риска физического здоровья для специальности



		

		

		средства профилактики перенапряжения



		ОК 09

		Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языках

		Умения: 



		

		

		понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на известные темы (профессиональные и бытовые), понимать тексты на базовые профессиональные темы



		

		

		участвовать в диалогах на знакомые общие и профессиональные темы



		

		

		строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной деятельности



		

		

		кратко обосновывать и объяснять свои действия (текущие и планируемые)



		

		

		писать простые связные сообщения на знакомые или интересующие профессиональные темы



		

		

		Знания:



		

		

		правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы



		

		

		основные общеупотребительные глаголы (бытовая и профессиональная лексика)



		

		

		лексический минимум, относящийся к описанию предметов, средств и процессов профессиональной деятельности



		

		

		особенности произношения



		

		

		правила чтения текстов профессиональной направленности
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		Виды деятельности

		Код и наименование

компетенции

		Показатели освоения 
компетенции



		

		

		



		Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

		ПК 1.1. Осуществлять караульную службу

		Навыки: 



		

		

		несения службы в составе дежурного караула пожарно-спасательного подразделения; 



		

		

		несения службы в составе внутреннего наряда караула; выполнения обязанностей пожарного;



		

		

		выполнения распорядка дня дежурного караула



		

		

		Умения: 



		

		

		осуществлять службу во внутреннем наряде караула;



		

		

		осуществлять службу в объектовых и специальных подразделениях федеральной противопожарной службы государственной противопожарной службы;



		

		

		выполнять обязанности пожарного; 



		

		

		выполнять распорядок дня дежурного караула



		

		

		Знания: 



		

		

		требования приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих несение караульной и гарнизонной службы; 



		

		

		порядок несения службы в объектовых и специальных подразделениях федеральной противопожарной службы государственной противопожарной службы; 



		

		

		задачи гарнизонной и караульной службы; 



		

		

		обязанности должностных лиц караула и лиц внутреннего наряда, порядок смены караула; 



		

		

		порядок допуска на территорию пожарно-спасательного подразделения; 



		

		

		распорядок дня дежурного караула



		

		ПК 1.2. Выполнять работы по приемке (передаче) и обслуживанию технических средств, пожарного оборудования, инструмента и средств индивидуальной защиты 

		Навыки: 



		

		

		применения пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		проведения технического обслуживания пожарного оборудования и инструмента в соответствии с требованиями организации-изготовителя; 



		

		

		проверки состояния работоспособности средств, оборудования и инструмента;



		

		

		проведения работ по устранению неисправностей пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		проведения приема (передачи) пожарного оборудования и инструмента;



		

		

		содержания в полной технической исправности средств индивидуальной защиты органов дыхания (далее – СИЗОД), другого закрепленного за газодымозащитником оборудования газодымозащитной службы (далее – ГДЗС); 



		

		

		проведения технического обслуживания СИЗОД;



		

		

		подготовки СИЗОД к использованию личным составом подразделений перед заступлением на дежурство;



		

		

		Умения: 



		

		

		применять пожарное оборудование и инструмент; 



		

		

		проводить техническое обслуживание пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		применять правила охраны труда при эксплуатации и техническом обслуживании пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		эксплуатировать средства, оборудование и инструмент в соответствии с требованиями организации-изготовителя; 



		

		

		проверять состояние работоспособности средств, пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		проводить работы по устранению неисправностей пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		осуществлять прием (передачу) пожарного оборудования и инструмента;



		

		

		выполнять работы по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии средств индивидуальной защиты и спасения;



		

		

		готовить к использованию и проводить техническое обслуживание СИЗОД;



		

		

		Знания: 



		

		

		требования приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих обслуживание пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		классификация, устройство, характеристики и порядок работы пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		сроки и порядок проведения технического обслуживания пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		оборудование, приспособления, применяемые при техническом обслуживании и эксплуатации средств, оборудования и инструмента; 



		

		

		правила охраны труда при эксплуатации и техническом обслуживании пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		порядок проведения работ по устранению неисправностей пожарного оборудования и инструмента; 



		

		

		порядок проведения приема (передачи) пожарного оборудования и инструмента;



		

		

		порядок подготовки СИЗОД к использованию личным составом подразделений перед заступлением на дежурство;



		

		

		порядок содержания в полном технической исправности СИЗОД, другой закрепленный за ним пожарный инструмент и оборудование ГДЗС; 



		

		

		сроки и порядок проведения технического обслуживания СИЗОД; 



		

		

		служебная документация ГДЗС и порядок её ведения



		

		ПК 1.3 Выполнять работы по спасению, защите, эвакуации людей и имущества из зоны пожара, оказанию первой помощи пострадавшим

		Навыки: 



		

		

		проведения спасательных работ с использованием способов и технических средств, обеспечивающих наибольшую безопасность людей; 



		

		

		определения основных признаков нарушения жизненно важных функций организма человека;



		

		

		оказания первой помощи пострадавшим на пожаре



		

		

		Умения:



		

		

		определять необходимость, пути, порядок и способы спасения людей и имущества в зависимости от обстановки на пожаре и состояния спасаемых; 



		

		

		проводить спасательные работы с использованием способов и технических средств, обеспечивающих наибольшую безопасность людей, и проведением мероприятий по предотвращению паники; 



		

		

		определять и устранять факторы риска при спасении людей; 



		

		

		определять основные признаки нарушения жизненно важных функций организма человека; 



		

		

		оказать первую помощь пострадавшим при пожаре



		

		

		Знания:



		

		

		 порядок действий, методы и способы спасения людей и имущества;



		

		

		оборудование, приспособления, применяемые при поиске и спасении людей; 



		

		

		требования приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих оказание первой помощи пострадавшим при пожаре; 



		

		

		инструкции, методические рекомендации по видам травм, поражений; 



		

		

		правила оказания первой помощи пострадавшим; оборудование, приспособления, применяемые при оказании первой помощи; 



		

		

		психологические особенности общения с пострадавшими; 



		

		

		нормативные правовые акты и локальные акты организаций по тушению пожаров



		

		ПК 1.4. Выполнять работы по тушению пожаров и проводить аварийно-спасательные работы, связанные с тушением пожаров, в том числе в составе звена газодымозащитной службы

		Навыки:



		

		

		 выполнения следования (самостоятельного) к месту вызова в течение времени, не превышающего нормативное, с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных; 



		

		

		выполнения сбора информации (разведка) на месте пожара, в местах проведения аварийно-спасательных работ;



		

		

		предотвращения возможности дальнейшего распространения огня (локализация пожара) с применением мобильных средств пожаротушения, первичных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарных спасательных устройств и снаряжения, средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим;



		

		

		прекращения горения и устранение условий для его самопроизвольного возникновения (ликвидация пожара) с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарных спасательных устройств и снаряжения, средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим



		

		

		следования (самостоятельное следование) к месту расположения с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных;



		

		

		выполнения поиска пострадавших в зоне проведения аварийно-спасательных работ;



		

		

		спасения пострадавших с целью прекращения или ослабления воздействия опасных факторов пожара с применением первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты;



		

		

		оказания первой помощи пострадавшим при пожаре;



		

		

		спасения имущества и животных при пожаре;



		

		

		выполнения проведения расчетов запаса воздуха (кислорода) и времени пребывания звена ГДЗС в СИЗОД в непригодной для дыхания среде;



		

		

		Умения: 



		

		

		применять средства индивидуальной защиты и снаряжение пожарного;



		

		

		осуществлять посадку в пожарный автомобиль в соответствии с номерами табеля основных обязанностей;



		

		

		проводить визуальный осмотр места вызова;



		

		

		проводить развертывание сил и средств, используемых для тушения пожара;



		

		

		пользоваться первичными средствами пожаротушения;



		

		

		пользоваться пожарным оборудованием и инструментом, пожарным снаряжением, приспособлениями и средствами оказания первой помощи пострадавшим, применять средства индивидуальной защиты;



		

		

		пользоваться специальной техникой и инструментом для создания минерализованных полос, противопожарных барьеров, для расчистки участков от горючих природных и строительных материалов;



		

		

		проводить визуальную проверку сохранности пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты;



		

		

		содержать в постоянной готовности пожарное оборудование и инструмент, пожарное снаряжение и средства индивидуальной защиты;



		

		

		определять зоны безопасности при проведении аварийно-спасательных работ; 



		

		

		проводить подъем на высоту (спуск с высоты);



		

		

		вести действия по тушению пожаров в составе звена газодымозащитной службы; 



		

		

		проводить аварийно-спасательные работы в составе звена газодымозащитной службы; 



		

		

		уметь проводить расчеты запаса воздуха (кислорода) и времени пребывания звена ГДЗС в СИЗОД в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		уметь оказывать первую помощь пострадавшим на пожаре; 



		

		

		ориентироваться в условиях ограниченной видимости



		

		

		Знания:



		

		

		 нормативы и способы применения средств индивидуальной защиты и снаряжения;



		

		

		первичные признаки пожара;



		

		

		способы проведения разведки;



		

		

		классификация пожаров;



		

		

		опасные факторы пожара и последствия их воздействия на людей;



		

		

		нормативные правовые акты и локальные акты организаций по тушению пожаров;



		

		

		правила пользования, устройство и способы применения пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим;



		

		

		тактика тушения и правила борьбы с распространением пожара в составе подразделений пожарной охраны;



		

		

		способы тушения возгораний в электроустановках;



		

		

		правила применения средств индивидуальной защиты при наличии взрывчатых и радиоактивных веществ в очаге возгорания



		

		

		способы локализации и ликвидации пожара в неблагоприятных погодных условиях и в труднодоступной местности; 



		

		

		адресное расположение объектов и оперативная обстановка в районе выезда пожарной охраны 



		

		

		принцип организации сетей противопожарного водопровода, расположение пожарных гидрантов в районе выезда подразделений пожарной охраны



		

		

		способы локализации горения



		

		

		способы ликвидации горения



		

		

		пожаровзрывоопасные свойства веществ и материалов



		

		

		перечень документов, регламентирующих газодымозащитную службу (далее - ГДЗС); 



		

		

		порядок тушения пожаров с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания (далее – СИЗОД) в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		порядок проведения расчётов запаса воздуха (кислорода) и времени работы звена ГДЗС в СИЗОД;



		

		

		правила проведения аварийно-спасательных работ при тушении пожаров с применением средств индивидуальной защиты и спасения



		

		

		правила ведения телефонной и радиосвязи



		

		

		правила применения, функциональное назначение и технические характеристики первичных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты



		

		

		особенности осмотра и проведения поиска при пожарах и аварийно-спасательных работах



		

		

		инструкции, порядок действий, методы и способы спасения людей и имущества



		

		

		инструкции, методические рекомендации по оказанию первой помощи пострадавшим, виды травм, поражений



		

		

		правила оказания первой помощи пострадавшим



		

		

		оборудование, приспособления, применяемые при оказании первой помощи, поиске и спасении



		

		

		психологические особенности общения с пострадавшими



		

		

		способы вскрытия конструкций и разборки завалов



		

		ПК 1.5. Выполнять работы по эксплуатации первичных средств пожаротушения и установок пожаротушения

		Навыки:



		

		

		 использования первичных средств пожаротушения, установок пожаротушения, средств пожарной автоматики, пожарной сигнализации



		

		

		Умения: 



		

		

		пользоваться первичными средствами пожаротушения, установками пожаротушения, средствами пожарной автоматики, пожарной сигнализации



		

		

		Знания:



		

		

		 правила применения, функциональное назначение и технические характеристики первичных средств пожаротушения, установок пожаротушения, средств пожарной автоматики, пожарной сигнализации;



		

		ПК 1.6. Применять средства телефонной и радиосвязи

		Навыки: 



		

		

		использования средств телефонной и радиосвязи



		

		

		проведение радиообмена с использованием позывных



		

		

		Умения: 



		

		

		применять средства телефонной и радиосвязи; 



		

		

		проводить радиообмен на пожаре с использованием позывных;



		

		

		Знания:



		

		

		 требования приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих правила ведения телефонной и радиосвязи; 



		

		

		правила работы со средствами телефонной и радиосвязи;



		

		

		основы организации диспетчерской службы; организацию связи на пожаре; 



		

		

		правила и порядок ведения радиообмена на пожаре; правила и порядок передачи информации с места пожара; 



		

		

		позывные радиоабонентов и порядок их построения;



		

		ПК 1.7. Выполнять работы по защите населенных пунктов и объектов инфраструктуры от угрозы лесных (природных) пожаров

		Навыки: 



		

		

		выполнения работ по проведению обследования лесного (природного) пожара, остановке распространения лесного (природного) пожара на критических направлениях с использованием ручных и механизированных технических средств пожаротушения, специальной техники,  локализации лесного (природного) пожара с использованием ручных и механизированных технических средств пожаротушения, специальной техники,  дотушиванию очагов горения с использованием ручных и механизированных технических средств пожаротушения, специальной техники; инструктирование привлеченных к работам по тушению лесных (природных) пожаров лиц по методам и способам тушения, особенностям применения средств и техники пожаротушения, требованиям охраны труда и безопасности работ в лесу, на пожаре, при передвижениях в лесу;



		

		

		выполнения работы по реализации противопожарных мероприятий, препятствующих распространению лесного (природного) пожара на населенные пункты, объекты инфраструктуры, регулированию запасов пожароопасных горючих материалов растительного происхождения, информирование населения о возникновении угрозы лесных (природных) пожаров и возможных негативных последствиях, мероприятиях по минимизации негативных последствий;



		

		

		Умения: 



		

		

		при проведении обследования лесного (природного) пожара идентифицировать основные характеристики и факторы, определяющие его поведение и распространение, необходимые для составления прогноза поведения и плана мероприятий по его тушению, самостоятельно; 



		

		

		выявлять оптимальные опорные линии и рубежи, места для создания минерализованных полос с учетом выбранной технологии проведения работ, места организации источников забора воды, подъезда транспорта, места расположения людей, расположения полевого лагеря и стоянок пожарной, тракторной и специальной техники; 



		

		

		выбирать оптимальные методы и способы тушения на различных стадиях тушения лесного (природного) пожара, оптимальные тактические приемы с учетом лесорастительных, погодных, орографических условий; читать и применять схемы тушения лесных пожаров; оценивать уровень природной пожарной опасности участка леса (местности), уровень пожарной опасности по условиям погоды, степень захламленности лесных (природных) участков;



		

		

		Знания: 



		

		

		основные характеристики лесных (природных) пожаров, факторы, определяющие их поведение и распространение, необходимые для составления прогноза поведения и плана мероприятий по его тушению; 



		

		

		требования охраны труда и обеспечения безопасности при осуществлении работ по тушению лесных (природных) пожаров; 



		

		

		требования, предъявляемые к лицам, привлеченным к тушению лесных (природных) пожаров;



		

		

		наставления, инструкции, нормативные правовые акты, регламентирующие проведение охраны лесов и тушение лесных пожаров, привлечение граждан к работам по тушению пожаров; 



		

		

		принципы защиты населенных пунктов от лесных (природных) пожаров и минимизации вероятного ущерба от них; 



		

		

		тактику тушения природных и лесных пожаров, угрожающих населенным пунктам и объектам инфраструктуры;



		

		

		требования законодательства Российской Федерации по проведению инструктажей привлеченных к тушению лиц;



		Выполнение работ по профилактике пожаров

		ПК 2.1. Анализировать пожарную опасность объектов

		Навыки: 



		

		

		анализа состояния пожарной опасности объектов контроля, их классификации;



		

		

		Умения: 



		

		

		применять законодательство, регулирующее отношения в области борьбы с пожарами, стандарты, нормы и правила пожарной безопасности;



		

		

		формировать контрольно-наблюдательные дела на объект защиты;



		

		

		определять классификацию пожаров и опасные факторы пожаров;



		

		

		Знания: 



		

		

		нормативных требований по обеспечению зданий и сооружений средствами защиты и системами безопасности; 



		

		

		методики анализа взрывопожарной и пожарной опасности технологических процессов, помещений, зданий; 



		

		

		особенностей пожарной опасности, пожароопасных и других опасных свойств веществ, материалов, конструкций и оборудования;



		

		

		классификации взрывопожарной опасности веществ и материалов



		

		ПК 2.2. Организовывать противопожарный режим на объекте защиты 

		Навыки: 



		

		

		определения порядка поведения людей, организации производства и (или) содержания территорий, зданий, сооружений, помещений организаций и других объектов защиты в целях обеспечения пожарной безопасности



		

		

		Умения: 



		

		

		применять основы нормативного правового регулирования и осуществления государственных мер в области пожарной безопасности;



		

		

		категорировать помещения по взрывопожарной и пожарной опасности



		

		

		Знания: 



		

		

		характеристик потенциально-опасных промышленных объектов, основных видов и систем контроля их состоянием; 



		

		

		основ обеспечения безопасности технологических процессов; 



		

		

		способов и видов эвакуации персонала промышленных объектов; 



		

		

		организации и функционирования единой государственной системы предупреждения и ликвидации чрезвычайных ситуаций



		

		ПК 2.3. Проводить противопожарную пропаганду

		Навыки: 



		

		

		разработки планов работы по противопожарной пропаганде, проведения противопожарной пропаганды



		

		

		Умения:



		

		

		вести пропаганду противопожарных знаний среди населения путем организации и проведения встреч, бесед, распространения информационных материалов;



		

		

		Знания:



		

		

		основных задач, форм и методов противопожарной агитации и пропаганды;



		

		

		принципов информационного обеспечения, противопожарной пропаганды и обучения населения в области пожарной безопасности; 



		

		

		организации работы со средствами массовой информации, порядка публикации материалов в печати, выступления по районному (объектовому) радиовещанию, порядка взаимодействия с местными телеканалами, студиями кабельного телевидения



		

		ПК 2.4. Осуществлять контроль за соблюдением противопожарного режима на объекте защиты

		Навыки:



		

		

		осуществления контроля за соблюдением противопожарного режима



		

		

		Умения:



		

		

		применять требования законодательства и иных нормативно-правовых актов в области пожарной безопасности при проведении контрольных мероприятий по соблюдению противопожарного режима на объекте защиты



		

		

		Знания:



		

		

		основ нормативного правового регулирования контрольных мероприятий по соблюдению противопожарного режима на объекте защиты;



		

		

		огнестойкости строительных конструкций; 



		

		

		степени огнестойкости зданий; 



		

		

		классов функциональной пожарной опасности; 



		

		

		классификации пожаров и их опасных факторов;



		

		ПК 2.5. Проводить инструктирование и организовывать обучение работников организаций и граждан мерам пожарной безопасности, мероприятиям по гражданской обороне и защите населения и территории от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера;

		Навыки:



		

		

		обучения нештатных пожарных подразделений, добровольных пожарных дружин и нештатных аварийно-спасательных формирований пожарно-техническому минимуму;



		

		

		Умения:



		

		

		разрабатывать инструкции о мерах пожарной безопасности;



		

		

		проводить все виды инструктажей о пожарной безопасности



		

		

		Знания:



		

		

		основ нормативного правового регулирования по организации обучения работников предприятий и граждан мерам пожарной безопасности, мероприятиям по гражданской обороне и защите населения и территории от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера



		

		ПК 2.6. Осуществлять контроль за состоянием противопожарного водоснабжения в районе выезда подразделения

		Навыки:



		

		

		Проверки систем противопожарного водоснабжения



		

		

		Умения:



		

		

		проводить расчеты необходимых расходов на наружное и внутреннее противопожарное водоснабжение



		

		

		Знания:



		

		

		основ технических требований к наружному и внутреннему противопожарному водоснабжению



		Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

		ПК. 3.1. Руководить деятельностью отделения (караула) пожарной части (отдельного поста) при тушении пожаров и проведении аварийно-спасательных работ, связанных с тушением пожара

		Навыки:



		

		

		организации, контроля и выполнения работ по оценке обстановки на месте тушения пожара в составе отделения;



		

		

		организации и выполнения работ по определению и привлечению дополнительных сил и средств;



		

		

		организации, контроль и выполнение работ по локализации и ликвидации пожара силами и средствами отделения;



		

		

		руководства оказанием первой помощи пострадавшим при пожаре;



		

		

		Умения:



		

		

		организовывать и контролировать проведение оценки состояния пострадавшего по основным наблюдаемым симптомам или путем опроса пострадавшего;



		

		

		работать с пожарно-техническим и спасательным вооружением и оборудованием;



		

		

		проводить оценку обстановки по внешним признакам на месте вызова;



		

		

		осуществлять расчет вероятного развития пожара;



		

		

		определять ранг пожара;



		

		

		руководить действиями по оказанию первой помощи пострадавшему в соответствии с универсальной схемой оказания первой помощи до оказания медицинской помощи на месте происшествия;



		

		

		рассчитывать необходимое количество сил и средств



		

		

		организовывать действия личного состава отделения по приведению в состояние готовности мобильных средств пожаротушения, пожарных спасательных устройств и снаряжения, сиз, огнетушащих веществ и специальных агрегатов;



		

		

		использовать средства связи и оповещения, приборы и технические средства для сбора и обработки оперативной информации;



		

		

		производить развертывание сил и средств, используемых для тушения пожара;



		

		

		выбирать решающее направление действий по тушению пожаров;



		

		

		указывать подчиненному личному составу водоисточник, направление и способы прокладки рукавных линий, место установки разветвления, количество и виды стволов, боевые позиции ствольщиков, места установки пожарных лестниц;



		

		

		выявлять опасные факторы пожара и принимать меры по защите личного состава от их воздействия;



		

		

		принимать решение об использовании сиз



		

		

		ставить задачи перед участниками тушения пожара



		

		

		контролировать выполнение поставленных задач



		

		

		применять пожарную, аварийно-спасательную и инженерную технику и оборудование при тушении пожаров и проведении аварийно-спасательных работ



		

		

		организовывать мероприятия по обеспечению безопасности работ, защите личного состава от поражающих факторов



		

		

		выбирать пожарную, аварийно-спасательную и инженерную технику и оборудование в зависимости от ситуации при тушении пожаров и проведении аварийно-спасательных работ;



		

		

		Знания:



		

		

		универсальной схемы оказания первой помощи до оказания медицинской помощи на месте происшествия;



		

		

		перечня состояний, при которых оказывается первая помощь;



		

		

		перечня мероприятий по оказанию первой помощи;



		

		

		психологических особенностей общения и поведения с пострадавшими людьми и людьми, пребывающими в экстремальной или критической ситуациях;



		

		

		ответственности руководителя пожарного подразделения при оказании первой помощи пострадавшим;



		

		

		основных характеристик пожара, тактика тушения и правила борьбы с распространением пожара;



		

		

		способов проведения разведки на месте пожара, обязанностей ведущих разведку, мер безопасности;



		

		

		порядка оценки обстановки на пожаре и принятия решения о ведении действий по тушению пожара и проведению аварийно-спасательных работ;



		

		

		правил выбора решающего направления действий по тушению пожара;



		

		

		порядка привлечения дополнительных сил и средств для тушения пожара и проведения аварийно-спасательных работ;



		

		

		правил эксплуатации пожарных гидрантов;



		

		

		требований охраны труда при тушении пожара;



		

		

		горючих свойств материалов, побочных факторов горения взрывчатых и радиоактивных веществ;



		

		

		нормативно-правовой базы по вопросам организации пожаротушения и проведению аварийно-спасательных работ;



		

		

		требований охраны труда и обеспечения безопасности при оказании первой помощи пострадавшим при пожаре;



		

		

		порядка передачи и содержание оперативной правила ведения радиосвязи, порядка радиотелефонного обмена информации



		

		ПК.  3.2. Руководить деятельностью отделения (караула) пожарной части (отдельного поста) при тушении пожаров с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде

		Навыки:



		

		

		организации и проведения разведки пожара, оценки создавшейся обстановки на пожарах и авариях с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществления выбора решающего направления действий по тушению пожара с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществления выбора огнетушащих веществ, определения способов, приёмов и механизмов прекращения горения в зависимости от характера пожара и обстановки на нём с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		применения расчетов требуемых сил и средств для тушения пожаров с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		определения приемов, способов тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ на объектах различного назначения с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществления тушения пожара в сложных условиях с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде;



		

		

		Умения:



		

		

		организовывать и проводить разведку пожара, оценивать создавшуюся обстановку на пожарах и авариях с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществлять выбор решающего направления действий по тушению пожара с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществлять выбор огнетушащих веществ, определять способы, приёмы и механизмы прекращения горения в зависимости от характера пожара и обстановки на нём с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		применять расчеты требуемых сил и средств для тушения пожаров с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		определять приемы, способы тушения пожаров и проведение аварийно-спасательных работ на объектах различного назначения с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		осуществлять тушение пожара в сложных условиях с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде;



		

		

		Знания:



		

		

		правила проведения аварийно-спасательных работ при тушении пожаров с использованием сиз органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		способы, приёмы и механизмы прекращения горения в зависимости от характера пожара и обстановки на нём с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде; 



		

		

		расчет требуемых средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения при тушении пожара в непригодной для дыхания среде



		

		ПК. 3.3. Организовывать деятельность дежурного караула (смены) пожарной части (отдельного поста) во время несения суточного дежурства в расположении части

		Навыки:



		

		

		организации и контроля выполнения работ по приему-передаче техники и вооружения, служебной документации, проверке состояния помещений дежурного караула, оборудования и имущества в них, состояния территории подразделения личным составом дежурного караула при смене караулов



		

		

		обеспечения соблюдения личным составом караула требований охраны труда при выполнении служебных обязанностей



		

		

		организации несения службы личным составом дежурного караула, в том числе лицами внутреннего наряда



		

		

		организации деятельности караула в период дежурства



		

		

		Умения:



		

		

		контролировать несение службы личным составом караула;



		

		

		планировать и осуществлять мероприятия, вести документацию согласно специализации караула;



		

		

		организовывать и контролировать выполнение личным составом караула работ по проверке работоспособности мобильных средств пожаротушения, пожарных спасательных устройств и снаряжения, сиз, огнетушащих веществ и специальных агрегатов, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим



		

		

		осуществлять контроль за действиями личного состава по приемке и передаче закрепленных мобильных средств пожаротушения, пожарных спасательных устройств и снаряжения, сиз, огнетушащих веществ и специальных агрегатов, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим



		

		

		контролировать выполнение личным составом караула требований охраны труда, пожарной безопасности и санитарно-гигиенических норм



		

		

		вести учетную документацию по обслуживанию техники и пожарно-технического вооружения караула



		

		

		обеспечивать постоянную готовность к ведению действий по тушению пожаров в период дежурства



		

		

		организовывать и контролировать проверку наружного противопожарного водоснабжения



		

		

		контролировать выполнение должностных обязанностей личным составом дежурного караула



		

		

		обеспечивать выполнение мероприятий, предусмотренных распорядком дня



		

		

		контролировать сбор данных о наличии людей в ночное время в детских, медицинских организациях и на охраняемых объектах



		

		

		Знания:



		

		

		характеристики специального снаряжения и сиз, порядок и правила их применения



		

		

		требования охраны труда в подразделениях федеральной противопожарной службы государственной противопожарной службы



		

		

		требования пожарной безопасности



		

		

		номенклатура документов, регламентирующих организацию караульной службы в пожарной охране



		

		

		материальная часть и тактико-технические характеристики пожарного инструмента и аварийно-спасательного оборудования



		

		

		материальная часть и тактико-технические характеристики средств связи и сигнализации, средств радиационной и химической защиты, приборов химического и дозиметрического контроля



		

		

		распорядок дня дежурного караула



		

		

		права и обязанности должностных лиц дежурного караула



		

		

		должностная инструкция начальника караула



		

		

		адресное расположение наружного противопожарного водоснабжения



		

		

		нормативные правовые акты, регулирующие деятельность пожарной охраны



		

		ПК. 3.4. Организовывать действия дежурного караула (смены) по сбору, выезду и следованию к месту пожара (вызова)

		Навыки:



		

		

		обеспечения готовности дежурного караула к действиям по тушению пожаров



		

		

		организации, контроля и выполнения работ по следованию дежурного караула к месту вызова



		

		

		Умения:



		

		

		контролировать содержание боевой одежды, СИЗОД личного состава дежурного караула в исправном состоянии



		

		

		контролировать выполнение личным составом дежурного караула норматива "сбор и выезд по тревоге"



		

		

		контролировать выполнение личным составом дежурного караула требований области охраны труда при сборе, посадке в автомобиль и выезде к месту вызова



		

		

		обеспечивать соблюдение дисциплины личным составом дежурного караула при сборе, посадке в автомобиль и выезде к месту вызова



		

		

		обеспечивать эффективное размещение личного состава дежурного караула на технике в соответствии с табелем боевого расчета



		

		

		контролировать поддержание техники и вооружения в готовности к проведению боевых действий по тушению пожара



		

		

		контролировать выполнение личным составом дежурного караула правил ношения установленной формы одежды



		

		

		выезжать во главе дежурного караула для проведения боевых действий по тушению пожаров



		

		

		контролировать выбор оптимального пути следования к месту пожара



		

		

		контролировать действия личного состава караула при следовании к месту пожара с учетом обеспечения безопасности движения



		

		

		поддерживать связь со старшим должностным лицом гарнизона, докладывать ему об изменении обстановки



		

		

		определять степень опасности в зоне тушения пожара и информировать о ней командира отделения



		

		

		отдавать командиру отделения распоряжения и требовать их исполнения



		

		

		вести радиосвязь с диспетчером пожарной части по сбору оперативной информации об объекте пожара



		

		

		информировать командира отделения об особенностях объекта пожара, указанных в документах предварительного планирования боевых действий на пожаре



		

		

		Знания:



		

		

		порядок организации тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ



		

		

		нормативные правовые акты, регулирующие деятельность пожарной охраны



		

		

		документы предварительного планирования боевых действий на пожаре



		

		

		основы трудового законодательства российской федерации



		

		

		требования охраны труда в подразделениях федеральной противопожарной службы государственной противопожарной службы



		

		

		район выезда дежурного караула, расположение взрывопожароопасных объектов, их пожарная опасность



		

		

		требования пожарной безопасности



		

		

		состояние противопожарного водоснабжения в пределах района выезда караула



		

		

		тактико-технические характеристики техники и вооружения караула



		

		

		состояние проезда пожарной техники к месту пожара в пределах района выезда караула



		

		

		информация о расположении ведомственных пожарных частей в районе выезда караула



		

		

		информация о наличии добровольных пожарных дружин (команд) на объектах в пределах района выезда караула



		

		

		информация о количестве людей (больных), в том числе в ночное время, на объектах с ночным пребыванием людей в пределах района выезда караула



		

		

		правила ведения радиосвязи, порядок радиотелефонного обмена



		

		ПК. 3.5. Организовывать боевую подготовку личного состава отделения дежурного караула (смены)

		Навыки:



		

		

		организации и проведения занятия и тренировки с личным составом дежурного караула; 



		

		

		выполнения и осуществления приёма нормативов по пожарно-строевой и физической подготовке; 



		

		

		проведения тренировочных занятий по решению пожарно-тактических задач на различные объекты



		

		

		Умения:



		

		

		организовывать и проводить с личным составом занятия по физической подготовке;



		

		

		организовывать выполнение личным составом отделения нормативов по пожарно-строевой подготовке;



		

		

		проводить тренировочные занятия по решению пожарно-тактических задач на различные объекты; 



		

		

		выполнять постановку боевых задач;



		

		

		организовывать отработку боевых действий по тушению пожаров и ликвидации чрезвычайной ситуации в составе отделения;



		

		

		обучать личный состав отделения приемам и способам действий с пожарной и аварийно-спасательной техникой, вооружением и оборудованием; 



		

		

		вырабатывать у личного состава отделения навыки слаженной работы и умелого применения пожарной, аварийно-спасательной техники, вооружения и оборудования при проведении боевых действий по тушению пожаров и ликвидации чрезвычайных ситуаций;



		

		

		организовывать содержание СИЗОД, закрепленных за личным составом отделения, в исправном состоянии



		

		

		Знания:



		

		

		программы подготовки личного состава;



		

		

		сроков и периодичности проведения тренировочного процесса;



		

		

		методики разбора пожаров с личным составом пожарной охраны;



		

		

		характеристик и правил использования пожарной и аварийно-спасательной техники, пожарно-технического и аварийно-спасательного оборудования, средств связи;



		

		

		правил пользования, устройства и способов применения мобильных средств пожаротушения, пожарных спасательных устройств и снаряжения, СИЗ, огнетушащих веществ и специальных агрегатов, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим;



		

		

		порядка проведения занятий по пожарно-строевой подготовке;



		

		

		основ методики проведения теоретических и практических занятий;



		

		

		нормативной документация по вопросам газодымозащитной службы



		

		ПК. 3.6. Организовывать действия по тушению пожаров с применением автоматизированных (роботизированных) и перспективных установок пожаротушения

		Навыки:



		

		

		определения необходимости применения роботизированных установок пожаротушения; 



		

		

		управления роботизированными установками пожаротушения при проведении боевых действий по тушению пожара; 



		

		

		осуществления подачи (пуска) огнетушащих веществ с помощью роботизированных установок пожаротушения; 



		

		

		определения необходимости применения установок пожаротушения с гидроабразивной резкой; 



		

		

		управления установками пожаротушения с гидроабразивной резкой при проведении боевых действий по тушению пожара; 



		

		

		осуществления подачи (пуска) огнетушащих веществ с установок пожаротушения с гидроабразивной резкой



		

		

		Умения:



		

		

		определять необходимость применения роботизированных установок пожаротушения; управлять роботизированными установками пожаротушения при проведении боевых действий по тушению пожара; 



		

		

		осуществлять подачу (пуск) огнетушащих веществ с помощью роботизированных установок пожаротушения; 



		

		

		определять необходимость применения установок пожаротушения с гидроабразивной резкой; 



		

		

		управлять установками пожаротушения с гидроабразивной резкой при проведении боевых действий по тушению пожара; 



		

		

		осуществлять подачу (пуск) огнетушащих веществ с установок пожаротушения с гидроабразивной резкой



		

		

		Знания:



		

		

		требований приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих действия по тушению пожаров с применением автоматизированных (роботизированных) систем пожаротушения; назначения, классификации, характеристик роботизированных установок пожаротушения и их тактические возможности; 



		

		

		требований приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих действия по тушению пожаров с применением установок пожаротушения с гидроабразивной резкой; 



		

		

		назначения, классификации, характеристик установок пожаротушения с гидроабразивной резкой и их тактические возможности; 



		

		ПК. 3.7. Анализировать действия подразделений пожарной охраны по тушению пожаров проведению аварийно-спасательных работ, связанных с тушением пожаров, и планировать действия пожарных подразделений

		Навыки:



		

		

		планирования и составления документов предварительного планирования боевых действий по тушению пожаров; 



		

		

		анализа оперативно-тактической деятельности подразделений по тушению пожаров и проведению аварийно-спасательных работ; 



		

		

		обработки данных, полученных при использовании дистанционно пилотируемых воздушных судов вертолетного типа



		

		

		Умения:



		

		

		планировать и составлять документы предварительного планирования боевых действий по тушению пожаров; 



		

		

		анализировать оперативно-тактическую деятельность подразделений по тушению пожаров и проведению аварийно-спасательных работ; 



		

		

		обрабатывать данные, полученные при использовании дистанционно пилотируемых воздушных судов вертолетного типа



		

		

		Знания:



		

		

		порядка, форм и методов проверки состояния организации оперативно-тактической деятельности пожарно-спасательного подразделения; 



		

		

		требований приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих планирование и составление документов предварительного планирования действий пожарных подразделений; 



		

		

		порядка организации работы с документами предварительного планирования боевых действий по тушению пожаров; 



		

		

		методики анализа оперативно-тактической деятельности подразделений по тушению пожаров и проведению аварийно-спасательных работ; 



		

		

		методики изучения пожаров; 



		

		

		порядка осуществления обработки данных, полученных при использовании дистанционно пилотируемых воздушных судов вертолетного типа



		

		ПК. 3.8. Выполнять работы по приемке (передаче) и содержанию в состоянии постоянной готовности к тушению пожара и проведению поисково-спасательных работ мобильных средств пожаротушения, средств связи, средств индивидуальной защиты и спасения, огнетушащих веществ и специальных агрегатов, аварийно-спасательной техники

		Навыки:



		

		

		приемки (передачи) и содержания в исправном состоянии мобильных средств пожаротушения; 



		

		

		Умения:



		

		

		осуществлять выполнение работ по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии мобильных средств пожаротушения; 



		

		

		оценивать состояние работоспособности и комплектность мобильных средств пожаротушения; 



		

		

		контролировать техническое состояние мобильных средств пожаротушения, агрегатов, оборудования и инструмента



		

		

		Знания:



		

		

		порядка осуществления выполнения работ по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии мобильных средств пожаротушения; 



		

		

		порядка оценки состояния работоспособности и комплектность мобильных средств пожаротушения; 



		

		

		порядка организации контроля технического состояния мобильных средств пожаротушения, агрегатов, оборудования и инструмента



		

		ПК. 3.9 Организовывать службу и подготовку личного состава, осуществляющего дежурство на мобильных средствах пожаротушения, в том числе на специальной пожарной технике, в подразделениях пожарной охраны

		Навыки:



		

		

		организации службы и подготовки личного состава, осуществляющего дежурство на мобильных средствах пожаротушения, в том числе на специальной пожарной технике, в подразделениях пожарной охраны



		

		

		Умения:



		

		

		вести документацию учета занятий;



		

		

		организовывать и проводить занятия и тренировки с личным составом, осуществляющим дежурство на мобильных средствах пожаротушения, в том числе на специальной пожарной технике, в подразделениях пожарной охраны 



		

		

		выполнять планы занятий, тренировок, комплексных учений



		

		

		Знания:



		

		

		основных принципов проведения занятий и построения учебного процесса;



		

		

		порядка организации тренировок, занятий и комплексных учений;



		

		

		требований руководящих документов по организации профессиональной подготовки личного состава, осуществляющего дежурство на мобильных средствах пожаротушения, в том числе на специальной пожарной технике, в подразделениях пожарной охраны; порядка планирования и осуществления подготовки личного состава к тушению пожаров и проведению аварийно-спасательных работ;



		

		

		нормативов по пожарно-строевой подготовке;



		

		

		нормативов по физической подготовке



		

		ПК. 3.10. Обеспечивать работоспособность и организовывать подготовку к эксплуатации мобильных средств пожаротушения

		Навыки:



		

		

		контроля проведения регламентного и профилактического обслуживания пожарной техники в установленные сроки;



		

		

		организации проведения ремонтных работ мобильных средств пожаротушения;



		

		

		организации технического обслуживания техники;



		

		

		ведения учетно-отчетной документации в рамках должностных обязанностей



		

		

		Умения:



		

		

		организовывать и проводить техническое обслуживание и периодическое освидетельствование мобильных средств пожаротушения, в том числе специальной пожарной техники;



		

		

		организовывать консервацию и хранение технических и автотранспортных средств; 



		

		

		рассчитывать потребность в расходных материалах в зависимости от объемов и условий эксплуатации мобильных средств пожаротушения, в том числе специальной пожарной техники;



		

		

		организовывать учет расхода горюче-смазочных и расходных материалов



		

		

		Знания:



		

		

		устройства, принципов действия, правил и безопасных приемов эксплуатации мобильных средств пожаротушения, в том числе специальной пожарной техники и оборудования;



		

		

		порядка организации регламентного обслуживания техники и оборудования;



		

		

		порядка проведения периодических испытаний;



		

		

		устройства и принципа работы двигателя внутреннего сгорания и специальных агрегатов установки;



		

		

		сроков и объемов регламентных работ двигателя внутреннего сгорания и специальных агрегатов установки;



		

		

		способов устранения неисправностей в работе двигателя внутреннего сгорания и специальных агрегатов установки;



		

		

		правил ведения документации



		

		ПК. 3.11. Организовывать тушение пожаров с применением мобильных средств пожаротушения, в том числе специальных пожарных автомобилей

		Навыки:



		

		

		организации, контроля и выполнения работ по оценке обстановки на месте тушения пожара в составе отделения;



		

		

		организации и выполнения работ по определению и привлечению дополнительных сил и средств;



		

		

		организации, контроля и выполнения работ по локализации и ликвидации пожара силами и средствами отделения;



		

		

		руководства личным составом при тушении пожаров с применением специальной пожарной техники



		

		

		восстановления боеготовности специальной пожарной техники и личного состава



		

		

		Умения:



		

		

		обеспечивать безопасность личного состава при сборе и выезде;



		

		

		поддерживать групповое взаимодействие и работать в команде;



		

		

		анализировать информацию об угрозах природного и техногенного характера;



		

		

		организовывать мероприятия по обеспечению безопасности работ, защите личного состава от поражающих факторов



		

		

		осуществлять заправку специальной пожарной техники горюче-смазочными материалами, а также огнетушащими веществами;



		

		

		организовывать замену неисправного пожарного оборудования, СИЗ пожарных и средств самоспасания пожарных, пожарного инструмента, средств спасения людей, средств связи, обмундирования (боевой одежды, форменной одежды)



		

		

		управлять работой пожарных насосов с подачей огнетушащих веществ; 



		

		

		проводить подачу огнетушащих веществ для тушения пожаров от пожарных автомобилей



		

		

		Знания:



		

		

		методов организации руководства основными действиями личного состава при тушении пожаров;



		

		

		мер безопасности при эксплуатации оборудования;



		

		

		комплектности закрепленного пожарного оборудования, СИЗ пожарных и средств самоспасания пожарных, пожарного инструмента, средств спасения людей, средств связи



		

		

		размещения и крепления на пожарных автомобилях пожарного оборудования, СИЗ пожарных и средств самоспасания пожарных, пожарного инструмента, средств спасения людей



		

		

		порядка укладки боевой одежды и снаряжения



		

		ПК. 3.12. Организовывать действия по обслуживанию и ремонту пожарного оборудования, средств индивидуальной защиты и спасения людей при пожаре

		Навыки:



		

		

		организации действий по обслуживанию и ремонту пожарного оборудования, средств индивидуальной защиты и спасения людей при пожаре



		

		

		Умения:



		

		

		организации мероприятий по обслуживанию и ремонту пожарного оборудования, средств индивидуальной защиты и спасения людей при пожаре



		

		

		использования слесарного и электротехнического инструмента



		

		

		Знания:



		

		

		порядка учета пожарной техники и имущества; 



		

		

		правил приема, ввода в эксплуатацию пожарной техники; 



		

		

		порядка подготовки пожарной техники к использованию; 



		

		

		правил хранения пожарной техники; 



		

		

		порядка проведения технического обслуживания пожарной техники; 



		

		

		требований приказов, указаний и других руководящих документов, регламентирующих выполнение работ по обслуживанию первичных средств пожаротушения
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4.3. Матрица компетенций выпускника

4.3.1. Матрица соответствия видов деятельности по ФГОС СПО профессиональным стандартам, квалификационным справочникам



		Наименование ВД

		Код и наименование ПК

		Код профессионального стандарта

		Код и наименование обобщенной трудовой функции

		Код и наименование трудовой функции



		Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ

		ПК 1.1. Осуществлять караульную службу.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 1.2. Выполнять работы по приемке (передаче) и обслуживанию технических средств, пожарного оборудования, инструмента и средств индивидуальной защиты.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 1.3. Выполнять работы по спасению, защите, эвакуации людей и имущества из зоны пожара, оказанию первой помощи пострадавшим.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности



		

		ПК 1.4. Выполнять работы по тушению пожаров и проводить аварийно-спасательные работы, связанные с тушением пожаров, в том числе в составе звена газодымозащитной службы.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 1.5. Выполнять работы по эксплуатации первичных средств пожаротушения и установок пожаротушения.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/04.5 Контроль исправности систем и средств противопожарной защиты



		

		ПК 1.6. Применять средства телефонной и радиосвязи.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/01.5 Организация пожарно-профилактической работы на объекте защиты



		

		ПК 1.7. Выполнять работы по защите населенных пунктов и объектов инфраструктуры от угрозы лесных (природных) пожаров.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности



		Выполнение работ по профилактике пожаров

		ПК 2.1. Анализировать пожарную опасность объектов.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 2.2. Организовывать противопожарный режим на объекте защиты.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 2.3. Проводить противопожарную пропаганду.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности



		

		ПК 2.4. Осуществлять контроль за соблюдением противопожарного режима на объекте защиты.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 2.5. Проводить инструктирование и организовывать обучение работников организаций и граждан мерам пожарной безопасности, мероприятиям по гражданской обороне и защите населения и территории от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/04.5 Контроль исправности систем и средств противопожарной защиты



		

		ПК 2.6. Осуществлять контроль за состоянием противопожарного водоснабжения в районе выезда подразделения.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ 

		ПК 3.1. Руководить деятельностью отделения (караула) пожарной части (отдельного поста) при тушении пожаров и проведении аварийно-спасательных работ, связанных с тушением пожара.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 3.2. Руководить деятельностью отделения (караула) пожарной части (отдельного поста) при тушении пожаров с использованием средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/03.5 Организация работы по содействию пожарной охране при тушении пожаров на объекте защиты



		

		ПК 3.3. Организовывать деятельность дежурного караула (смены) пожарной части (отдельного поста) во время несения суточного дежурства в расположении части.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/01.5 Организация пожарно-профилактической работы на объекте защиты



		

		ПК 3.4. Организовывать действия дежурного караула (смены) по сбору, выезду и следованию к месту пожара (вызова).

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 3.5. Организовывать боевую подготовку личного состава отделения дежурного караула (смены).

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 3.6. Организовывать действия по тушению пожаров с применением автоматизированных (роботизированных) и перспективных установок пожаротушения.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/04.5 Контроль исправности систем и средств противопожарной защиты



		

		ПК 3.7. Анализировать действия подразделений пожарной охраны по тушению пожаров проведению аварийно-спасательных работ, связанных с тушением пожаров, и планировать действия пожарных подразделений.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 3.8. Выполнять работы по приемке (передаче) и содержанию в состоянии постоянной готовности к тушению пожара и проведению поисково-спасательных работ мобильных средств пожаротушения, средств связи, средств индивидуальной защиты и спасения, огнетушащих веществ и специальных агрегатов, аварийно-спасательной техники.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/04.5 Контроль исправности систем и средств противопожарной защиты



		

		ПК 3.9. Организовывать службу и подготовку личного состава, осуществляющего дежурство на мобильных средствах пожаротушения, в том числе на специальной пожарной технике, в подразделениях пожарной охраны.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/05.5 Организация обучения работников объекта защиты мерам пожарной безопасности



		

		ПК 3.10. Обеспечивать работоспособность и организовывать подготовку к эксплуатации мобильных средств пожаротушения.

		12.013 Специалист по пожарной профилактике

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности



		

		ПК 3.11. Организовывать тушение пожаров с применением мобильных средств пожаротушения, в том числе специальных пожарных автомобилей.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности



		

		ПК 3.12. Организовывать действия по обслуживанию и ремонту пожарного оборудования, средств индивидуальной защиты и спасения людей при пожаре.

		12.013 

		ОТФ А

Обеспечение противопожарного режима на объекте защиты

		ТФ А/02.5 Обеспечение противопожарных мероприятий, предусмотренных требованиями пожарной безопасности
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		Дополнительные квалификации, компетенции, востребованные работодателем      (Правоохранительная сфера и управление)

		Соответствие ПС12.007 Пожарный

		Виды деятельности, реализуемые в рамках вариативной части



		

		Код и наименование ОТФ

		Код и наименование ТФ

		Наименование ВД

		Код и наименование ПК



		Пожарный 16781

(дополнительная
квалификация)

		А – Выполнение работ по профилактике и тушению пожаров в составе подразделений добровольной пожарной охраны

		A/01.2 Выполнение работ по локализации и ликвидации пожара в составе подразделения добровольной пожарной охраны

		Выполнение работ по профессии Пожарный 16781

		ПК 4.1. Выполнение работ по локализации и ликвидации пожара и оказание первой помощи пострадавшим при пожаре.



		Требования к результатам освоения дополнительных компетенций, квалификаций

Владеть навыками:

Выполнения следования (самостоятельного) к месту вызова в течение времени, не превышающего нормативное, с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Выполнения сбора информации (разведка) на месте пожара

Предотвращения возможности дальнейшего распространения огня с применением первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Прекращения горения и устранение условий для его самопроизвольного возникновения с применением первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Следования (самостоятельное) к месту расположения с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Знать:

Применять средства индивидуальной защиты и снаряжение пожарного

Выбирать кратчайший маршрут к месту вызова

Проводить визуальный осмотр места вызова

Определять вероятные очаги возгорания

Проводить развертывание сил и средств, используемых для тушения пожара

Пользоваться мобильными средствами пожаротушения, пожарным оборудованием и инструментом, пожарным снаряжением, предназначенными для тушения пожара, применять средства индивидуальной защиты пожарных

Проводить осмотр целостности и сохранности мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Содержать в постоянной готовности мобильные средства пожаротушения, пожарное оборудование и инструмент, пожарное снаряжение и средства индивидуальной защиты пожарных

Уметь:

Нормативы и способы применения средств индивидуальной защиты и снаряжения

Паспорт безопасности территории

Первичные признаки пожара

Способы проведения разведки

Классификация пожаров

Опасные факторы пожара и последствия их воздействия на людей

Нормативные правовые акты и локальные акты организаций по тушению пожаров

Правила использования, устройство и способы применения первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Правила проведения работ при тушении пожаров

Способы локализации горения

Способы ликвидации горения

Пожаровзрывоопасные свойства веществ и материалов

Способы тушения возгораний в электроустановках

Принцип организации сетей противопожарного водопровода

Требования охраны труда и личной безопасности



		

		

		A/02.2 Выполнение в составе подразделения добровольной пожарной охраны аварийно-спасательных работ и оказание первой помощи пострадавшим при пожаре

		

		



		Владеть навыками:

Выполнения сбора информации (разведка) в местах проведения аварийно-спасательных работ

Проведения спасения пострадавшего с применением первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных и граждан

Оказания первой помощи пострадавшим при пожаре

Спасения имущества при пожаре.

Уметь:

Проводить визуальный осмотр места проведения аварийно-спасательных работ

Проводить поиск пострадавших в зоне проведения аварийно-спасательных работ

Ориентироваться в условиях ограниченной видимости

Пользоваться пожарным инструментом, пожарным снаряжением, применять средства индивидуальной защиты пожарных и граждан

Определять способы спасения

Соблюдать требования безопасности на месте проведения аварийно-спасательных работ

Пользоваться средствами радиосвязи, телефонной связи с пострадавшими, с поисковыми группами и другими службами пожарной охраны

Определять зоны безопасности при выполнении аварийно-спасательных работ

Определять угрозы природного и техногенного характера при спасении людей

Устранять угрозы природного и техногенного характера при спасении людей

Определять основные признаки нарушения жизненно важных функций организма человека

Определять характер повреждений пострадавшего

Определять последовательность оказания первой помощи

Знать:

Правила проведения аварийно-спасательных работ с применением средств индивидуальной защиты органов дыхания и зрения в непригодной для дыхания среде

Требования безопасности пребывания на месте проведения аварийно-спасательных работ

Особенности осмотра и проведения поиска при пожарах и аварийно-спасательных работах

Инструкции, порядок действий, методы и способы спасения людей и имущества

Нормативные правовые акты и локальные акты организаций по оказанию первой помощи пострадавшим

Оборудование и приспособления, применяемые при оказании первой помощи, поиске и спасении

Правила ведения телефонной и радиосвязи

Способы вскрытия и разборки завалов, образовавшихся в результате обрушения зданий и сооружений

Способы спасения людей и имущества

Психологические особенности общения с пострадавшими



		

		

		A/03.2 Выполнение в составе подразделения добровольной пожарной охраны работ по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии средств, оборудования и инструмента

		

		



		Владеть навыками:

Приемки и проверки средств, оборудования и инструмента

Проведения технического обслуживания средств, оборудования и инструмента

Поддержания работоспособности средств, оборудования и инструмента

Уметь:

Проверять состояние работоспособности средств, оборудования и инструмента

Эксплуатировать средства, оборудование и инструмент в соответствии с требованиями организации-изготовителя

Проводить техническое обслуживание средств, оборудования и инструмента в соответствии с требованиями организации-изготовителя

Знать:

Нормативные правовые акты и локальные акты организаций по техническому обслуживанию и эксплуатации средств, оборудования и инструмента

Оборудование, приспособления, применяемые при техническом обслуживании и эксплуатации средств, оборудования и инструмента



		

		

		A/04.2 Выполнение работ по профилактике пожаров

		

		



		Владеть навыками:

Наблюдения за соблюдением противопожарного режима

Проведения разъяснительной работы о первичных мерах пожарной безопасности среди населения и работников организаций

Информирования руководства о нарушениях правил противопожарного режима

Уметь:

Применять инструкции и правила по первичным мерам пожарной безопасности с учетом местных условий

Проводить встречи и беседы по пожарной безопасности

Распространять информационные материалы по пожарной безопасности

Осуществлять самостоятельно и в составе группы профилактические и подготовительные мероприятия на основании команд, приказов, распоряжений вышестоящего руководителя

Определять техническое состояние и комплектацию первичных средств пожаротушения

Знать:

Нормативные требования к техническому состоянию и комплектации первичных средств пожаротушения

Первичные меры пожарной безопасности

Психологические особенности взаимодействия с целевыми группами граждан

Требования приказов, правил и инструкций в области пожарной безопасности



		

		В – Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведение аварийно-спасательных работ

		B/01.3 Выполнение работ по локализации и ликвидации пожара

		

		ПК 4.2. Осуществление караульной службы и выполнение работ по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии средств, пожарного оборудования и инструмента



		Владеть навыками:

Выполнения следования (самостоятельного) к месту вызова в течение времени, не превышающего нормативное, с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных

Выполнения сбора информации (разведка) на месте пожара

Предотвращения возможности дальнейшего распространения огня (локализация пожара) с применением мобильных средств пожаротушения, первичных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарных спасательных устройств и снаряжения, средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим

Прекращения горения и устранение условий для его самопроизвольного возникновения (ликвидация пожара) с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарных спасательных устройств и снаряжения, средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим

Следования (самостоятельное следование) к месту расположения с применением мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты пожарных.

Уметь:

Применять средства индивидуальной защиты и снаряжение пожарного

Осуществлять посадку в пожарный автомобиль в соответствии с номерами табеля основных обязанностей

Проводить визуальный осмотр места вызова

Определять вероятные очаги возгорания и пути распространения пожара

Проводить развертывание сил и средств, используемых для тушения пожара

Пользоваться первичными средствами пожаротушения

Пользоваться мобильными средствами пожаротушения, приспособленными для тушения пожаров, техническими средствами, пожарным оборудованием и инструментом, пожарным снаряжением, приспособлениями и средствами оказания первой помощи пострадавшим, применять средства индивидуальной защиты

Пользоваться специальной техникой и инструментом для создания минерализованных полос, противопожарных барьеров, для расчистки участков от горючих природных и строительных материалов

Проводить визуальную проверку целости и сохранности мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты

Содержать в постоянной готовности мобильные средства пожаротушения, пожарное оборудование и инструмент, пожарное снаряжение и средства индивидуальной защиты

Знать:

Нормативы и способы применения средств индивидуальной защиты и снаряжения

Первичные признаки пожара

Способы проведения разведки

Классификация пожаров

Опасные факторы пожара и последствия их воздействия на людей

Нормативные правовые акты и локальные акты организаций по тушению пожаров

Правила пользования, устройство и способы применения мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты, приспособлений и средств оказания первой помощи пострадавшим

Тактика тушения и правила борьбы с распространением пожара в составе подразделений пожарной охраны

Способы тушения возгораний в электроустановках

Правила применения средств индивидуальной защиты при наличии взрывчатых и радиоактивных веществ в очаге возгорания

Адресное расположение объектов и оперативная обстановка в районе выезда пожарной охраны

Принцип организации сетей противопожарного водопровода, расположение пожарных гидрантов в районе выезда подразделений пожарной охраны

Способы локализации горения

Способы ликвидации горения

Способы локализации и ликвидации пожара в неблагоприятных погодных условиях и в труднодоступной местности

Пожаровзрывоопасные свойства веществ и материалов

Требования охраны труда и личной безопасности



		

		

		B/02.3 Выполнение аварийно-спасательных работ и оказание первой помощи пострадавшим при пожаре

		

		



		Владеть навыками:

Выполнения сбора информации (разведка) в местах проведения аварийно-спасательных работ

Выполнения поиска пострадавших в зоне проведения аварийно-спасательных работ

Выполнения требований безопасности при проведении аварийно-спасательных работ

Спасения пострадавших с целью прекращения или ослабления воздействия опасных факторов пожара с применением первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты

Оказания первой помощи пострадавшим при пожаре

Спасение имущества и животных при пожаре

Уметь:

Проводить визуальный осмотр места проведения аварийно-спасательных работ

Выбирать приоритетные зоны поиска и планировать маршруты поиска

Ориентироваться в условиях ограниченной видимости

Пользоваться первичными средствами пожаротушения, мобильными средствами пожаротушения, пожарным оборудованием и инструментом, пожарным снаряжением, применять средства индивидуальной защиты

Соблюдать требования безопасности пребывания на месте проведения аварийно-спасательных работ

Определять способы спасения

Определять зоны безопасности при проведении аварийно-спасательных работ

Определять и устранять факторы риска при спасении людей

Определять основные признаки нарушения жизненно важных функций организма человека

Проводить подъем на высоту (спуск с высоты)

Применять средства телефонной и радиосвязи

Знать:

Правила проведения аварийно-спасательных работ при тушении пожаров с применением средств индивидуальной защиты и спасения

Правила ведения телефонной и радиосвязи

Правила применения, функциональное назначение и технические характеристики первичных средств пожаротушения, мобильных средств пожаротушения, пожарного оборудования и инструмента, пожарного снаряжения и средств индивидуальной защиты

Особенности осмотра и проведения поиска при пожарах и аварийно-спасательных работах

Инструкции, порядок действий, методы и способы спасения людей и имущества

Инструкции, методические рекомендации по оказанию первой помощи пострадавшим, виды травм, поражений

Правила оказания первой помощи пострадавшим

Оборудование, приспособления, применяемые при оказании первой помощи, поиске и спасении

Психологические особенности общения с пострадавшими

Способы вскрытия конструкций и разборки завалов



		

		

		B/03.3 Выполнение работ по приемке (передаче) и содержанию в исправном состоянии средств, пожарного оборудования и инструмента

		

		



		Владеть навыками:

Приемки и проверки средств, оборудования и инструмента

Проведения технического обслуживания средств, оборудования и инструмента

Поддержания работоспособности средств, оборудования и инструмента

Уметь:

Проверять состояние работоспособности средств, оборудования и инструмента

Эксплуатировать средства, оборудование и инструмент в соответствии с требованиями организации-изготовителя

Проводить техническое обслуживание средств, оборудования и инструмента в соответствии с требованиями организации-изготовителя

Знать:

Нормативные правовые акты и локальные акты организаций по техническому обслуживанию и эксплуатации средств, оборудования и инструмента

Оборудование, приспособления, применяемые при техническом обслуживании и эксплуатации средств, оборудования и инструмента



		

		

		В/04.3 Осуществление караульной службы

		

		



		Владеть навыками:

Осуществления караульной службы в соответствии с расписанием распорядка дня

Проверки состояния противопожарного водоснабжения в районе выезда

Изучения теоретических материалов и отработка практических навыков

Уметь:

Выявлять происшествия и нарушения пожарной безопасности во время несения службы

Осуществлять доклад о происшествиях и нарушениях пожарной безопасности, выявленных во время несения службы

Обеспечивать охрану, чистоту и порядок помещений и территорий подразделений пожарной охраны

Проводить работы по восстановлению работоспособности и комплектации после возвращения дежурного караула с пожара

Выполнять обязанности согласно должностной инструкции

Выполнять проверку наружного противопожарного водоснабжения

Проводить отработку вопросов взаимодействия при практических занятиях

Вести конспекты занятий по совершенствованию профессиональной подготовки

Знать:

Перечень документов, регламентирующих организацию караульной службы в подразделениях пожарной охраны

Распорядок дня при несении дежурства

Права и обязанности должностных лиц дежурного караула

Участки, на которых неисправно противопожарное водоснабжение

Адресное расположение наружного противопожарного водоснабжения

Должностная инструкция

Мобильные средства пожаротушения, пожарное оборудование и инструмент, пожарное снаряжение и средства индивидуальной защиты
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		Индекс

		Наименование

		Код общих и профессиональных компетенций, осваиваемых в рамках дисциплин (профессиональных модулей)



		

		

		Общие компетенции (ОК)



		Профессиональные компетенции (ПК)
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		06

		07

		08

		09
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		о1 

		

		о1 

		о 1

		о1 

		о1 

		

		о1 

		

		

		



		СГ.03

		Безопасность жизнедеятельности

		о

		о

		

		о

		

		

		о

		

		

		о

		

		

		

		

		о

		

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о н

		

		

		

		

		

		



		СГ.04

		Физическая культура

		

		

		

		о

		

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.00

		Общепрофессиональный цикл

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.01

		Инженерная графика

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		О2

		О2

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.02

		Техническая механика

		о

		о

		

		о

		о

		о

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.03

		Автоматизированные системы управления и связь

		о

		о

		

		о

		о

		о

		о

		

		о

		о

		о

		

		

		

		о

		

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.04

		Экономические аспекты пожарной безопасности

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		о

		о

		

		

		о

		

		

		

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.05

		Пожарно-строевая подготовка

		о

		о

		

		о

		

		о

		

		о

		

		

		о

		

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.06

		Здания и сооружения

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		о

		

		

		

		

		о

		

		

		о

		о

		

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ОП.07

		Теория горения и взрыва

		о

		о

		о

		

		о

		

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		П.00

		Профессиональный цикл

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПМ.01

		Выполнение работ по осуществлению караульной службы, тушению пожаров, проведению аварийно-спасательных работ

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.01.01

		Основы караульной службы

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.01.02

		Тактика тушения пожаров

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.01.03

		Тактика аварийно-спасательных работ

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.01.04

		Пожарно-спасательная техника и оборудование

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.01.05

		Оказание первой помощи и психологическая подготовка

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		УП.01

		Учебная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПП.01

		Производственная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПМ.02

		Выполнение работ по профилактике пожаров

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.02.01

		Пожарная профилактика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК.02.02

		Правовые основы деятельности в области обеспечения пожарной безопасности

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		УП.02

		Учебная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПП.02

		Производственная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПМ.03

		Организация тушения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ 

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		о

		о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		о

		о

		о

		о

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК. 03.01

		Основы организации и управления силами и средствами на пожаре

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК. 03.02

		Организация газодымозащитной службы

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК. 03.03

		Организация службы и подготовки в подразделениях пожарной охраны

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		

о

		

о

		

о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК. 03.04                                                              

		Мобильные средства пожаротушения

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК. 03.05

		Эксплуатация пожарных автомобилей и пожарного оборудования

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		УП.03

		Учебная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПП.03

		Производственная практика

		о

		о

		

		о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



о

		



о

		





о

		





о

		





о

		





о

		





о

		



о

		



о

		



о

		



о

		



о

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПМ.04

		Выполнение работ по одной или нескольким профессиям рабочих, должностям служащих

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		МДК 04.01

		Теоретические основы рабочей профессии 16781 Пожарный 

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		УП.04

		Учебная практика

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		ПП.04

		Производственная практика 

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		









[bookmark: _Toc151844062][bookmark: _Toc185519905]

РАЗДЕЛ 5. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

[bookmark: _Toc151844063][bookmark: _Toc185519906]5.1. Учебный план [footnoteRef:4]  [4:  Образовательная организация распределяет часы в учебном плане в зависимости от срока реализации и объема ООП, согласованных с работодателем, с учетом примерного распределения объема в ПОП. ] 


Учебный план регламентирует порядок реализации ООП СПО по специальности 20.02.04 Пожарная безопасность с учетом профиля получаемого профессионального образования. (Приложение 1)

В учебных циклах выделяется объем работы обучающихся во взаимодействии с преподавателем по видам учебных занятий и самостоятельной работы обучающихся.

Виды учебных занятий, составляющие объем работы обучающихся во взаимодействии с преподавателем: урок/занятие, лекция, практическое занятие, промежуточная аттестация.



5.2 Календарный учебный график

Календарный учебный график устанавливает последовательность и продолжительность теоретического обучения, промежуточной аттестации, практик, государственной итоговой аттестации и каникул. (Приложение 2)

Учебный процесс организован в режиме шестидневной учебной недели, занятия группируются парами.

Календарный учебный график составляется на основе ФГОС СПО с учетом сроков и продолжительности практической подготовки обучающихся и государственной итоговой аттестации выпускников по направлению – специалист по пожарной безопасности.

Для удобства составления расписания учебных занятий календарный учебный график составлен по курсам и группам.

При составлении календарного учебного графика учтены следующие параметры: учебный год начинается 1 сентября и завершается 31 августа (включая каникулы).

Продолжительность каникул составляет 34 недели:

· 1 год обучения – 11 недель, в том числе 2 недели в зимний период;

· 2 год обучения – 10 недель, в том числе 2 недели в зимний период;

· 3 год обучения – 2 недели в зимний период.

В график учебного процесса могут вноситься изменения, в связи с учебно-производственной необходимостью.







[bookmark: _Toc151844065][bookmark: _Toc185519907]5.3. Рабочие программы учебных дисциплин и профессиональных модулей 

Рабочая программа учебной дисциплины (модуля) является составной частью образовательной программы и определяет содержание дисциплины (модуля), запланированные результаты обучения, составные части учебного процесса, формы и методы организации учебного процесса и контроля знаний обучающихся, учебно-методическое и материально-техническое обеспечение учебного процесса по соответствующей дисциплине (модулю). 

Совокупность запланированных результатов обучения по дисциплинам (модулям) должна обеспечивать формирование у выпускника всех компетенций, установленных ФГОС СПО.

Рабочие программы профессиональных модулей и учебных дисциплин обязательной части образовательной программы приведены в Приложении 3.



[bookmark: _Toc151844066][bookmark: _Toc185519908]5.4. Рабочая программа воспитания и примерный календарный план воспитательной работы

Цель рабочей программы воспитания – развитие личности, создание условий для самоопределения и социализации на основе социокультурных, духовно-нравственных ценностей и принятых в российском обществе правил и норм поведения в интересах человека, семьи, общества и государства, формирование у обучающихся чувства патриотизма, гражданственности, уважения к памяти защитников Отечества и подвигам Героев Отечества, закону и правопорядку, человеку труда и старшему поколению, взаимного уважения, бережного отношения к культурному наследию и традициям многонационального народа Российской Федерации, природе и окружающей среде.

Примерная рабочая программа воспитания и примерный календарный план воспитательной работы по специальности представлены в Приложении 4.



[bookmark: _Toc151844067][bookmark: _Toc185519909]5.5. Практическая подготовка

Практическая подготовка при реализации образовательных программ СПО направлена на формирование, закрепление, развитие практических навыков и компетенций по профилю образовательной программы, путем расширения компонентов (частей) образовательной программы, предусматривающих моделирование условий, непосредственно связанных с будущей профессиональной деятельностью.

Образовательная организация самостоятельно проектирует реализацию образовательной программы и ее отдельных частей (дисциплины, междисциплинарные курсы, профессиональные модули, практика и другие компоненты) в форме практической подготовки с учетом требований ФГОС СПО.

Образовательная деятельность в форме практической подготовки:

· реализуется, в том числе на рабочем месте предприятия работодателя, при проведении практических и лабораторных занятий, выполнении курсового проектирования (для специальности), всех видов практики и иных видов учебной деятельности;

· может включать в себя отдельные лекции, семинары, которые предусматривают передачу обучающимся в формате демонстрации (моделирования) практических компонентов учебной информации, необходимой для последующего выполнения работ, связанных с будущей профессиональной деятельностью.

Образовательная деятельность в форме практической подготовки может быть организована на любом курсе обучения, охватывая дисциплины, профессиональные модули, все виды практики, предусмотренные учебным планом образовательной программы.

Практическая подготовка организуется в специальных помещениях и  в специально оборудованных помещениях (рабочих местах) профильных организаций (работодателей) на основании договора о практической подготовке обучающихся, заключаемого между образовательной организацией и профильной организацией (работодателем). 

Договоры практик с профильными организациями приведены в Приложении 5.



[bookmark: _Toc151844068][bookmark: _Toc185519910]5.6. Государственная итоговая аттестация

Государственная итоговая аттестация осуществляется в соответствии с Порядком проведения ГИА. 

Государственная итоговая аттестация обучающихся проводится в следующей форме:

демонстрационный экзамен и защита дипломного проекта (работы) 

[bookmark: _Hlk156814783]Примерная программа ГИА включает общие сведения; примерные требования к проведению демонстрационного экзамена; описание организации и проведения защиты дипломного проекта (работы) Примерная программа ГИА представлена в Приложении 6. 



[bookmark: _Hlk235888128]РАЗДЕЛ 6. ПРИМЕРНЫЕ УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ



6.1. Материально-техническое и учебно-методическое обеспечение образовательной программы

6.1.1. Требования к материально-техническому и учебно-методическому обеспечению реализации образовательной программы установлены в соответствующем ФГОС СПО.

Состав материально-технического и учебно-методического обеспечения, используемого в образовательном процессе, определяется в рабочих программах дисциплин (модулей).

6.1.2. Перечень специальных помещений для проведения занятий всех видов, предусмотренных образовательной программой

Кабинеты:

Кабинет общепрофессиональных дисциплин

Кабинет  гуманитарных и социально-экономических дисциплин

Кабинет  английского языка

Кабинет физики. Кабинет теории горения и взрыва

Кабинет химии и биологии

Кабинет БЖД. Кабинет СИЗОД

Кабинет оказания 1 помощи и психологической поддержки

Кабинет технологии тушения пожара 

[bookmark: _Hlk103701560]Кабинет профилактики пожаров  

Кабинет инженерной графики и технической механики

Компьютерный класс. Кабинет информатики и ИТ

Кабинет метрологии и стандартизации

Кабинет организации АС и ПСР

Кабинет технологии аварийно-спасательных работ 

Кабинет технологии газоспасательных работ

Кабинет правового регулирования в гражданской обороне

Кабинет жизнедеятельности в условиях чрезвычайных ситуаций

Кабинет ПОПП. Кабинет метрологии и стандартизации 

Кабинет АС, ГС и пожарного оборудования 

Кабинет основ топографии и БАСР

Кабинет воспитательной и самостоятельной работы



Лаборатории:

Лаборатория организации тушения пожаров

Лаборатория  Электрооборудования и электротехники. Лаборатория Физики.

Лаборатория АСР с применением систем канатного доступа. Кабинет технологии аварийно-спасательных работ

         Лаборатория  организации жизнедеятельности в природной среде и чрезвычайных ситуаций

Лаборатория химии и биологии

Лаборатория выполнения ПСР



Мастерские: 

Мастерская ремонта и обслуживания пожарной техники и аварийно-спасательного оборудования.

Мастерская по эксплуатации беспилотных авиационных систем и робототехники.



Тренажеры, тренажерные комплексы: 

для работы в условиях разрушенных зданий и конструкций (завалов);

пожарная лестница для работы на высотных объектах;

учебный автомобиль;

учебный пожарный гидрант;

тренажер вскрытия дверей;

мишень спортивная пожарная;

огневой тренажер-симулятор. 



Спортивный комплекс

спортивный зал;

Залы:

библиотека, читальный зал с выходом в интернет;

актовый зал.

6.1.3 Характеристика библиотечного фонда образовательной организации Библиотечный фонд Колледжа укомплектован печатными изданиями и (или) электронными изданиями по каждой дисциплине (модулю) из расчета не менее 0,25 экземпляра каждого из изданий, указанных в рабочих программах дисциплин (модулей) в качестве основной литературы, на одного обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих соответствующую дисциплину (модуль).

Наличие электронной информационно-образовательной среды (ЭБС -  e.lanbook.com ) допускает замену печатного библиотечного фонда предоставлением права одновременного доступа не менее 25% обучающихся к электронно-библиотечной системе. (Приложение 7)

Для реализации ООП, в том числе в случае применения электронного обучения и дистанционных образовательных технологий, обучающимся обеспечен доступ (удаленный доступ) к современным профессиональным базам данных и информационным справочным системам, состав которых определяется в рабочих программах дисциплин (модулей) и подлежит обновлению (при необходимости).

Во время самостоятельной подготовки студенты обеспечены доступом к сети Интернет; выполнение обучающимися лабораторных и практических занятий, включая как обязательный компонент практические задания проводятся с использованием персональных компьютеров. При пользовании электронной библиотекой Колледж обеспечивает каждого обучающегося рабочим местом в компьютерном классе в соответствии с объемом изучаемых дисциплин. Колледж обеспечен	комплектом	лицензионного	и	свободно	распространяемого программного обеспечения.

Образовательная	программа	обеспечена	учебно-методической документацией по всем учебным дисциплинам (модулям).



6.2. Применение электронного обучения и дистанционных образовательных технологий

Программа сочетает обучение в образовательной организации и на рабочем месте на базе работодателя с широким использованием в обучении цифровых технологий.

При реализации образовательной программы возможно применение электронного обучения и дистанционных образовательных технологий.

Не допускается реализация образовательной программы с применением исключительно электронного обучения, дистанционных образовательных технологий (указывается, если профессия/специальность входит в Перечень профессий среднего профессионального образования, реализация образовательных программ по которым не допускается с применением исключительно электронного обучения, дистанционных образовательных технологий)



6.3 Перечень необходимого комплекта лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства



		№ п/п

		Наименование лицензионного и свободно распространяемого программного обеспечения, в том числе отечественного производства

		Количество



		1.

		Операционная система Linux Mint

		1



		2.

		Офисный пакет LibreOffice

		1



		3.

		Антивирусная программа ClamAV

		1



		4.

		Видеоплеер VLC

		1







6.4 Требования к кадровым условиям реализации образовательной программы.

Реализация образовательной программы обеспечивается педагогическими работниками Колледжа, а также лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на условиях гражданско-правового договора, в том числе из числа руководителей и работников организаций, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности (обеспечение безопасности) и имеющих стаж работы в данной профессиональной области не менее трех лет.

Педагогические работники, привлекаемые к реализации образовательной программы, получают дополнительное профессиональное образование по программам повышения квалификации, не реже одного раза в три года с учетом расширения спектра профессиональных компетенций, в том числе в форме стажировки в организациях, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности (обеспечение безопасности), а также в других областях профессиональной деятельности и (или) сферах профессиональной деятельности при условии соответствия полученных компетенций требованиям к квалификации педагогического работника.

Доля педагогических работников (в приведенных к целочисленным значениям ставок), имеющих опыт деятельности не менее трех лет в организациях, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности (обеспечение безопасности), в общем числе педагогических работников, обеспечивающих освоение обучающимися профессиональных модулей образовательной программы, составляет не менее 25 процентов.

6.5 Требования к применяемым механизмам оценки качества образовательной программы.

Качество образовательной программы определяется в рамках системы внутренней оценки.

В целях совершенствования образовательной программы при проведении регулярной внутренней оценки качества образовательной программы привлекаются работодатели и их объединения, иных юридические и (или) физические лица, включая педагогических работников Колледжа.



6.6 Кадровые условия реализации образовательной программы 

Требования к кадровым условиям реализации образовательной программы установлены в соответствующем ФГОС СПО.

Реализация образовательной программы обеспечивается педагогическими работниками образовательной организации, а также лицами, привлекаемыми к реализации образовательной программы на иных условиях, в том числе из числа руководителей и работников организаций, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности: 12 Обеспечение безопасности, 14 Лесное хозяйство, охота, 40 Сквозные виды деятельности в промышленности, и имеющими стаж работы в данной профессиональной области не менее трех лет.

Работники, привлекаемые к реализации образовательной программы, должны получать дополнительное профессиональное образование по программам повышения квалификации не реже одного раза в три года с учетом расширения спектра профессиональных компетенций, в том числе в форме стажировки в организациях, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности: 12 Обеспечение безопасности, 14 Лесное хозяйство, охота, 40 Сквозные виды деятельности в промышленности, а также в других областях профессиональной деятельности и (или) сферах профессиональной деятельности при условии соответствия полученных компетенций требованиям к квалификации педагогического работника.

Доля педагогических работников (в приведенных к целочисленным значениям ставок), имеющих опыт деятельности не менее трех лет в организациях, направление деятельности которых соответствует области профессиональной деятельности, в общем числе педагогических работников, обеспечивающих освоение обучающимися профессиональных модулей образовательной программы, должна быть не менее 25 % .



6.7. Примерные расчеты финансового обеспечения реализации образовательной программы

Расчеты нормативных затрат оказания государственных услуг по реализации образовательной программы в соответствии с направленностью и квалификацией осуществляются в соответствии с Перечнем и составом стоимостных групп профессий и специальностей по государственным услугам по реализации основных профессиональных образовательных программ среднего профессионального образования – программ подготовки специалистов среднего звена, итоговые значения и величина составляющих базовых нормативов затрат по государственным услугам по стоимостным группам профессий и специальностей, отраслевые корректирующие коэффициенты и порядок их применения, утверждаемые Минпросвещения России ежегодно.

Финансовое обеспечение реализации образовательной программы, определенное в соответствии с бюджетным законодательством Российской Федерации и Федеральным законом от 29 декабря 2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», включает в себя затраты на оплату труда преподавателей и мастеров производственного обучения с учетом обеспечения уровня средней заработной платы педагогических работников за выполняемую ими учебную (преподавательскую) работу и другую работу в соответствии с Указом Президента Российской Федерации от 7 мая 2012 г. № 597 «О мероприятиях по реализации государственной социальной политики».

Образовательная организация приводит расчетную величину стоимости услуги в соответствии с рекомендациями федеральных и региональных нормативных документов.
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